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(Akty prijaté podla Zmluvy o ES/Zmluvy o Euratome, ktoryich uverejnenie je povinné)

NARIADENIA

NARIADENIE KOMISIE (ES) ¢. 498/2007

z 26. marca 2007,

ktorym sa stanovuji podrobné vykondvacie pravidld nariadenia Rady (ES) ¢. 1198/2006 o Eurépskom
fonde pre rybné hospodirstvo

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,

so zretelom na Zmluvu o zalozeni Eurépskeho spolocenstva,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢. 1198/2006 z 27. jila
2006 o Eurdpskom fonde pre rybné hospodarstvo (1), a najma
na jeho ¢ldnok 102,

kedze:

1

Nariadenie (ES) ¢ 1198/2006 (dalej len ,zdkladné naria-
denie”) nahrddza nariadenia Rady (ES) 1263/1999 (?)
a (ES) 2792/1999 (3) so zretelom na novy vyvoj v oblasti
rybného hospodarstva, oblasti rybolovu a vnitrozem-
ského rybolovu. Je preto vhodné stanovit nové vykonava-
cie ustanovenia pre zdkladné nariadenie.

Mali by sa stanovit podrobné pravidld predkladania ope-
raénych programov. Na ulahéenie zavadzania opera¢nych
programov a ich skiimanie a schvalovanie zo strany Komi-
sie by sa mali stanovit spolo¢né pravidld, pokial ide
o §truktiiru a obsah takych programov, zalozené najmi
na poziadavkach stanovenych v ¢lanku 20 zdkladného
nariadenia.

Pokial ide o podporu opatreni zameranych na prispdsobe-
nie rybdrskej flotily Spolocenstva, ¢lenské stity by mali
predlozit vo svojich operaénych programoch met6dy
vypoctu prémii.

() U.v. EU L 223, 15.8.2006, s. 1.

@ U.v.ESL 161, 26.6.1999, s. 54.

() U.v. ES L 337, 30.12.1999, s. 10. Nariadpnie nfiposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢. 485/2005 (U. v. EU L 81, 30.3.2005,
s. 1).

)

Pokial ide 0 moznost stanovend podla ¢linku 25 ods. 4
zdkladného nariadenia (dosiahnut zniZenie vykonu motora
skupinou plavidiel), mali by sa $pecifikovat podmienky
tejto mozZnosti.

Mali by sa vymedzit urcité pojmy pouzivané s osobitnym
zretelom na akvakultdru a na spracovanie a uvddzanie
produktov rybolovu a akvakulttiry na trh s ciefom zaistit
ich jednotné ponimanie.

Pokial ide o vyrobné investicie do akvakultiry a investicie
do spracovania a uvadzania na trh, ¢lenské staty by vo
svojich opera¢nych programoch mali vysvetlit, ako zabez-
pecia, Ze sa budii uprednostiiovat mikropodniky a malé
podniky.

Pokial ide o podporu ur¢end opatreniam pre zdravie zvie-
rat, mali by sa stanovit podrobné podmienky na zabezpe-
¢enie zhody so smernicou Rady 2006/88/ES z 24. oktdbra
2006 o poziadavkach na zdravotny stav zvierat v pripade
zivo¢ichov pochddzajicich z akvakultiry a vyrobkov
z nich a o prevencii a kontrole ur¢itych choréb vodnych
zivocichov (4).

Pokial ide o podporu zameranti na opatrenia spolo¢ného
zdujmu, mali by sa definovat oprdvnené vydavky.

Pokial'ide o oblasti uvedené v ¢lanku 43 zdkladného naria-
denia, mali by sa $pecifikovat podmienky ich vyberu.

() U.v.EUL 328, 24.11.2006, s. 14.
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(10)  Verejno-sukromné partnerstvd, ktorym sa poskytuje pod- (16) Na zaklade skusenosti z programového obdobia rokov
pora podla ¢lanku 45 zakladného nariadenia, by mali spl- 2000 - 2006 je potrebné podrobne stanovit podmienky,
nat urcité podrobné podmienky. ktoré by mali splnat ndstroje finan¢ného inzinierstva, aby
ich bolo mozné financovat podla operatného programu.
(11)  So zretefom na podporu trvalo udrzatelného rozvoja rybo-
lovnych oblasti by mali byt postupy pri vybere skupin (17)  Vzhladom na cldnok 59 zdkladného nariadenia a vo svetle
transparentné, aby sa zabezpecilo, Ze na tcely podpory sa ziskanych skisenosti je potrebné stanovit povinnosti ria-
vyberajt oprdvnené a kvalitné stratégie miestneho rozvoja. diacich orgdnov vo vztahu k prijemcom vo fize veducej
k vyberu a schvéleniu financovanych operacii vzhladom
na aspekty, na ktoré by mali prihliadat kontroly vydav-
kov vykazovanych prijemcom, vritane administrativnych
overeni Ziadost{ o thradu a overeni jednotlivych operacif
(12)  Mali by sa stanovit spolo¢né pravidld pre niekolko opat- priamo na mieste a s p.r1hhadnut1r/n na pf)dmlenky,,ktore
reni. Mal by sa spristupnit stibor spolo¢nych pravidiel pre sa maju dodrmavat pri overovani na mieste na zdklade
definiciu opravnenych vydavkov s cielom zabezpecit lep- vyberu vzoriek.
Sie pldnovanie investi¢nych operacii.
(18)  Potrebné je tiezZ podrobne stanovit informdcie, ktoré by
(13)  V snahe zarudit, Ze informdcie o pripadnych moznostiach mali Vobsahgwat uctovne zaznamy operacil, a 1nf0.rm'ac1e
financovania sa dostant ku vietkym zainteresovanym stra- povazovanc za udaje 0 V)’fkonavar,n, %{tore by Yr.lad1ac.e
ndm, a v zdujme transparentnosti by sa mal stanovit mini- org'any’ mali ’Z’e‘lznamenavat, uchovévat a na poziadanie
mélny obsah informacnych opatreni potrebny na zasielat Komisii.
informovanie potencidlnych prijimatelov o moznostiach
financovania, ktoré spolo¢ne pontika Spolocenstvo a ¢len-
ské staty prostrednictvom EFRH vratane povinnosti zve-
rejiiovat kroky, podla ktorych méd potencidlny prijimatel
postupovaf prl predkladanl’ iiadosti 0 financovanie] (19) \% snahe Zabezpeéif moinosf Vykonania riadneho auditu
a vyberové kritérid, ktoré sa pouziju, s prihliadnutim na vydavkov v rdmci operaénych programov je potrebné sta-
zésadu proporcionality. novit kritéria, ktoré by mal revizny zdznam splnat na to,
aby sa mohol povazovat za primerany.
(14)  Na zlepSenie transparentnosti v stvislosti s vyuZzivanim
pomoci z EFRH by ¢lenské staty kazdy rok mali uverejiio- (20)  Za vykonanie auditu operdcii zodpovedd auditorsky organ.
vat zoznam prijfmatel’ov, nézvy Opera’cii a V}"ﬁku sum S cielom Zabezpeﬁit’, aby boli rozsah a u¢innost t}/’ChtO
z verejnych financif pridelenych na operdcie, a to elektro- auditov primerané a aby sa vykondvali podla rovnakych
nicky alebo inym spésobom. Cielom spristupnenia tychto noriem vo vietkych clenskych $tdtoch, je potrebné stano-
informdcii verejnosti je posilnit transparentnost &innosti vit podmienky, ktoré by tieto audity mali spliiat.
Spolocenstva v oblasti rozvoja sektora rybného hospodar-
stva, oblasti rybolovu a vnitrozemského rybolovu, zlepsit
spravne finan¢né hospoddrenie s prislusnymi verejnymi
finan¢nymi prostriedkami, a najmé posilnit kontrolu pouzi-
tych verejnych finanénych prostriedkov a kone¢ne vyhniit (21)  Skusenosti ukdzali, Ze je potrebné podrobne stanovif
sa naruSeniu hospoddrskej sifaze medzi prijemcami zaklad vyberu vzoriek operacii, ktoré maju prejst auditom,
pomoci EFRH. Vzhladom na zdvaznost cielov je so zrete- a tento zaklad by mal auditorsky organ dodrzat pri zavé-
lom na zdsadu proporcionality a poziadavku ochrany osob- dzani alebo schvalovani metddy vyberu vzoriek vritane
nych ddajov opodstatnené, aby sa umoznilo vSeobecné urcitych technickych kritérif, ktoré sa majii uplatiovat pri
zverejnenie relevantnych informdcif, kedZze toto zverejne- ndhodne vybratej Statistickej vzorke, a faktorov, ktoré sa
nie neprekracuje rdmec postupu potrebného v demokratic- maju brat do tvahy v pripade doplnkovej vzorky.
kej spolo¢nosti a predchddzania nezrovnalostiam.
(22)  Na zjednodusenie a zostladenie noriem na pripravu a pre-
(15)  V snahe zabezpecit lepsie vykondvanie schvilenych opat- zentdciu stratégie auditu, vyrocnej kontrolnej spravy

ren{ a umoznit lepsiu vymenu informécii medzi ¢lenskymi
$tatmi a Komisiou o informaénych a propaga¢nych stra-
tégidch a vysledkoch mali by sa vymenovat kontaktné
osoby zodpovedné za informacné a propagaéné opatrenia.

a vyhldseni o ukonceni, za ktoré auditorsky orgdn nesie
zodpovednost podla ¢lanku 61 zdkladného nariadenia, je
potrebné podrobne stanovit ich obsah a urcit charakter
a kvalitu informdcii, z ktorych vychadzaja.
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(23) 'V snahe zabezpedit ¢o najacinnejsie uplatiovanie plnit funkcie overovania vykazov ¢i overovania vydavkov

(24)

(25)

(26)

¢lanku 87 zdkladného nariadenia, pokial ide o dostupnost
dokumentov a prdv Dvora auditorov a Komisie na pri-
stup ku vSetkym podkladovym dokumentom o vydav-
koch a auditoch, riadiace orgdny by mali zabezpecit
operativinu dostupnost informécif o totoznosti a adresich
organov, ktoré tieto podklady majd, a tieto dokumenty by
sa mali operativine poskytovat minimdlnemu zoznamu
0s0b a organov. Na ten isty acel je potrebné stanovit, ktoré
nosice tidajov sa mozu povazovat za vieobecne prijaté na
Gcely uchovédvania tychto dokumentov. Vnutrostdtne
organy by preto mali stanovit postupy potrebné na zabez-
pecenie toho, aby sa dokumenty uchovali v zhode s origi-
ndlmi, ak je to dolezité, a mozno z nich vychddzat na
ucely auditu.

Na zostladenie noriem na certifikdciu vydavkov a na pri-
pravu Zziadosti o platby by sa mal stanovit obsah tychto
certifikdtov a Ziadosti a urcit charakter a kvalita informad-
cif, z ktorych vychddzaji. Mali by sa stanovit podrobné
postupy pre udrziavanie siladu G¢tu vymahatelnych sim
a vybranych sim po dplnom alebo ¢iasto¢nom zruseni
prispevku na operaciu s ¢lankom 60 pism. f) zakladného
nariadenia a pre zodpovedajiice informovanie Komisie.

Podla ¢lanku 71 zdkladného nariadenia sa stanovuje, Ze
pred predlozenim prvej Ziadosti o priebeznii platbu alebo
najneskor do dvandst mesiacov po schvéleni opera¢ného
programu Clensky 3tdt predlozi Komisii opis riadiacich
a kontrolnych systémov, spravu o vysledkoch hodnotenia
vytvorenych systémov a postdenie ich stiladu s ustanove-
niami uvedeného nariadenia o riadiacich a kontrolnych
systémoch. Kedze tieto dokumenty predstavuji niektoré
z klt¢ovych prvkov, o ktoré sa Komisia opiera v stivis-
losti so spolo¢nym hospoddrenim s rozpoctom Spolocen-
stva, ked sa chce presvedcit, ze clenské stity vyuzivaji
prisludnd finanénd pomoc v silade s platnymi pravidlami
a zdsadami potrebnymi na ochranu finanénych zdujmov
Spolocenstva, je potrebné podrobne urit informdcie,
ktoré by tieto dokumenty mali obsahovat, a zaklad pre
hodnotenie a stanovisko.

V {énku 57 zékladného nariadenia sa stanovuje, Ze opat-
renia, pokial ide o audit, maji byt imerné celkovej sume
verejnych vydavkov pridelenych prislusnému operaénému
programu. Ak st verejné vydavky pridelené na operacny
program obmedzené, je vhodné, aby mal ¢lensky stat pri
organizovani ur¢itych prvkov kontrolnych opatreni moz-
nost vacSmi sa spolahndt na vnutrostdtne orgdny a pra-
vidld, a aby preto Komisia urcila, ktoré postupy
overovania, ktoré audity operacii a ktoré povinnosti mozu
vykonat vnatro§titne orgdny na zdklade vndtrotatnych
pravidiel. Za tychto okolnosti by Komisia mala tiez rozli-
Sovat medzi prostriedkami, ktorymi ¢lenské $tity musia

(27)

(29)

(30)

riadiaceho a kontrolného systému, a vytvorit podmienky,
pri ktorych by mohla obmedzit svoj vlastny audit a spo-
lahntt sa na zdruky poskytované vnitrostitnymi orgdnmi.

V ramci povinnosti stvisiacich s riadenim a kontrolou sa
od ¢lenskych stitov pozaduje, aby ohlasovali a monitoro-
vali nezrovnalosti. Podrobné pravidld pre implementdciu
tejto poziadavky boli stanovené v nariadeni Komisie (ES)
¢. 1681/94 z 11. jula 1994 o nezrovnalostiach a ziska-
vani nendlezite vyplatenych Ciastok spat v stvislosti
s financovanim §trukturdlnych politk a o organizdcii
informa¢ného systému v tejto oblasti (!). Je vhodné
z dovodu jasnosti a zrozumitelnosti zahrndt tieto pravidla
do tohto nariadenia.

Pre Komisiu by sa malo sformulovat ustanovenie na
uhrddzanie stidnych vydavkov, ked pozaduje, aby clensky
§tat zacal sidne konanie alebo pokracoval v stidnom
konani s ciefom vymoct neoprdvnene vyplatené Ciastky
v dosledku nezrovnalosti a aby dostdvala informacie, ktoré
by jej umoziovali rozhodniit o tom, kto bude zndsat
straty z nevymahatelnych stim na zdklade ¢lanku 70 ods. 2
zakladného nariadenia. Mal by sa tiez ustanovit pravidelny
kontakt medzi Komisiou a ¢lenskymi $tdtmi, pokial ide
o tému nezrovnalosti, vyuZivanie informdcii poskytnutych
na analyzovanie rizik a zostavovanie sprdv a poskytova-
nie informdcif prislusnym vyborom.

Aby sa znizilo administrativne zataZenie zo strany sys-
tému oznamovania pri zabezpeeni potrebnej trovne
informovanosti, ¢lenskym §titom by sa mala bez toho,
aby tym boli dotknuté povinnosti vypladvajice priamo
z ¢lanku 60 pism. f) zdkladného nariadenia, zrusit povin-
nost poddvat spravy o nezrovnalostiach tykajicich sa stim,
ktoré nedosahuja urcitd vysku, ak o ne Komisia vyslovne
nepoziada.

Pouzivanie elektronickych prostriedkov na vymenu infor-
mdcif a finan¢nych tdajov vedie k zjednoduseniu, zvyse-
niu efektivnosti a transparentnosti a k tispordm ¢asu. Aby
sa tieto vyhody vyuzili v plnom rozsahu a pritom zacho-
valo zabezpecenie vymeny ddajov, mal by sa zriadit spo-
lo¢ny pocitatovy systém, ako aj zoznam dokumentov, na
ktorych by mali spolo¢ny zdujem Komisia a ¢lenské 3taty.
Je preto potrebné Specifikovat formdt kazdého doku-
mentu a poskytndt podrobny opis informdcii, ktoré by
takéto dokumenty mali obsahovat. Z tych istych dovo-
dov je potrebné stanovit, ako taky pocitacovy systém fun-
guje so zretefom na identifikdciu strany zodpovednej za
prenos dokumentov a vetkych aktualizdcii k nim.

(] U.v.ES L 178, 12.7.1994, s. 43. Nar/iadenie zmenené a doplnené

nariadenfm (ES) & 20352005 (U. v. EU L 328, 15.12.2005, s. 8).
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(31) V ramci smernice Eurépskeho parlamentu a Rady
1999/93ES z 13. decembra 1999 o ramci Spolocenstva
pre elektronické podpisy ('), s prihliadnutim na troven
bezpecnosti a dovernosti, ktord sa vyzaduje pre finan¢né
riadenie a vyuZzivanie EFRH, na stav techniky a analyzu
pomeru medzi ndkladmi a prinosmi, je potrebné vyzado-
vat pouzivanie elektronického podpisu.

(32)  Aby sa zabezpecil rychly vyvoj a spravne fungovanie spo-
lo¢ného pocitatového systému, naklady na jeho vyvoj by
sa mali financovat z rozpoctu Eurdpskych spolocenstiev
na zdklade cldnku 46 ods. 1 zdkladného nariadenia
a naklady na prepojenie s vnitrostatnymi, regiondlnymi
a miestnymi pocitacovymi systémami by mali byt oprdv-
nené na ziskanie finanéného prispevku podla ¢lanku 46
uvedeného nariadenia.

(33) Vzhladom na smernicu Eurépskeho parlamentu a Rady
95/46/ES z 24. oktbébra 1995 o ochrane fyzickych osob
pri spracovani osobnych tidajov a volnom pohybe tychto
tdajov (%) a na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady
(ES) €. 45/2001 z 18. decembra 2000 o ochrane jednot-
livcov so zretelom na spracovanie osobnych tidajov insti-
ticiami a orgdnmi SpoloCenstva a o volnom pohybe
takychto Gdajov (%) je potrebné pri opatreniach tykajicich
sa informovania a zverejiovania a pri vykondvani auditu
podla tohto nariadenia zabezpecit, aby Komisia a clenské
Staty zabrénili akémukolvek neopravnenému zverejneniu
alebo pristupu k ddajom, a $pecifikovat déely, na ktoré
Komisia a ¢lenské §tity mozu spracovavat takéto tdaje.

(34)  Nariadenia Komisie (ES) ¢. 2722/2000 z 13. decembra
2000, ktorym sa vytvaraji podmienky, za ktorych je
mozné prispieval pomocou Finan¢ného néstroja na
usmerfiovanie rybného hospodarstva (FNURH) k odstr-
neniu patologickych rizik v akvakultdre (4), (ES)
¢. 908/2000 z 2. mdja 2000, ktoré stanovuje podrobné
pravidld pre vypocitanie pomoci udelovanej ¢lenskym
§taitom vyrobnym organizdcidm v sektore rybného
hospodarstva a akvakultary (°), a (ES) ¢ 366/2001
z 22. februdra 2001 stanovujice podrobné pravidld pre
vykondvanie opatreni ustanovenych v nariadeni Rady (ES)
¢ 2792/1999 (%) by sa mali zrusit.

(35)  Opatrenia stanovené v tomto nariadeni st v stlade so sta-
noviskom Vyboru pre Eurépsky fond pre rybné
hospodarstvo,

() U.v.ESL 13, 19.1.2000, s. 12.

@ U.v.ES L 281, 23.11.1995, s. 31. Smernica zmenend a doplnend
nariadenim (ES) ¢. 1882/2003 (U. v. EU L 284, 31.10.2003, s. 1).

() U.v.ESL 8, 12.1.2001, s. 1.

(*) U.v.ES L 314, 14.12.2000, s. 10.

) U.v.ESL 105, 3.5.2000, s. 15. Nariadenie zmenené a doplnené naria-
denim (ES) ¢. 2438/2000 (U. v. ES L 280, 4.11.2000, s. 37).

) U.v.ESL 55, 24.2.2001, s. 3.

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

KAPITOLA 1

VSEOBECNE USTANOVENIA
Cldnok 1
Predmet

Tymto nariadenim sa ustanovuji podrobné vykondvacie pravidld
nariadenia (ES) ¢. 1198/2006 (dalej len ,zdkladné nariadenie®) so
zretelom na:

a) Struktdru a prenos operacnych programov;
b) opatrenia v oblasti rybného hospodarstva;
¢) hodnotenie opera¢nych programov;
d) informovanie a propagaciu;
¢) néstroje finan¢ného inZinierstva;
f) riadenie, monitorovanie a kontroluy;
g) nezrovnalosti;
h) elektronickd vymenu tidajov;
i) osobné tdaje.
Cldnok 2
Osobitné opatrenia pre urcité operacné programy

Pre operacné programy, v pripade ktorych celkové opravnené
verejné vydavky nepresiahnu 90 miliénov EUR v cendch roku
2004, st stanovené osobitné opatrenia v clinku 28 ods. 2
a v clankoch 51, 52 a 53.

KAPITOLA 1I

STRUKTURA A PRENOS OPERACNYCH PROGRAMOV

Cldnok 3

Struktira a prenos operaénych programov

1. Obsah opera¢ného programu, ako sa uvddza v ¢lanku 20
zakladného nariadenia, sa stanovi v stlade s ¢astou A prilohy I
k tomuto nariadeniu a finanénym planom, ako je stanoveny
v Casti B uvedenej prilohy

Predbezné hodnotenie uvedené v clanku 48 zdkladného nariade-
nia sa pripdja k operaénému programu.
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2. Clenské $taty spristupnia Komisii elektronickt verziu svo-
jich opera¢nych programov aktualizovani na zéklade kazdej revi-
zie programu. Clenské $tity podajti Komisii ziadosti o revizie
programov uvedené v ¢ldnku 18 zdkladného nariadenia elektro-
nickymi prostriedkami v stilade s ¢linkom 65 tohto nariadenia.
Clenské staty predlozia Komisii svoje Ziadosti o reviziu operac-
ného programu, ktord ovplyvni prispevok z EFRH pocas aktudl-
neho roku, najneskor do 30. septembra toho roku.

KAPITOLA 1II

PRIORITNE OSI

ODDIEL 1

Prioritnd os 1: Opatrenia na prispdsobenie rybdrskej flotily
Spolocenstva

Cldnok 4

Verejnd pomoc na trvalé ukoncenie ¢innosti

1. Po trvalom ukonceni ¢innosti sa prislusné plavidlo natrvalo
vyradi z registra rybdrskej flotily Spolocenstva, a ak je to
potrebné, s tym spojend rybolovnd licencia sa natrvalo zrusi.

2.V operatnom programe sa stanovia metédy vypoctu pris-
pevkov poskytovanych podla ¢ldnku 23 zdkladného nariadenia.

3. Ak sa trvalé ukoncenie rybolovnych ¢innosti rybarskeho
plavidla dosiahne jeho preradenim, ako je uvedené v ¢lanku 23
ods. 1 pism. b) zdkladného nariadenia, ¢lenské $taty v sulade
s tym upravia troveil prispevku s prihliadnutim na také kritéria,
ako je trhovd hodnota rybolovnej licencie pre plavidlo a zostat-
kové hodnota plavidla.

4. Ak dojde k strate plavidla v obdobi medzi ditumom roz-
hodnutia o poskytnuti prispevku a skutoénym ditumom trva-
lého ukoncenia ¢innosti, riadiaci organ urobi finanénd opravu
v pripade sumy kompenzdcie vyplatenej poistoviiou.

Clanok 5

Docasné zastavenie ¢innosti

1.V operatnom programe sa stanovia metédy vypoctu pris-
pevkov poskytovanych podla ¢ldnku 24 zdkladného nariadenia.

2. Natcely ¢lanku 24 ods. 2 zdkladného nariadenia ,finan¢nd
pomoc Spolodenstva pridelend odvetviu“ znamend prispevok
EFRH na opera¢ny program prislusného ¢lenského $ttu.

Cldnok 6

Investicie na palubich rybérskych plavidiel a do
vyberovosti

1. Na tcely clanku 25 zdkladného nariadenia nesie riadiaci
orgdn zodpovednost za postdenie siladu s odsekmi 2 az 5 tohto
¢lanku a na poziadanie poskytne Komisii vsetky prisluiné
dokumenty.

2. Celkové opravnené vydavky na jedno rybarske plavidlo za
celé programové obdobie na zdklade ¢lanku 25 zdkladného naria-
denia s vynimkou odseku 6 pism. €) uvedeného ¢lanku neprekro-
¢ia maximélnu vysku stanovend na zaklade objektivnych kritérii
uvedenych v ¢lanku 23 ods. 3 daného nariadenia a zahrnutych
do opera¢ného programu.

3. Skupina plavidiel méze dosiahnut zniZenie vykonu motora
0 20 %, ako sa stanovuje v ¢lanku 25 ods. 4 zdkladného naria-
denia, s prihliadnutim na vsetky tieto podmienky:

a) vsetky plavidld, ktoré patria do tej istej skupiny, sa urcia
jednotlivo;

b) v3etky plavidld, ktoré patria do tej istej skupiny, operuju
v rovnakych spravnych oblastiach;

¢) vSetky plavidld, ktoré patria do tej istej skupiny, pouzivaji
rovnaky rybdrsky vystroj, ako sa uvddza v prilohe III (od-
diel C) nariadenia Komisie (ES) ¢. 1639/2001 (1),

d) pocet vietkych plavidiel patriacich do tej istej skupiny nepre-
sahuje patdesiat.

4. Rybolovné tibytky tondze loviacej flotily sa pri verejnej
pomoci nezapocitavaji voci zniZeniu vykonu o 20 %, ktoré moze
dosiahnut skupina plavidiel, ako sa stanovuje v ¢lanku 25 ods. 4
zdkladného nariadenia.

5. Finan¢nd podpora poskytovand podla ¢lanku 25 ods. 6
pism. e) zdkladného nariadenia sa poskytuje iba na zariadenie
a moderniza¢né prace na ochranu tlovku a vystroja pred drav-
cami chrdnenymi podla smernic Rady 79/409/EHS ()
a 92/43[EHS (3).

() U.v.ESL 222,17.8.2001,s. 53.
() U.v.ESL 103, 25.4.1979, s. 1.
() U.v.ESL 206,22.7.1992,s. 7.
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Cldnok 7
Maloobjemovy pobrezny rybolov

1. Ak sa podiel sukromnej finan¢nej Gcasti znizi v sulade
s ¢lankom 26 ods. 2 zdkladného nariadenia, podla toho sa zvysi
podiel verejného prispevku. Prispevok z EFRH sa vypocita
v stlade s podielmi stanovenymi v ¢lanku 53 zdkladného naria-
denia v stvislosti s tymto vyslednym verejnym prispevkom.

2.V operanom programe sa stanovia metddy vypoctu pris-
pevkov poskytovanych podla ¢ldnku 26 ods. 3 a clanku 26 ods. 4
zakladného nariadenia v prospech maloobjemového pobrezného

rybolovu.

3. Na tcely ¢lanku 26 ods. 4 pism. b) zdkladného nariadenia
,produkty rybného hospodarstva“ znamenajii produkty rybolo-
vu, ktoré pochddzajti z tilovkov plavidiel zaoberajiicich sa malo-
objemovym pobreznym rybolovom.

Cldnok 8

Socidlno-ekonomickd kompenzicia za riadenie rybdarskej
flotily Spolocenstva

1. V opera¢nom programe sa stanovia metédy vypoctu
socidlno-ekonomickej kompenzécie za riadenie rybérskej flotily
Spolocenstva poskytovanej podla ¢lanku 27 zdkladného
nariadenia.

2. Podpora stanovend v ¢lanku 27 ods. 1 pism. d) zdkladného
nariadenia na predc¢asny odchod do dochodku je oprdvnend na
poskytnutie prispevku z EFRH dokonca aj vtedy, ak sa vyplat
prijemcom po 31. decembri 2015, pod podmienkou, Ze bola na
tento ticel zaistend na blokovanom téte pred tymto ddtumom.

ODDIEL II

Prioritnd os 2: Akvakultiira, vniitrozemsky rybolov,
spracovanie a uvddzanie produktov rybolovu a akvakultiiry
na trh

Cldnok 9

Rozsah opatreni v produkcii akvakultdry

Podpora podla ¢lanku 28 ods. 6 zdkladného nariadenia moze
zahfiiat ndklady na posudzovanie stanovené v smernici
Rady 85/337/EHS ().

Cldnok 10

Opatrenia na vyrobné investicie do akvakultdry

1. Na tcely ¢lanku 29 ods. 1 pism. a), b) a ¢) zdkladného
nariadenia sa uplatiiuji tieto vymedzenia pojmov:

a) ,novy druh“: druh, v ktorého pripade je akvakultiirna vyroba
v ¢lenskom S§tite nizka alebo neexistuje a ktory md dobré
trhové vyhliadky;

() U.v.ESL 175, 5.7.1985, s. 40.

b) ,druhs dobrymi trhovymi vyhliadkami“: druh, v ktorého pri-
pade planovany strednodoby trend vykazuje, Ze trhovy
dopyt pravdepodobne prevysi ponuku;

¢) ,beznd prax v odvetvi akvakultiry*: akvakultirne ¢innosti
vykondvané v stlade so zdvaznymi pravnymi predpismi, ¢i
uz sa to tyka zdravotnych, veterindrnych zéleZitosti alebo
zalezitosti Zivotného prostredia;

d) ,tradi¢nd akvakultira® tradi¢né postupy, ktoré st spojené so
socidlnym a kultirnym dedi¢stvom danej oblasti.

2. Podpora stanovend v ¢lanku 29 zékladného nariadenia
moze zahfiiat obsluzné plavidld pre akvakultiru. Rybarske pla-
vidld, ako st definované v ¢lanku 3 pism. ¢) nariadenia Rady (ES)
¢. 2371/2002 (3) sa nepovazuji za obsluzné plavidld pre
akvakultdru dokonca aj vtedy, ak sa pouzivaji vyhradne

v akvakultdre.

3. Bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 35 ods. 6 zdkladného
nariadenia, podpora podla ¢lanku 29 zdkladného nariadenia
moze zahfiat investicie tykajice sa maloobchodu na farme, ak
tvoria neoddelitelnd stcast akvakultirnej farmy.

4. Ak clenské staty vyuziji moznost stanovend v ¢lanku 29
ods. 1 pism. a) zdkladného nariadenia, zavedii mechanizmy na
spristupnenie vysledkov analyzy perspektivneho trhu s akvakul-
tirnymi druhmi riadiacemu orgénu.

5.V pripade opatreni stanovenych v ¢lanku 29 zdkladného
nariadenia ¢lenské $taty opiSu vo svojom operaénom programe,
ako sa stanovia priority pre poskytovanie pomoci mikropodni-
kom a malym podnikom.

Cldnok 11

Akvaenvironmentilne opatrenia

1. Ak sa prijemcom poskytuje podpora na ucely uvedené
v ¢lanku 30 ,zékladného nariadenia, ¢lenské $tity overia, ¢i pri-
jemcovia spliiaju akvaenvironmentdlne zavazky najneskor tri
roky od schvélenia operacie a na konci realizacie operacie.

2. Podpora stanovend v ¢lanku 30 ods. 2 pism. b) zdkladného
nariadenia sa tyka len nakladov na Gcast na programe environ-
mentilneho manazérstva a auditu (EMAS), ktoré vznikli pred
schvalenim schémy pre jednotlivy podnik.

() U.v.ES L 358, 31.12.2002, s. 59.
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3. Na tGcely ¢lanku 30 ods. 2 pism. ¢) zdkladného nariadenia
ysorganickd akvakultra“ predstavuje akvakultirne ¢innosti, ktoré
produkuji druhy vodnych organizmov v chovoch v silade
s organickou produkénou metédou v zmysle ¢lanku 2 nariade-
nia Rady (EHS) ¢ 2092/91 (') a ktoré nest znaky suvisiace
s touto metddou. Pokial sa neprijmt podrobné pravidld produk-
cie, vratane pravidiel o prechode, uplatnitelné na organickd akva-
kultdru, uplatiiuji sa vndtrosttne pravidld, alebo ak chybajd,
sikromné normy uplatnitelné na organickd akvakulttiru, ktoré
prijali alebo uznali ¢lenské staty.

4. Podpora stanovend v ¢lanku 30 ods. 2 pism. d) zdkladného
nariadenia sa moze poskytovat iba na osobitné obmedzenia alebo
poziadavky pre tizemia ststavy Natura 2000, zavedené prostred-
nictvom prislusnych vnitrostatnych opatreni na vykonanie smer-
nic 79/409/EHS a 92/43/EHS.

5. Na tcely ¢lanku 30 ods. 3 zakladného nariadenia, ,beznd
spravna akvakultirna prax“ znamend stlad so zdviznymi prav-
nymi predpismi, ¢i uZ sa to tyka zdravotnych, veterindrnych zéle-
zitosti alebo zélezitosti Zivotného prostredia, a pouZivanie
vyrobnych protokolov, ktoré brania v plytvani zdrojmi a v zne-
Cisteni, ktorému je mozno predchddzat.

Cldnok 12

Opatrenia pre zdravie zvierat

1. Podpora stanovend v ¢lanku 32 zdkladného nariadenia
moze zahfiat:

a) v pripade exotickych chordb v akvakultire, ako s vymeno-
vané v ¢lanku 3 rozhodnutia Rady 90/424/[EHS (?), kon-
trolné opatrenia uplatiiované v stilade s oddielom 3 kapitoly
V smernice 2006/88/ES;

b) v pripade neexotickych chorob v akvakultire, ako s vyme-
nované v prilohe k rozhodnutiu 90/424/EHS, programy era-
dikdcie vypracované a schvélené v sdlade s ¢lankom 44
ods. 2 smernice 2006/88/ES.

2. Riadiaci orgdn opera¢ného programu rozhodne, ¢i prispeje
na financovanie kontrolnych opatreni uvedenych v odseku 1
pism. a) alebo na program eradikdcie opisany v odseku 1 pism.
b) a prijme podrobné mechanizmy pre svoju finanént ticast pred
predlozenim opatreni alebo programu podla ustanoveni
rozhodnutia 90/424/EHS.

3. Ak Komisia v silade s c¢ldnkom 24 rozhodnutia
90/424/EHS neschvili kontrolné opatrenia alebo program eradi-
kécie uvedeny v odseku 1, prisliibeny prispevok sa neodkladne
vrati do rozpoctu operacéného programu.

() U.v.ESL 198, 22.7.1991, s. 1.
@) U.v.ES L 224, 18.8.1990, s. 19.

4. Ak je hodnota opravnenych nédkladov v opatreni schvale-
nom Komisiou v stlade s ¢lainkom 24 rozhodnutia 90/424/EHS
nizia ako suma prisltibend riadiacim orgdnom, ¢clensky 3tdt moze
rozdiel, ktory sa takto uvolnil, opdtovne pouzit pre svoj ope-
ra¢ny program.

5. Podpora stanovend v ¢ldnku 32 zdkladného nariadenia
nezahfiia ¢innosti dohladu, ktoré majt preukdzat odstrdnenie
choroby s cielom ziskat uznanie tGradného Stattitu bez prizna-
kov choroby alebo fixnych ndkladov na tradné veterindrne
sluzby.

Cldnok 13

Vniitrozemsky rybolov

1. Nadcely ¢lanku 33 zdkladného nariadenia plavidla pre vnat-
rozemsky rybolov st plavidld, ktoré sa zd&astiiuji na komerc-
nom rybolove vo vnitrozemskych vodach a nie sti zaradené do
registra rybarskej flotily Spolocenstva.

2. Pokial ide o investicie ustanovené v ¢lanku 33 ods. 2 dru-
hom pododseku a v ¢lanku 25 zdkladného nariadenia, plavidla
mensie ako 12 metrov, ktoré nepouzivajii vle¢ny vystroj a poso-
bia vo vnitrozemskom rybolove, mozno podporit z EFRH
pomocou v rovnakej vyske, akd je stanovend pre plavidld zaobe-
rajlice sa maloobjemovym pobreznym rybolovom uvedené
v ¢lanku 26 uvedeného nariadenia.

3. Clenské 3taty stanovia vo svojich operaénych programoch,
ako zabezpecia, Ze investicie, na ktoré sa poskytuje pomoc podla
¢lanku 33 zakladného nariadenia, neohrozia rovnovahu medzi
velkostou flotily a prislusnymi vyuzitelnymi zdrojmi rybolovu.

Cldnok 14

Investicie do spracovania a uvddzania na trh

1. EFRH moze podporovat investicie do odstrafiovania dio-
xinu alebo inych latok skodlivych pre ludské zdravie z rybieho
misa alebo rybieho tuku podla ¢ldnku 34 zdkladného nariade-
nia dokonca aj vtedy, ak st kone¢né produkty uréené na pouzi-
tie a spracovanie na iné ucely ako na spotrebu pre ludi.

2.V pripade opatren{ stanovenych v ¢lanku 35 zdkladného
nariadenia ¢lenské Stity opiSu vo svojich opera¢nych progra-
moch kritérid pre stanovovanie priorit pre poskytovanie pomoci
mikropodnikom a malym podnikom.

ODDIEL 11

Prioritnd os 3: Opatrenia spolocného zdujmu

Cldnok 15

Kolektivne ¢innosti

1. Podpora stanovend v ¢ldnku 37 zdkladného nariadenia
nezahfiia naklady spojené s prieskumnym rybolovom.
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2. Podpora stanovend v ¢lanku 37 prvom odseku pism. n)
zdkladného nariadenia sa moze poskytovat na:

a) zriadovanie organizécii vyrobcov s cielom umoznit zaloZe-
nie a administrativau ¢innost organizacie vyrobcov uznava-
nej podla nariadenia Rady (ES) ¢. 104/2000 () od 1. janudra
2007;

b) vykondvanie planov organizdcii vyrobcov, ktoré boli oso-
bitne uznané podla ¢ldnku 12 nariadenia (ES) ¢. 104/2000
s ciefom umoznit vykondvanie ich pldnov na zlep3enie kva-
lity produktov,

alebo

¢) restrukturalizdciu organizdcii vyrobcov s cielom zvysit ich
efektivnost v stlade s poziadavkami trhu.

3. Pomoc uvedend v odseku 2 pism. b) ma v priebehu troch
rokov od ddtumu osobitného uznania podla ¢ldnku 12 nariade-
nia (ES) ¢. 104/2000 zostupny charakter.

Cldnok 16

Opatrenia zamerané na ochranu a rozvoj vodnych
Zivocichov a rastlin

1. Podpora stanovend v ¢lanku 38 ods. 2 prvom pododseku
pism. a) zdkladného nariadenia sa tyka opatreni na vystavbu
a instaldciu umelych dtesov alebo inych zariadeni pozostdvaju-
cich z trvalych prvkov.

Podpora moéze zahiniat pracu pred instaliciou vratane $tadii, kon-
Strukéné prvky, vystrazné oznalenie, prepravu a montdz zaria-
deni a vedecké pozorovanie.

2. Podpora podla ¢lanku 38 ods. 2 zdkladného nariadenia
nezahffia zariadenia na zhromazdovanie ryb.

3. Podpora stanovend v ¢lanku 38 ods. 2 prvom pododseku
pism. ¢) zdkladného nariadenia moze zahfnat vydavky na
potrebné ochranné opatrenia pre zemia, ktoré patria do Eurdp-
skej ekologickej siete Natura 2000. Podpora méze zahfnat vypra-
covanie pldnov riadenia, stratégii a programov, infrastruktdru
vratane amortizdcie a zariadeni pre prirodné rezervicie, odbornd
pripravu a vzdeldvanie zamestnancov prirodnych rezervacii, ako
aj prislusné stidie.

4. Podpora podla ¢lanku 38 ods. 2 prvého pododseku pism.
¢) zédkladného nariadenia nezahifia kompenzdciu za predoslé
prdva, stratu prijmu a platy zamestnancov.

5. Natcely ¢lanku 38 ods. 2 druhého pododseku zdkladného
nariadenia je ,priame zarybfiovanie“ ¢innost spojend s vypusta-
nim Zivych vodnych organizmov do volnej prirody bez ohladu
na to, &i boli Zivo¢ichy odchované v liahfiach alebo ulovené inde.

() U.v.ESL17,21.1.2000, s. 22.

Cldnok 17
Vykladkové miesta

Ak sa podporujt investicie do restrukturalizacie vykladkovych
miest a na zlepSenie podmienok pre ryby, ktoré vykladaji
pobrezni rybdri na existujiicich vyklddkovych miestach, ako sa
stanovuje v ¢lanku 39 ods. 1 druhom pododseku zikladného
nariadenia, ¢lenské Stity zabezpecia dodrziavanie prislusnych
hygienickych predpisov a vykonavanie kontrolnych opatreni na
tychto vykladkovych miestach.

Cldnok 18

Rozvoj novych trhov a propaga¢né kampane

1. Podpora propagatnych opatreni, ako s stanovené
v ¢lanku 40 ods. 3 pism. a), d), e) a g) zdkladného nariadenia

moze zahfnat najma:

a) ndklady reklamnych agenttr a inych dodévatelov sluzieb
zapojenych do pripravy a vedenia propaga¢nych kampani;

b) ndkup alebo prendjom reklamného priestoru a tvorbu sloga-
nov a znaciek pocas trvania propagacnych kampan;

¢) vydavky na publikovanie a externych pracovnikov pre
potreby kampane;

d) organizdciu veltrhov a vystav a G¢ast na nich.

2. Co sa tyka produktov chrdnenych podla nariadenia Rady
(ES) €. 510/2006 (2), podpora na ich propagdciu sa moze posky-
tovat iba od ddtumu zapisania ndzvu do registra, ako sa stano-
vuje v ¢lanku 7 uvedeného nariadenia.

Cldnok 19
Pilotné projekty

1. Podla ¢lanku 41 zdkladného nariadenia sa neposkytuje
ziadna podpora na prieskumny rybolov.

2. Ak sa podporuje pilotny projekt, ako sa stanovuje
v ¢lanku 41 zakladného nariadenia, riadiaci orgdn zabezpedi, aby
tento pilotny projekt zahfnal primerané vedecké skiimanie a aby
sa uskutocnilo primerané hodnotenie kvality technickych sprav
uvedenych v ¢lanku 41 ods. 3 uvedeného nariadenia.

3. Pilotné projekty nemozu mat priamy komerény charakter.
Akykolvek zisk vygenerovany pocas realizcie pilotného projektu
sa odrata z verejnej pomoci poskytnutej na tito ¢innost.

() U.v.EUL 93, 31.3.2006, s. 12.
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4. Ak celkové ndklady pilotného projektu presiahnu 1 milién
EUR, riadiaci organ si pred jeho schvédlenim vyziada hodnotenie
nezdvislého vedeckého organu.

Cldnok 20
Upravy na preradenie rybarskych plavidiel

Podpora stanovend v ¢lanku 42 zdkladného nariadenia sa moze
poskytntt na Gpravu rybdrskeho plavidla na tGcely jeho prerade-
nia, iba ak preradené plavidlo bolo natrvalo vyradené z registra
rybdrskej flotily a ak bola v pripade potreby rybdrska licencia,
ktord je s nim spojend, natrvalo zruSena.

ODDIEL 4

Prioritnd os 4: Trvalo udrZatelny rozvoj rybolovnych oblasti

Cldnok 21

Ciele a opatrenia

Podpora poskytovand podla ¢lanku 43 zékladného nariadenia je
urcend na:

a) zavadzanie stratégii miestneho rozvoja, ako sa uvadza
v ¢lanku 45 ods. 2 zdkladného nariadenia a ¢linku 24 tohto
nariadenia na ucely dosiahnutia ciefov uvedenych
v ¢lanku 43 ods. 2 pism. a), b) a ¢) zdkladného nariadenia
a prostrednictvom oprdvnenych opatreni stanovenych
v ¢lanku 44 ods. 1 pism. a) az g), i) a j) a ¢lanku 44 ods. 2
a 3 uvedeného nariadenia;

b) realizdciu medziregiondlnej a nadndrodnej spoluprice medzi
skupinami v rybolovnych oblastiach, ako sa uvaddza
v ¢lanku 44 ods. 1 pism. h) zdkladného nariadenia, najma
prostrednictvom budovania sieti a $irenia najlepsich postu-
pov na tcely dosiahnutia ciela uvedeného v ¢lanku 43 ods. 2
pism. d) uvedeného nariadenia.

Clanok 22

Geografické uplatiiovanie prioritnej osi 4

1.V operanom programe sa stanovia postupy a kritérid pre
vyber rybolovnych oblasti. Clenské $tity rozhodnd, ako budi
uplatiiovat ¢lanky 43 ods. 3 a 4 zdkladného nariadenia.

2. Vybrané rybolovné oblasti sa nemusia nutne zhodovat
s vnatro§titnymi spravnymi oblastami alebo zénami stanove-
nymi na Gcely opravnenosti podla cielov strukturdlnych fondov.

Cldnok 23

Postupy a kritérid pre vyber skupin

1. Skupina, ako sa uvddza v ¢lanku 45 ods. 1 zdkladného
nariadenia, ma také zloZenie, aby bola schopnd vypracovat a rea-
lizovat stratégiu rozvoja v prislusnej oblasti.

Vyznam a efektivnost partnerstva sa posudzuje z hladiska jeho
zlozenia, ako aj transparentnosti a jasnosti v pridelovani dloh
a zodpovednosti.

Musi byt garantovand kapacita partnerov vykondvat dlohy, ktoré
im boli pridelené, a efektivnost rozhodovania.

Partnerstvo zahffia, a to aj na tdrovni rozhodovania, zdstupcov
odvetvia rybného hospoddrstva a inych prislusnych socidlno-
-ekonomickych odvetvi.

2. Administrativna kapacita skupiny sa povazuje za primera-
nd, ak skupina:

a) sivramci partnerstva zvoli jedného partnera ako adminis-
trativneho predstavitela, ktory bude garantovat uspokojivi
¢innost partnerstva,

alebo

b) sa spoji do zdkonne ustanovenej spolo¢nej Struktiry, ktorej
formélne zriadenie garantuje uspokojivi ¢innost partnerstva.

3. Okrem toho, ak je skupina poverend spravou verejnych
finan¢nych prostriedkov, jej finanénd kapacita sa posudzuje:

a) so zretelom na odsek 2 pism. a) z hladiska schopnosti admi-
nistrativneho vediceho spravovat fondy;

b) so zretelom na ods. 2 pism. b) z hladiska schopnosti spolo¢-
nej Struktdry spravovat finanéné prostriedky.

4. Skupiny zamerané na vykondvanie stratégii miestneho roz-
voja sa vyberti najneskor do Styroch rokov od schvélenia operac-
ného programu. Dlhsie lehoty mozno poskytnit vtedy, ak
riadiaci orgdn organizuje viac ako jeden vyberovy postup pre
skupiny.

5.V operacnom programe sa stanovia:

a) postupy a kritérid pre vyber skupin, ako aj pocet skupin,
ktoré ¢lensky stat zamysla vybrat. Kritérid vyberu uvedené
v ¢lanku 45 zdkladného nariadenia a v tomto ¢lanku pred-
stavujii minimum a mozno ich doplnit osobitnymi vntitro-
Statnymi kritériami; postupy sd transparentné, umoziuji
primerant propagéciu, a ak je to potrebné, zabezpecuji hos-
podérsku sttaz medzi skupinami, ktoré predkladaji straté-
gie miestneho rozvoja;
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b) mechanizmy a postupy riadenia zamerané na mobilizdciu
a obeh finan¢nych tokov, pokial ide o prijemcu; je potrebné
predovsetkym opisat, ako sa skupiny integruji do systémov
riadenia, monitorovania a kontroly.

Cldnok 24

Stratégia miestneho rozvoja

Stratégia miestneho rozvoja, ktort skupina navrhne v stlade
s ¢lankom 45 ods. 2 zdkladného nariadenia:

a) je integrovand, vychddza zo vzdjomnej sicinnosti aktivnych
ucastnikov, odvetvi a operdcii a nepredstavuje len ststrede-
nie operdcii alebo vzdjomné porovndvanie odvetvovych
opatrent;

b) zhoduje sa s potrebami rybolovnej oblasti, a to najmi zo
socidlno-ekonomického hladiska;

¢) preukazuje svoju trvalt udrzatelnost;

d) je komplementdrna vo vztahu k inym opatreniam vykona-
nym v prisludnej oblasti.

Cldnok 25

Vykondvanie stratégie miestneho rozvoja

1. Napriek ¢lanku 45 ods. 2 zdkladného nariadenia si sku-
pina vyberd operécie, ktoré sa maju financovat na zdklade stra-
tégie miestneho rozvoja.

2. Akje skupina poverend spravou verejnych finanénych pros-
triedkov, vytvori oddeleny tcet na vykondvanie stratégie miest-
neho rozvoja.

ODDIEL 5

Spolocné ustanovenia pre niekolko opatreni

Clanok 26

Spolo¢né ustanovenia pre prioritné osi 1 az 4

Na prispevok z EFRH nie st opravnené tieto vydavky:

a) na Gcely ¢lanku 28 ods. 3, ¢ldnku 34 ods. 3, ¢lanku 37
prvého odseku pism. i) a ¢ldnku 44 ods. 2 zdkladného naria-
denia ndkup infrastruktiry pouzivanej na celozivotné vzde-
lavanie v ciastke presahujicej 10 % celkovych opravnenych
vydavkov prislu$nej operdcie;

b) <ast nakladov vozidiel, ktoré nie st priamo spojené s prislus-
nou operéaciou.

KAPITOLA IV

HODNOTENIE OPERACNYCH PROGRAMOV

Clanok 27

PriebeZné hodnotenia

Clenské staty odoslt priebezné hodnotenia uvedené v ¢lanku 49
zdkladného nariadenia najneskor do 30. jana 2011. Ak clensky
§tdt tito povinnost nesplni, Komisia moze rozhodniit o preru-
Seni lehoty na platbu v sdlade s ¢lankom 88 zdkladného
nariadenia.

KAPITOLA V

INFORMOVANIE A PROPAGACIA

Cldnok 28

Opis opatreni na informovanie a propagdciu v operaénych
programoch a vo vyrocnych a ziverecnych spravach
o vykondvani

1. Na Gcely ¢lanku 20 ods. 1 pism. g) bodu v) zdkladného
nariadenia ma operalny program zahffiat prinajmensom tieto

prvky:

a) obsah opatreni na informovanie a propagaciu, ktoré ma pri-
jat ¢lensky $tat alebo riadiaci orgdn a ktoré si zamerané na
potencidlnych prijemcov a prijemcov, a ich orientacny
rozpocet;

b) obsah opatreni na informovanie a propagaciu, ktoré md pri-
jat ¢lensky Stdt alebo riadiaci orgdn a ktoré si urcené pre
verejnost, a ich orientaény rozpocet;

¢) administrativne ttvary alebo orgdny zodpovedné za vykona-
nie opatreni na informovanie a propagéciu;

d) névod na hodnotenie opatreni na informovanie a propaga-
ciu, pokial ide o zviditelnenie operaénych programov
a povedomia o nich a o dlohu, ktort zohrdva Spolocenstvo.

2.V pripade opera¢nych programov uvedenych v ¢lanku 2 sa
neuplatiiuje odsek 1 pism. ¢) a d) tohto ¢lanku.

3. Vyrotné spravy a zdverend sprava o vykondvani operac-
ného programu uvedené v ¢lanku 67 zdkladného nariadenia
zahffaju:

a) vykonané opatrenia v oblasti informovania a propagécie;
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b) kroky na vykonanie opatreni na informovanie a propagaciu
uvedené v ¢lanku 31 druhom odseku pism. d) tohto naria-
denia, ak je to vhodné vratane elektronickej adresy, na kto-
rej také tidaje mozno ndjst.

Vyro¢nd vykondvacia sprava za rok 2010 a zdvere¢na vykondva-
cia sprdva uvedend v ¢ldnku 67 zdkladného nariadenia md
obsahovat kapitolu s vyhodnotenim vysledkov opatreni na infor-
movanie a propagéaciu v stvislosti so zviditelnenim — a zvyse-
nim povedomia o operaénom programe — a s ulohou, ktort
zohrdva Spolocenstvo, ako sa ustanovuje v odseku 1 pism. d)
tohto ¢lanku.

Cldnok 29

Informacné opatrenia pre potencidlnych prijimatelov

1. Na tcely ¢lanku 51 ods. 2 pism. a) zakladného nariadenia
riadiaci orgdn zabezpeci, aby bol opera¢ny program ¢o najviac
rozdireny s podrobnymi informdciami o finanénom prispevku
z EFRH a aby bol k dispozicii vSetkym zGcastnenym strandm.
Riadiaci orgdn okrem toho zabezpedi, aby informdcie o moznos-
tiach financovania, ktoré sa pontkaji v rimci spolo¢nej pomoci
Spolocenstva a ¢lenského $tdtu prostrednictvom operacného prog-
ramu, boli ¢o najviac rozsirené.

2. Riadiaci orgdn poskytne potencidlnym prijimatelom jasné
a podrobné informdcie prinajmensom o:

a) podmienkach opravnenosti, ktoré sa majii splnit na to, aby
sa kvalifikovali na financovanie na zdklade opera¢ného
programu;

b) opise postupov na skiimanie Ziadosti o financovanie a o pris-
lusnych lehotach;

¢)  kritéridch na vyber operdcii, ktoré sa maja financovat;

d) kontaktoch na vnitrostitnej, regiondlnej alebo miestnej
trovni, ktoré moézu poskytnit informédcie o operaénom
programe.

3. Riadiaci orgdn informuje potencidlnych prijimatelov o zve-
rejnent, ktoré je stanovené v ¢lanku 31 druhom odseku pism. d).

4.V stlade s vnutrostatnymi zdkonmi a postupmi riadiaci
organ zapoji do opatreni na informovanie a propagaciu aspon
jeden z tychto orgdnov, ktoré moézu zabezpecit o najviacsie roz-
Sirenie informdcii uvedenych v odseku 2:

a) vnatrodtitne, regiondlne a miestne orgdny a rozvojové
agentdry;

b) obchodné a odborné zdruzenia;

¢) hospodarski a socidlni partneri;

d) mimovlddne organizdcie;

e) organizdcie, ktoré zastupuji podnikatelov;

f) informacné centrd pri zastupitelstvich Eurdpskej unie, ako
aj Komisie v ¢lenskych $tatoch;

g) vzdeldvacie institicie.

Cldnok 30

Informacné opatrenia pre prijimatelov

Riadiaci orgdn informuje prijimatelov o tom, Ze prijatie financo-
vania znamend tiez ich sthlas so za¢lenenim do zoznamu priji-
matelov uverejneného v stlade s ¢lankom 31 druhym odsekom.

Cldnok 31

Zodpovednost riadiaceho orginu v sdvislosti
s opatreniami pre verejnost v oblasti informovania
a propagdcie

Na dcely ¢lanku 51 ods. 2 pism. ¢) zdkladného nariadenia ria-
diaci organ zabezpedi, aby sa opatrenia v oblasti informovania
a propagdcie urcené pre verejnost vykonavali a aby sa zameria-
foriem a sposobov komunikdcie na primeranej teritoridlnej
arovni.

Riadiaci orgdn je zodpovedny za organizdciu prinajmensom
tychto opatreni v oblasti informovania a propagacie:

kS

) hlavna informac¢na aktivita, ktorou sa zverejni spustenie ope-
racného programu;

b) najmenej jedna velkd informacnd aktivita za rok, ktorou sa
prezentuju vysledky opera¢ného programu;

¢) vyvesenie zastavy Eurdpskej tnie pocas jedného tyzdna od
9. mdja pred budovou riadiaceho orginu;

d) zverejnenie, ¢i uZ elektronickou cestou, alebo inak, zoznamu
prijimatelov, ndzvov operdcii a vysky sim z verejnych
finan¢nych prostriedkov pridelenych na tieto operdcie.

Mena ucastnikov operacii podporovanych EFRH, ktoré sa zame-
riavajli na zlep$ovanie odbornych zru¢nosti a odbornd pripravu,
ako aj mend prijemcov podpory na predcasny odchod z odvet-
via rybného hospodérstva vritane predCasného odchodu do
dochodku, ako sa stanovuje v €ldnku 27 ods. 1 pism. d) zdklad-
ného nariadenia, sa neuvadzaja.
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Cldnok 32

Zodpovednost prijimatelov v sdvislosti s opatreniami pre
verejnost v oblasti informovania a propagicie

1. Natcely ¢lanku 51 zdkladného nariadenia prijemca je zod-
povedny za informovanie verejnosti o pomoci, ktort ziskal
z EFRH, prostrednictvom opatreni ustanovenych v odsekoch 2,
3 a 4 tohto ¢lanku.

2. Ak celkové oprdavnené ndklady na operdciu spolufinanco-
vant z EFRH presiahnu500 000 EUR a spocivaji vo financovani
infrastruktiry alebo stavebnych ¢innosti, prijemca umiestni na
mieste operdcie pocas jej vykondvania velkoplosnt tabulu. Infor-
mécie uvedené v ¢lanku 33 zaberaji najmenej 25 % plochy
tabule.

Po ukonceni operdcie sa velkoplo$nd tabula nahradi trvalou
vysvetlujicou tabulkou uvedenou v odseku 3.

3. Ak celkové opravnené ndklady na operdciu spolufinanco-
vand z EFRH presiahnu500 000 EUR a spocivaji v zakiipeni
fyzického objektu alebo vo financovani infrastruktiry alebo sta-
vebnych ¢innosti, prijemca vyvesi trvali vysvetlujacu tabulku,
ktora je viditelnd a md zna¢nii velkost, a to najneskor Sest mesia-
cov od tohto ddtumu po ukonceni operécie.

Okrem informdcif uvedenych v ¢ldnku 33 sa na tabulke uvedie
druh a ndzov operdcie. Informacie uvedené v tomto ¢lanku zabe-
raji najmenej 25 % plochy tabulky.

Vysvetlujtica tabulka sa taktiez umiestni v miestach operdcif sku-
pin financovanych na zdklade prioritnej osi 4 zdkladného
nariadenia.

4. Prijimatel vo vhodnych pripadoch zabezpeci, aby boli
Gcastnici operacie, ktord spolufinancuje EFRH, o tomto financo-
vani informovani.

Prijimatel vydd jasné ozndmenie v tom zmysle, Ze operdcia, ktord
sa ma vykonat, bola vybrand na zdklade opera¢ného programu
spolufinancovaného z EFRH.

Kazdy dokument, vritane certifikdtu o Gcasti alebo akéhokolvek
iného certifikdtu o takej operdcii, obsahuje vyhldsenie v tom
zmysle, Ze operacny program bol spolufinancovany z EFRH.

Cldnok 33

Technické charakteristiky opatreni pre operdciu v oblasti
informovania a propagicie

1. Vsetky opatrenia v oblasti informovania a propagécie zame-
rané na prijimatelov, potencidlnych prijimatelov a verejnost
obsahuju:

a) znak Eurdpskej tnie v stlade s grafickymi normami stano-
venymi v prilohe II a odkaz na Eurépsku tniu;

b) odkaz na EFRH: ,Eurépsky fond rybného hospodarstva®;

¢) vyhldsenie, ktoré vyberie riadiaci orgdn a ktoré vysvetluje
pridand hodnotu pomoci Spolocenstva, a to najvhodnejsie:
,Jnvestovanie do trvalo udrzatelného rybného hospodarstva“.

2.V pripade malych reklamnych objektov sa odsek 1
pism. b) a ¢) neuplatiiuj.

KAPITOLA VI

NASTROJE FINANCNEHO INZINIERSTVA

Cldnok 34

Vseobecné ustanovenia uplatnitelné na vSetky néstroje
finan¢ného inZinierstva

1. Vstlade s clankom 55 ods. 8 zdkladného nariadenia EFRH
moze ako stcast operatného programu spolufinancovat vydavky
v suvislosti s operdciou, ktord zahffia prispevky na podporu
ndstrojov finan¢ného inZinierstva pre podniky, predovsetkym
malé a stredne velké podniky (MSP) vritane mikropodnikov, ako
sa definuje v odportcani Komisie 2003/361/ES (') od 1. janudra
2005, napriklad rizikovych investi¢nych fondov, zdru¢nych fon-
dov a pozickovych fondov a aj holdingovych fondov.

Niéstroje finanéného inZinierstva maji formu opatreni pre
ndvratné investicie alebo pre poskytovanie zaruk na ndvratné
investicie alebo obe tieto formy. Uplatiiuji sa na ne podmienky
stanovené v ¢lankoch 35, 36 a 37.

2. Vykaz vydavkov, pokial ide o ndstroje finan¢ného inzinier-
stva, zahfna celkové vydavky vynaloZené na vytvorenie takych
nastrojov alebo na prispievanie na také nastroje. Pri ¢iastonom
alebo tiplnom ukonéeni opera¢ného programu vsak opravnené
vydavky predstavuji celkovi sumu vietkych platieb v pripade
investicii do podnikov z kazdého ndstroja finan¢ného inZinier-
stva uvedeného v odseku 1 alebo poskytnutych zdruk vritane
Ciastok prislibenych ako zdruky zo strany zaru¢nych fondov
a oprdvnené naklady na riadenie. Zodpovedajtici vykaz vydav-
kov sa v stlade s tym opravi.

3. Uroky, ktoré vznikli v dosledku platieb z operaéného prog-
ramu na néstroje finan¢éného inZinierstva, sa pouzijii na financo-
vanie ndstrojov finan¢ného inZinierstva pre malé a stredne velké
podniky vratane mikropodnikov.

4. Prislusné organy dotknutych c¢lenskych stitov znovu
pouziju zdroje, ktoré sa do operdcie vrdtia z investicif uskutoc-
nenych néstrojmi finan¢ného inZinierstva alebo ktoré zostant po
vyplateni vietkych zdruk, v prospech malych a stredne velkych
podnikov vritane mikropodnikov.

(1) U.v.EU L 124, 20.5.2003, s. 36.
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Cldnok 35

Podmienky uplatnitelné na vSetky néstroje finanéného
inZinierstva

1. Ak sa z EFRH financuji operdcie, v ktorych st zapojené
nastroje finanéného inZinierstva, vratane ndstrojov organizova-
nych prostrednictvom holdingovych fondov, spolufinancujici
partneri alebo akciondri, alebo ich riadne splnomocneny zastupca
predklada podnikatelsky plan.

Clensky §tét alebo riadiaci orgédn posudzuje tento podnikatelsky
plan a monitoruje jeho vykonavanie alebo zan zodpoveda. Pri
posudzovani ekonomickej zZivotaschopnosti investi¢nych aktivit
nastrojov finanéného inZinierstva sa bert do tvahy vsetky zdroje
prijmu dotknutych podnikov.

2.V podnikatelskom pldne uvedenom v odseku 1 sa stanovi
prinajmensom toto:

a) ciefovy trh podnikov a kritérid a podmienky ich
financovania;

b) prevadzkovy rozpocet néstroja finanéného inZinierstva;
¢) vlastnictvo ndstroja finan¢ného inZinierstva;

d) spolufinancujici partneri alebo akciondri;

e) stanovy ndstroja finan¢ného inZinierstva;

f) ustanovenia o odbornosti, sposobilosti a nezdvislosti
riadenia;

g) oddvodnenie a plinované pouzitie prispevku z EFRH;

h) politika ndstroja finanéného inzinierstva v stvislosti s vystu-
pom z investicii do podnikov;

i) likvida¢né ustanovenia néstroja finan¢ného inZinierstva, vra-
tane opakovaného pouzitia zdrojov vratenych do nastroja
finan¢ného inzinierstva z investicif alebo zvysnych zdrojov
po vyplateni vsetkych zdruk zodpovedajicich prispevku
z operacného programu.

3. Nastroje finan¢ného inZinierstva, vratane holdingovych fon-
dov, sa ustanovujii ako nezdvislé pravnické subjekty, ktoré sa ria-
dia dohodami medzi spolufinancujiicimi partnermi alebo
akciondrmi alebo ako osobitny finanény blok v ramci existujicej
finan¢nej institticie.

Ked sa nastroj finanéného inZinierstva vytvori v rdmci finan¢nej
institticie, ustanovi sa ako samostatny blok finan¢nych prostried-
kov podliehajici $pecifickym vykondvacim pravidldm v rdmci
finan¢nej institicie, ktorymi sa stanovi najmd vedenie osobitnych
tctov na odliSenie novych zdrojov investovanych do néstroja
finan¢ného inZinierstva vrdtane zdrojov z prispevku operaéného
programu od zdrojov, ktoré mala instittcia povodne k dispozicii.

Komisia sa nestane spolufinancujicim partnerom ani akciond-
rom v nastrojoch finanéného inZinierstva.

4. Pokial sa po sitaznej ponuke nepreukdze, Ze je potrebné
vysSie percento, ro¢ny priemer nakladov na riadenie za dobu
trvania pomoci nesmie prekrocit nijaki z nasledujtcich hodnot:

a) 2 % z kapitdlu, ktorym prispel opera¢ny program do holdin-
govych fondov, alebo z kapitalu, ktorym prispel operaény
program alebo holdingovy fond do zdru¢nych fondov;

b) 3 % z kapitdlu, ktorym prispel opera¢ny program alebo hol-
dingovy fond do ndstroja finan¢ného inZinierstva vo vset-
kych ostatnych pripadoch, s vynimkou mikrotverovych
ndstrojov orientovanych na mikropodniky;

¢) 4 % z kapitdlu, ktorym prispel opera¢ny program alebo hol-
dingovy fond do mikrodverovych nastrojov orientovanych
na mikropodniky.

5. Podmienky pre prispevky z operaénych programov na
nastroje finan¢ného inZinierstva sa ustanovia v dohode o finan-
covani, ktord uzatvori riadne povereny zastupca ndstroja finan-
¢ného inZinierstva a ¢lensky $tdt alebo riadiaci organ.

6. Dohoda o financovani uvedend v odseku 5 obsahuje
prinajmensom:

a) investi¢nd stratégiu a pladnovanie;

b) monitorovanie vykondvania v stlade s platnymi pravidlami;

c) posfup .na.vystugeme.z Prl.spevku opera¢ného programu
z néstroja finan¢ného inZinierstva;

d) likvida¢né ustanovenia néstroja finan¢ného inZinierstva, vra-
tane opakovaného pouzitia zdrojov vrdtenych do ndstroja
finan¢ného inZinierstva z investicii alebo zvysnych zdrojov
po vyplateni vsetkych zaruk zodpovedajicich prispevku
z opera¢ného programu.

7. Riadiaci orgdn prijme opatrenia na minimalizovanie defor-
maécie hospodarskej stitaze v rizikovom kapitale alebo na tvero-
vych trhoch. Vynosy z akciovych investicii znizené o pomerny
podiel nakladov na riadenie a vykonnostné stimuly sa mozu
prednostne pridelovat investorom, ktor{ funguji podla zdsady
investovania v trhovej ekonomike, az do vysky odmeny stanove-
nej v stanovach ndstrojov finanéného inZinierstva, a potom sa
rozdelia imerne medzi vietkych spolufinancujicich partnerov
alebo akciondrov.
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Cldnok 36

Osobitné podmienky uplatnitelné na holdingové fondy

1. Ak sa z EFRH financujii ndstroje finan¢ného inZinierstva
organizované prostrednictvom holdingovych fondov, to zna-
mend fondov zaloZenych na investovanie do niekolkych riziko-
vych investicnych fondov, zdruénych fondov a poézickovych
fondov, ¢lensky stat alebo riadiaci orgdn ich vykondva prostred-
nictvom jednej alebo viacerych foriem:

a) pridelenie zmluvy o verejnom obstardvani v salade s uplat-
nitelnym zdkonom o verejnom obstardvani;

b) v inych pripadoch, ak dohoda nepredstavuje zmluvu o verej-
nom obstardvani v zmysle zdkona o verejnom obstardvani,
pridelenie grantu definovaného na tento tcel ako priamy
finan¢ny prispevok cestou darovania:

i)  Eurdpskej investicnej banke alebo Eurépskemu investi¢-
nému fondu,

alebo

i) finan¢nej instittcii bez vyzvy na predkladanie pontik, ak
je to v stlade s vnitrostitnym pravom zlucitelnym so
zmluvou.

2. Ked sa z EFRH financuji ndstroje finan¢ného inZinierstva
organizované prostrednictvom holdingovych fondov, ¢lensky stat
alebo riadiaci orgdn uzatvori dohodu o financovani s holdingo-
vym fondom, v ktorej sa ustanovia opatrenia na financovanie
a ciele.

V dohode o financovani sa vezmti do tvahy, ak to bude potrebné,
zdvery hodnotenia rozdielov medzi poskytovanim takych ndstro-
jov MSP a dopytom po tychto nastrojoch zo strany MSP.

3. V dohode o financovani uvedenej v odseku 2 sa ustano-
Vuji najma:

a) podmienky pre prispevky z operaéného programu do hol-
dingového fondu;

b) vyzva na prejavenie zdujmu urCend financnym spros-
tredkovatelom;

¢) postdenie, vyber a akrediticia finan¢nych spros-
tredkovatelov;

d) zavedenie a monitorovanie investi¢nej politiky, ktord zahfna
prinajmensom tdaje o cielovych podnikoch a produktoch
finan¢ného inZinierstva, ktoré sa maji podporovat;

e) poddvanie sprav zo strany holdingového fondu ¢lenskému
$tatu alebo riadiacemu orgdnu;

f)  monitorovanie realizdcie investicii v stlade s platnymi
pravidlami;

g) poziadavky na audit;

h) politika vystipenia holdingového fondu z rizikovych kapi-
talovych fondov, zdru¢nych fondov alebo pézickovych
fondov;

i) ustanovenia na likviddciu holdingového fondu, vratane opa-
kovaného pouzitia zdrojov vritenych do ndstroja finan-
¢ného inzinierstva z investicii alebo zvy$nych zdrojov po
vyplateni vietkych zaruk zodpovedajtcich prispevku z ope-
ra¢ného programu.

4. Podmienky pre prispevky do rizikovych investi¢nych fon-
dov, zdrucnych fondov a pozickovych fondov z holdingovych
fondov, ktoré dostdvaji podporu z operacnych programov, sa
ustanovia v dohode o financovani, ktorti uzatvoria rizikové inves-
ticné fondy, zaru¢ny fond, pozickovy fond na jednej strane a hol-
dingovy fond na strane druhej. Dohoda o financovani obsahuje

prinajmen3om prvky uvedené v ¢lanku 35 ods. 6.

Cldnok 37

Osobitné podmienky uplatnitelné na rizikové investi¢né
fondy, ziru¢né fondy a pdzickové fondy

Néstroje finan¢ného inZinierstva iné ako holdingové fondy inves-
tuji do podnikov, najma do MSP. Takéto investicie sa mozu rea-
lizovat len pri zakladani, v pociato¢nych etapach vratane
pociatoéného kapitdlu alebo pri rozsirovani tychto podnikov
a len do ¢innosti, ktoré manazéri ndstrojov finan¢ného inZinier-
stva hodnotia ako potencidlne ekonomicky Zzivotaschopné.

KAPITOLA VII
RIADENIE, MONITOROVANIE A KONTROLA

ODDIEL 1

VSeobecné ustanovenia

Clanok 38

Sprostredkovatelské orginy

1. Akjednu dlohu alebo viacero dloh riadiaceho organu alebo
certifika¢ného organu vykondva sprostredkovatelsky organ, pris-
lusné dojednania sa formdlne zaznamenaji v pisomnej podobe.

2. Ustanovenia tohto nariadenia o riadiacom orgédne a certifi-
kacnom orgéne sa uplatiiuji na sprostredkovatelsky orgédn.

Cldnok 39

Riadiaci orgdn

1. Na tGcely vyberu a schvalovania operdcii podla ¢ldnku 59
pism. a) zdkladného nariadenia riadiaci orgdn zabezpecuje, aby
boli prijimatelia obozndmeni s osobitnymi podmienkami tykaj-
cimi sa vyrobkov alebo sluzieb, ktoré sa maji doddvat v rdmci
operdcie, s pldinom financovania, lehotou na vykonanie a finan-
¢nymi a inymi informdaciami, ktoré sa maji uchovavat a ozna-
movat. Pred prijatim rozhodnutia o schvaleni sa presvedci, ¢i je
prijimatel schopny splnit tieto podmienky.
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2. Overovanie, ktoré ma riadiaci orgdn vykondvat podla
¢lanku 59 pism. b) zdkladného nariadenia, sa podla potreby vzta-
huje na administrativne, finan¢né, technické a fyzické aspekty
operdcif.

Overovanim sa zabezpeci to, aby boli vykdzané vydavky redlne,
aby sa vyrobky alebo sluzby dodavali v sdlade s rozhodnutim
o schvalent, aby boli Ziadosti prijimatela o Ghradu spravne a aby
boli vydavky v stlade s pravidlami Spolocenstva a vnutrostat-
nymi pravidlami. Zahfiia postupy zamerané na zabranenie dvo-
jitého financovania vydavkov z inych programov Spolocenstva
alebo vnttrostitnych programov a v inych programovych
obdobiach.

Overovanie zahffia tieto postupy:

a) administrativne overovanie kazdej Ziadosti prijimatelov
o thraduy;

b) overovanie jednotlivych operacif na mieste.

3. Ked sa overovanie na mieste na zaklade odseku 2 pism. b)
vykondva na baze vyberu vzoriek za opera¢ny program, riadiaci
organ vedie zdznamy s opisom a zdovodnenim met6dy vyberu
vzoriek a s identifikdciou operécif alebo transakcii vybranych na
overenie.

Riadiaci organ ur¢i takd velkost vzorky, aby sa dosiahli zaru¢ené
vysledky, pokial ide o zdkonnost a spravnost prislusnych trans-
akcif vzhladom na droven rizika, ktord riadiaci orgdn identifiko-
val pre dany typ prijimatelov a prislusné operdcie.

Riadiaci organ kazdy rok preskiima metédu vyberu vzoriek.

4. Riadiaci orgdn zavedie pisomné normy a overovacie postu-
py, ktoré sa vykondvaji na zaklade odseku 2, a vedie zdznamy
o kazdom overovani, v ktorych uvedie vykonané price, ddtum
a vysledky overovania a opatrenia prijaté v savislosti so ziste-
nymi nezrovnalostami.

5. Ak je riadiaci organ tiez prijimatelom na zdklade operac-
ného programu, opatreniami na overovanie uvedenymi v odse-
koch 2, 3 a 4 sa zabezpedi primerané oddelenie funkcii v sulade
s ¢lankom 57 ods. 1 pism. b) zdkladného nariadenia.

Cldnok 40

Udaje o operdcidch, ktoré sa maji oznamovat na Zziadost
Komisie

1. Uttovné zdznamy operdcii a tidaje o vykondvani uvedené
v clanku 59 pism. ¢) zdkladného nariadenia obsahuji prinajmen-
$om informdcie stanovené v prilohe III k tomuto nariadeniu. Ak
je to dolezité, tieto informdcie by mali byt roz¢lenené na zaklade
veku a pohlavia prijimatelov.

2. Riadiaci, certifika¢ny a auditorsky orgdn a organy uvedené
v ¢lanku 61 ods. 3 zdkladného nariadenia maja pristup k infor-
mécidm uvedenym v odseku 1 tohto ¢lanku.

3. Na pisomnu Ziadost Komisie poskytne ¢lensky $tdt Komi-
sii informdcie uvedené v odseku 1 do patnéstich pracovnych dni
od dorucenia tejto Ziadosti alebo v inej dohodnutej lehote na
ticely vykonania kontrol dokumentdcie a kontrol na mieste.
Komisia si moze vyziadat informdacie uvedené v odseku 1 na
trovni operacii, opatreni, prioritnych osi alebo opera¢nych
programov.

Cldnok 41

Revizny zdznam

Na tcely clanku 59 pism. f) zdkladného nariadenia sa revizny
zdznam povazuje za primerany, ak splita tieto kritérid:

a) umoziuje dat do stladu celkové sumy potvrdené Komisiou
s podrobnymi Gi¢tovnymi zdznamami a podkladovymi doku-
mentmi, ktoré vlastni certifikacny orgdn, riadiaci orgén,
sprostredkovatelské organy a prijemcovia v stivislosti s ope-
raciami spolufinancovanymi na zdklade opera¢ného
programu;

b) umoziuje overenie platby verejného prispevku prijimatelovi;

¢) umoziuje overenie uplatilovania vyberovych kritérii, ktoré
monitorovaci vybor stanovi pre operacny program;

d) pre kazdi operaciu obsahuje, ak je to vhodné, technické $pe-
cifikdcie a pldn financovania, doklady tykajtce sa schvélenia
dotdcie, dokumenty stivisiace s postupmi verejného obstard-
vania, spravy o dosiahnutom pokroku a spravy o vykona-
nom overovani a auditoch.

Cldnok 42

Audity operdcii

1. Audity uvedené v ¢lanku 61 ods. 1 pism. b) zdkladného
nariadenia sa vykonavaji kazdych dvandst mesiacov od 1. jila
2008 na vzorke operacii vybranych pomocou metddy, ktort sta-
novi alebo schvili auditorsky organ v stlade s ¢lankom 43 tohto
nariadenia.

Audity sa vykondvaji na mieste na zdklade dokumenticie
a zdznamov, ktoré vedie prijimatel.



L 120/16

Uradny vestnik Eur6pskej tinie

10.5.2007

2. Pri auditoch sa overuje, ¢i sa plnia tieto podmienky:

a) opercia spifia vyberové kritérid pre operacny program, bola
vykonand v sulade s rozhodnutim o schvileni a vyhovuje
vietkym uplatnitelnym podmienkam tykajicim sa fun-
kénosti a pouzivania alebo cielom, ktoré sa majii dosiahnut;

b) vykdzané vydavky zodpovedaji uctovnym zdznamom
a podkladovym dokumentom, ktoré vlastni prijimatel;

¢) vydavky, ktoré vykazuje prijimatel, s v stlade s pravidlami
Spolocenstva a s vnttrostitnymi pravidlami;

d) verejny prispevok bol prijimatelovi vyplateny v stlade s ¢lan-
kom 80 zdkladného nariadenia.

3. Ked je zjavné, Ze zistené problémy st systémového charak-
teru, a teda predstavuju riziko pre iné operacie na zdklade ope-
ra¢ného programu, auditorsky orgdn zabezpedi vykonanie
dalsieho preskiimania vritane dalsich auditov, ak je to potrebné,
s ciefom zistit rozsah tychto problémov. Prislusné organy vyko-
naji nevyhnutné preventivne a opravné kroky.

4. Do vydavkov podlichajtcich auditu sa v stlade s odse-
kom 1 zapocitaji len tie vydavky, ktoré st v rozsahu posob-
nosti auditu, na tcely zverejnenia v tabulkdch v bode 9 casti
A prilohy VI k tomuto nariadeniu a v bode 9 ¢asti A prilohy VII
k tomuto nariadeniu.

Cldnok 43

Vyber vzoriek

1. Vzorka opericii, ktoré majt za obdobie kazdych 12 mesia-
cov prejst auditom, vychddza v prvom rade z metddy néhod-
ného Statistického vyberu vzoriek, ako je ustanovené
v odsekoch 2, 3 a 4. Dalsie operdcie mozno vyberat ako dopln-
kovt vzorku, ako je ustanovené v odsekoch 5 a 6.

2. V metdde, ktord sa pouziva na vyber vzoriek a vypracova-
nie zdverov z vysledkov, sa bert do Gvahy medzindrodne akcep-
tované a zdokumentované auditorské normy. Vzhladom na
vysku vydavkov, pocet a typ operacii a iné dolezité faktory, audi-
torsky orgdn stanovi vhodnt metddu Statistického vyberu vzo-
riek, ktord sa md pouzit. Technické parametre vzorky sa urcia
v stilade s prilohou IV.

3. Vzorka, ktord md prejst auditom kazdych dvandst mesia-
cov, sa vyberie z tych operdcii, za ktoré sa Komisii predlozili
vydavky pre dany operacny program pocas roka predchddzaji-
ceho roku, v ktorom sa Komisii odovzddva vyro¢nd kontrolnd
sprava ustanovend ¢lankom 61 ods. 1 pism. e) bodom i) zdklad-
ného nariadenia. Za prvé obdobie dvandstich mesiacov sa moze
auditorsky orgdn rozhodnif spojit operacie, za ktoré boli
vydavky vykdzané Komisii v rokoch 2007 a 2008, ako zdklad
pre vyber operacii na audit.

4. Auditorsky organ vypracuje zdvery na zdklade vysledkov
auditov v stvislosti s vydavkami, ktoré boli Komisii vykdzané
v priebehu obdobia uvedeného v odseku 3, a ozndmi ich Komi-
sii vo vyro¢nej kontrolnej sprave. Pri opera¢nych programoch,
v ktorych je vyhladova chybovost vyssia ako tiroven zdvaznosti,
auditorsky orgdn vykond analyzu jej doleZitosti a prijme potrebné
opatrenia vratane vhodnych odporaéani, ktoré uvedie vo vyroc-
nej kontrolnej sprave.

5. Auditorsky orgdn pravidelne reviduje reprezentativnost
ndhodného vyberu vzoriek, najmd vzhladom na potrebu dosta-
to¢nej garancie auditu pre vyhldsenia, ktoré sa poskytujt pri ¢ias-
to¢nom alebo kone¢nom uzavreti opera¢ného programu. Na
zaklade odborného posudku rozhoduje o tom, ¢i je potrebné
vykonat audit doplnkovej vzorky dalsich operécii kvoli zohlad-
neniu osobitnych zistenych rizikovych faktorov a garantovaniu
dostato¢nej reprezentativnosti pre rozne typy operacii, prijima-
telov, sprostredkovatelskych orgdnov a prioritnych osi.

6.  Auditorsky orgdn vypracuje zdvery na zdklade vysledkov
auditov doplnkovej vzorky a ozndmi ich Komisii vo vyrocnej
kontrolnej sprave. Ked je pocet zistenych nezrovnalosti vysoky
alebo ked sa zistili systémové nezrovnalosti, auditorsky organ
vykond analyzu ich doleZitosti a prijme potrebné opatrenia vra-
tane vhodnych odporicani, ktoré uvedie vo vyro¢nej kontrolnej
sprave. Vysledky auditu doplnkovej vzorky sa analyzuji odde-
lene od vysledkov nahodnej vzorky. Konkrétne nezrovnalosti zis-
tené v doplnkovej vzorke sa nezohladiiuja pri vypocte chybovosti
nahodnej vzorky.

Cldnok 44
Dokumenty, ktoré predkladi auditorsky orgin

1. Stratégia auditu uvedend v clanku 61 ods. 1 pism. ¢) zdklad-
ného nariadenia sa stanovi v stlade so vzorom stanovenym v pri-
lohe V k tomuto nariadeniu. Kazdoro¢ne sa aktualizuje a reviduje,
a ak je to potrebné, aj pocas roka.

2. Vyrotnd kontrolnd sprdva a stanovisko uvedené
v ¢lanku 61 ods. 1 pism. e) bodu i) zdkladného nariadenia vyché-
dza z auditov systémov a auditov operdcii vykonanych na zdklade
¢lanku 61 ods. 1 pism. a) a b) uvedeného nariadenia v stlade so
stratégiou auditu pre operalny program a vypracoviva sa
v stlade so vzormi stanovenymi v prilohe VI k tomuto
nariadeniu.

3. Vyhldsenie o ukonceni uvedené v ¢lanku 61 ods. 1 pism. f)
zdkladného nariadenia vychddza z celej auditorskej prace vyko-
nanej auditorskym orgdnom alebo v rdmci zodpovednosti audi-
torského orgdnu v stlade so stratégiou auditu. Vyhldsenie
o ukonceni a zdvere¢nd kontrolnd sprdva sa vypracuji v stlade
so vzorom stanovenym v prilohe VII k tomuto nariadeniu.
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4. Ak je rozsah posobnosti skiimania obmedzeny alebo ak
zistend Groven nezrovnalosti vo vydavkoch neumoziuje poskyt-
nutie bezvyhradného posudku vo vyro¢nom stanovisku uvede-
nom v ¢lanku 61 ods. 1 pism. e) zdkladného nariadenia alebo
vo vyhldseni o ukonéeni uvedenom v ¢lanku 61 ods. 1 pism. f)
zakladného nariadenia, auditorsky organ uvedie dovody
a odhadne rozsah problému a jeho finan¢ny vplyv.

5.V pripade ¢iasto¢ného ukoncenia operaéného programu
vyhldsenie tykajtce sa zdkonnosti a spravnosti transakcif zahrnu-
tych do vykazu vydavkov uvedeného v ¢linku 85 zdkladného
nariadenia vypracuje auditorsky orgdn v sulade so vzorom sta-
novenym v prilohe VIII k tomuto nariadeniu a predlozi ho so
stanoviskom uvedenym v ¢ldnku 61 ods. 1 pism. ¢) bode iii)
zdkladného nariadenia.

Cldnok 45

Dostupnost dokumentov

1. Na tcely clanku 87 zdkladného nariadenia riadiaci orgn
zabezpedi, aby bol k dispozicii zdznam o totoznosti a adrese
orgdnov, ktoré vlastnia podkladové dokumenty tykajice sa
vydavkov a auditov, ku ktorym patria vSetky dokumenty
potrebné pre primerany revizny zdznam.

2. Riadiaci orgdn zabezpeli, aby dokumenty uvedené
v odseku 1 boli dostupné na kontrolu osobdm a orgdnom na to
opravnenym a aby im boli dodané vypisy z nich alebo ich kopie,
a to minimdlne oprdvnenému persondlu riadiaceho organu, cer-
tifika¢ného orgdnu, sprostredkovatelskych orgdnov a auditor-
ského orgdnu a orgdnov uvedenych v ¢lanku 61 ods. 3
zdkladného nariadenia a oprdvnenym tradnikom Spolocenstva
a ich splnomocnenym zdstupcom.

3. Riadiaci orgdn uchovdva informécie potrebné na tcely
hodnotenia a poddvania sprav vratane informdacii uvedenych
v ¢lanku 40 v suvislosti s operdciami uvedenymi v ¢ldnku 87
ods. 2 zdkladného nariadenia za celé obdobie uvedené v odseku 1
pism. a) uvedeného ¢lanku.

4. Za vSeobecne prijaté nosi¢e udajov, ako sa uvidza
v ¢lanku 87 zdkladného nariadenia, sa povaZuji prinajmensom
tieto:

a) fotoképie origindlnych dokumentov;

b) origindlne dokumenty zaznamenané na mikrofisoch;

¢) elektronické verzie origindlnych dokumentov;

d) dokumenty, ktoré existuju len v elektronickej podobe.

5. Postupy na potvrdzovanie zhody dokumentov uchovava-
nych na vSeobecne prijimanych nosicoch tidajov s origindlnymi
dokumentmi ustanovujii vnitro$titne organy a zabezpecuj, aby
uchovavané verzie spliiali vnitrostatne zdkonné poziadavky
a boli spolahlivé na ucely auditu.

6. Ak dokumenty existujt len v elektronickej podobe, pouzi-
vané pocitacové systémy musia splfat prijaté bezpecnostné nor-
my, ktoré zabezpeCujl, Ze uchovdvané dokumenty spliaji
vntitrostitne zakonné poziadavky a st spolahlivé na aéely auditu.

Cldnok 46

Dokumenty, ktoré predklada certifikacny orgdn

1. Certifikované vykazy vydavkov a zZiadosti o platby uvedené
v ¢lanku 60 pism. a) zdkladného nariadenia sa zostavuji vo for-
mate stanovenom v prilohe IX k tomuto nariadeniu a odovzda-
vaji Komisii.

2. Od roku 2008 kazdy rok do 31. marca certifika¢ny orgdn
predlozi Komisii vykaz v stilade so vzorom stanovenym v pri-
lohe X, ktory pre kazdu prioritnii os operacného programu
uvedie:

a) sumy Cerpané z vykazov vydavkov predlozenych v priebehu
predchddzajiiceho roka ndsledne po celkovom alebo ¢iastoc-
nom zruseni verejného prispevku na operdciu;

b) vratené sumy, ktoré boli odpocitané od tychto vykazov
vydavkov;

¢) vykaz sam, ktoré maja byt vritené k 31. decembru predché-
dzajiceho roka, zatriedené podla rokov, v ktorych boli
vydané prikazy na vritenie.

3. S cielom pristtpit k Ciastocnému ukonceniu operaéného
programu certifika¢ny orgdn zasle Komisii vykaz vydavkov uve-
deny v ¢lanku 85 zakladného nariadenia vo formdte stanove-
nom v prilohe XI k tomuto nariadeniu.

Cldnok 47

Opis riadiacich a kontrolnych systémov

Opis riadiacich a kontrolnych systémov pre operaéné programy
uvedeny v ¢lanku 71 ods. 1 zdkladného nariadenia obsahuje
informdcie o polozkach uvedenych v ¢ldnku 57 uvedeného naria-
denia a informdcie ustanovené v clankoch 48 a 49 tohto
nariadenia.

Tieto informdcie sa predkladaji v sdlade so vzorom stanovenym
v Casti A prilohy XII k tomuto nariadeniu.
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Cldnok 48

Informdcie o riadiacom orgéne, certifikatnom orgdne
a sprostredkovatelskych orginoch

Pokial ide o riadiaci orgdn, certifikacny orgdn a kazdy sprostred-
kovatelsky orgdn, ¢lensky stt poskytne Komisii tieto informadcie:

a) opis tloh, ktoré im boli zverené;

b) organizac¢nt schému kazdého z nich, opis rozdelenia tiloh
medzi jeho ttvary alebo v rdmci nich a orienta¢ny pocet pri-
delenych miest;

¢) postupy na vyber a schvalovanie operdcif;

d) postupy, podla ktorych sa prijimaji, overujii a hodnotia Zia-
dosti prijimatelov o Gthradu, a najma pravidld a postupy usta-
novené na ucely overovania v ¢lanku 39 a postupy, podla
ktorych sa platby prijimatelom schvalujii, vykondvaji a evi-
dujti na G¢toch;

e) postupy, podla ktorych sa vykazy vydavkov zostavujt, cer-
tifikuji a predkladaji Komisii;

f) odkaz na pisomné postupy zavedené na ucely postupov uve-
denych v pismendch c), d) a e);

g) pravidld oprdvnenosti ustanovené ¢lenskym Statom a platné
pre operacny progranm;

h) systém vedenia podrobnych détovnych zdznamov operacii
a tdajov o vykondvani uvedenych v ¢lanku 40 ods. 1 tohto
nariadenia na zdklade opera¢ného programu.

Cldnok 49

Informdcie o auditorskom orgdne a orginoch uvedenych
v ¢lanku 61 ods. 3 zdkladného nariadenia

Pokial ide o auditorsky orgdn a orgdny uvedené v ¢lanku 61
ods. 3 zdkladného nariadenia, ¢lensky 3tdt poskytne Komisii tieto
informacie:

a) opis ich prislusnych dloh a vzdjomnych vztahov;

b) organiza¢nt schému auditorského organu a kazdého orga-
nu, ktory sa zicastiuje na vykondvani auditov v stvislosti
s operaénym programom, opis sposobu zabezpecenia ich
nezévislosti, orientaény pocet pridelenych miest a pozado-
vant kvalifikdciu alebo skiisenosti;

¢) postupy na monitorovanie a vykondvanie odportcani
a opravnych opatreni vyplyvajticich zo sprav z auditov;

d) postupy, kde je to vhodné, pre dohlad nad pricou orgénov,
ktoré sa zacastiujii na vykondvani auditov, zo strany audi-
torského orgdnu v stvislosti s opera¢nym programom;

€) postupy na pripravu vyrocnej kontrolnej spravy a vyhldse-
nia o ukonceni.

Cldnok 50

Hodnotenie riadiacich a kontrolnych systémov

1. Sprava uvedend v ¢ldnku 71 ods. 2 zdkladného nariadenia
vychddza zo skdmania opisov systémov, dolezitych dokumen-
tov tykajiicich sa systémov a systému na vedenie G¢tovnych
zdznamov a Udajov o vykondvani operdcii a z rozhovorov s per-
sondlom v hlavnych orgdnoch, ktoré povazuje auditorsky orgin
alebo iny orgdn zodpovedny za podévanie sprav za dolezité, na
tcely doplnenia, objasnenia a overenia informécii.

2. Stanovisko o stlade systémov uvedené v ¢lanku 71 ods. 2
zdkladného nariadenia sa vyhotovuje v stilade so vzorom v asti
B prilohy XII k tomuto nariadeniu.

3. Ak je prislusny riadiaci a kontrolny systém v podstate rov-
naky ako systém, ktory je zavedeny na pomoc schvélenti podla
nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006 ('), na tcely vyhotovenia
spravy a stanoviska na zdklade ¢lanku 71 ods. 2 zdkladného
nariadenia mozno zohladnit vysledky auditov tohto systému,
ktoré vykonali vnitrostdtni auditori a auditori Spolocenstva.

ODDIEL 2

Odchylky tykajtice sa operacnych programov uvedenych
v ddnku 2

Cldnok 51
Vseobecné odchylky

1.V pripade operaénych programov uvedenych v ¢ldnku 2
tohto nariadenia sa od auditorského orgdnu nevyzaduje, aby
predkladal Komisii auditorski stratégiu podla ¢lanku 61 ods. 1
pism. ¢) zdkladného nariadenia.

2.V pripade operalnych programov uvedenych v ¢lanku 2
tohto nariadenia, ak je stanovisko o stlade systému podla
¢lanku 71 ods. 2 zdkladného nariadenia bez vyhrad alebo ak boli
vyhrady na zéklade opravnych opatreni stiahnuté, Komisia moze
vyvodit zaver:

a) Zze sa v zasade mozZe opierat o stanovisko uvedené
v ¢ldnku 61 ods. 1 pism. €) bode ii) zdkladného nariadenia
so zretelom na G¢inné fungovanie systémov;

() U.v.EU L 210, 31.7.2006, s. 25.
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b) Ze vykond svoje vlastné audity na mieste, iba ak st dokazy,
ktoré naznacuji nedostatky v systéme ovplyviujtice vydavky
predlozené Komisii v roku, za ktory bolo poskytnuté stano-
visko podla ¢lanku 61 ods. 1 pism. €) bodu ii) zdkladného
nariadenia, ktoré neobsahuje Ziadnu vyhradu v savislosti
s takymi nedostatkami.

3. Ak Komisia dospeje k zdveru uvedenom v odseku 2, infor-
muje v stlade s tym dotknuté ¢lenské $taty.

Ak sti dokazy, ktoré naznacuji nedostatky, moze poziadat clen-
sky stdt, aby vykonal audity v stlade s ¢linkom 72 ods. 3 zdklad-
ného nariadenia, alebo moze vykonat svoje vlastné audity podla
¢lanku 72 ods. 2 uvedeného nariadenia.

Cldnok 52

Ustanovenie organov a postupov na zdklade
vniitrostitneho priva

1.V pripade opera¢nych programov uvedenych v ¢lanku 2
moze Clensky $tat okrem vSeobecnych vynimiek stanovenych
v ¢lanku 51 uplatnit v sdlade s vnitro$titnymi pravidlami moz-
nost ustanovenia organov a postupov na vykondvanie:

a) funkcii riadiaceho orgdnu v suvislosti s overenim spolufinan-
covanych produktov a sluzieb a vydavkov vykdzanych podla
¢lanku 59 pism. b) zdkladného nariadenia;

b) funkcif certifika¢ného orgdnu podla ¢lanku 60 zdkladného
nariadenia;

¢) funkcii auditorského orgdnu podla ¢lanku 61 zdkladného
nariadenia.

2. Ak ¢lensky $tat uplatiiuje moznost uvedent v odseku 1,
nemusi urcit certifikatny orgdn a auditorsky orgin podla
¢lanku 58 ods. 1 pism. b) a ¢) zdkladného nariadenia.

3. Ak dlensky $tat uplatinuje moznost uvedend v odseku 1,
ustanovenia ¢lanku 71 zdkladného nariadenia sa uplatiiuji s pris-
lusnymi zmenami.

Cldnok 53

Osobitné ustanovenia pre orgdny a postupy ustanovené
podla vniitrostitneho priva

1. Tento ¢ldnok sa uplatiiuje na operatné programy, v sivis-
losti s ktorymi clensky $tat uplatiuje moZznost stanovent
v ¢lanku 52 ods. 1.

2. Overovania uvedené v ¢lanku 39 ods. 2 vykondvajii vnut-
rostatne organy uvedené v ¢lanku 52 ods. 1.

3. Audity operdcil uvedené v ¢lanku 61 ods. 1 pism. b) zdklad-
ného nariadenia sa vykondvaju v stilade s vnttrostatnymi postup-
mi. Neuplatiiuji sa na ne ¢linky 42 a 43 tohto nariadenia.

4. Clanok 44 ods. 2 az 5 sa uplatiiuje obdobne na pripravu
dokumentov, ktoré vyddvaji vnitroStitne orgdny uvedené
v ¢lanku 52 ods. 1 tohto nariadenia.

Vyro¢nd kontrolnd sprava a vyro¢né stanovisko sa vyhotovuje,
ak je to vhodné, podla vzoru v prilohe VI k tomuto nariadeniu.

5. Povinnosti stanovené v ¢lanku 46 ods. 2 vykonavaji vnat-
ro$titne orgdny uvedené v ¢lanku 52 ods. 1.

Vykaz vydavkov sa vyhotovuje podla vzorov stanovenych v pri-
lohdch IX a XL

6. K informdcidm, ktoré sa maja zahrnit do opisu riadiacich
a kontrolnych systémov uvedenych v ¢lankoch 47, 48 a 49, pat-
ria, ak je to vhodné, informdcie o vnitrostatnych organoch uve-
denych v ¢lanku 52 ods. 1.

KAPITOLA VIII

NEZROVNALOSTI

Clanok 54

Vymedzenie pojmov
Na tcely tejto kapitoly sa uplatiiujii tieto vymedzenia pojmov:

a) hospodarsky subjekt” je lubovolnd fyzickd alebo pravnickd
osoba alebo iny subjekt, ktory sa zdcastiiuje na realizdcii
pomoci z EFRH, s vynimkou ¢lenskych statov, ktoré vyko-
ndvaju svoje pravomoci ako organ verejnej moci;

b) ,prvy spravny alebo sidny ndlez“ oznacuje prvy pisomny
posudok zo strany prislusného organu, ¢i uz spravneho,
alebo stdneho, ktory na zdklade urcitych skuto¢nosti dospel
k zaveru, ze doslo k nezrovnalosti, bez toho, aby bola
dotknutd moznost, Ze tento zdver sa mozno bude musiet
nasledne prehodnotit alebo zrusit v dosledku vyvoja v prie-
behu spravneho alebo stidneho postupu;

¢) ,podozrenie z podvodu® oznacuje nezrovnalost, ktord vyvold
zacatie spravneho alebo stidneho konania na vnitrostitnej
trovni s ciefom zistit existenciu dmyselného sprévania,
najmd podvodu, ako je definované v ¢lanku 1 ods. 1 pism.
a) Dohovoru o ochrane finanénych zdujmov Eurdpskych
spolocenstiev (1) vypracovaného na zdklade ¢lanku K.3
Zmluvy o Eurépskej tnii;

() U.v.ES C 316, 27.11.1995, s. 49.
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d) ,upadok“ oznacuje konanie v pripade platobnej neschop-
nosti v zmysle ¢lanku 2 pism. a) nariadenia Rady (ES)
& 1346/2000 ().

Cldnok 55
Prvd sprdva - odchylky

1. Bez toho, aby boli dotknuté povinnosti na zaklade
¢lanku 70 zdkladného nariadenia, ¢lenské staty do dvoch mesia-
cov po ukonéeni kazdého Stvrtroka podaji Komisii spravu o viet-
kych nezrovnalostiach, ktoré boli predmetom prvého spravneho
alebo stidneho nalezu.

V tejto sprave Clensky stit vo vietkych pripadoch uvedie tieto
podrobnosti:

a) EFRH, ciel, opera¢ny program, prioritnd os a prislusnd ope-
rdcia a &islo spolo¢ného identifikaéného kodu (CCI);

b) ustanovenie, ktoré bolo porusené;

¢) ddtum a zdroj prvej informécie, ktord vedie k podozreniu,
ze doslo k nezrovnalosti;

d) postupy pouzité pri dopusteni sa nezrovnalosti;

e) kde je to vhodné, ¢i tento postup vyvolal podozrenie
z podvodu;

f) sposob, akym bola nezrovnalost odhaleng;
g) kde je to vhodné, zicastnené ¢lenské 3taty a tretie krajiny;

h) obdobie, pocas ktorého alebo okamih, v ktorom nezrovna-
lost vznikla;

i) vnitrotitne institicie alebo orgdny, ktoré vyhotovuji
tradnd spravu o nezrovnalosti, a orgdny zodpovedné za
spravne alebo stidne kroky;

j)  ddtum vydania prvého spravneho alebo stidneho ndlezu
o nezrovnalosti;

k) totoznost zdcastnenych fyzickych a pravnickych osob alebo
vietkych ostatnych zticastnenych subjektov s vynimkou pri-
padov, ked sa tieto informécie bezvyznamné na ucely boja
proti nezrovnalostiam, s prihliadnutim na charakter prislus-
nej nezrovnalosti;

() U.v.ES L 160, 30.6.2000, s. 1.

)  celkovy rozpocet a schvédleny verejny prispevok na operaciu
a rozdelenie jeho spolufinancovania medzi Spolocenstvo
a vnatrostatny prispevok;

m) vyska verejného prispevku ovplyvneného nezrovnalostou
a zodpovedajtici ohrozeny prispevok Spolocenstva;

n) ak nebola vykonana Ziadna platba verejného prispevku oso-
bédm alebo inym subjektom uvedenym v pismene k), sumy,
ktoré by boli neopravnene vyplatené, ak by sa nezrovnalost
nezistila;

0) pozastavenie platieb, ak je to vhodné, a moznosti vratenia;

p) charakter neopravnenych vydavkov.

2. Odchylne od odseku 1 nie je potrebné podavat spravu
v tychto pripadoch:

a) pripady, ked nezrovnalost spociva iba v nevykonani operé-
cie, a to ako celku alebo jej Casti, zahrnutej do spolufinan-
covaného operatného programu v désledku dpadku
prijimatela;

b) pripady, na ktoré prijimatel’ dobrovolne upozornil riadiaci
organ alebo certifika¢ny orgdn a prv ako niektory z nich
tito nezrovnalost zistil, ¢i uz pred vyplatenim, alebo po
vyplateni verejného prispevku;

¢) pripady, ktoré zisti a opravu urobi riadiaci organ alebo cer-
tifika¢ny orgdn pred lubovolnou vyplatou verejného pris-
pevku prijimatelovi a pred zahrnutim prislusného vydavku
do vykazu vydavkov predlozeného Komisii.

Nezrovnalosti, ktoré predchddzaji Gpadok, a pripady podozre-
nia z podvodu sa vSak musia oznamovat.

3. Ak niektoré informacie uvedené v odseku 1, a najmd infor-
mécie o postupoch pouzivanych pri dopusteni sa nezrovnalosti
a o sposobe jej odhalenia, nie st k dispozicii, ¢lenské staty podla
moznosti dodaji chybajiice informécie pri predlozeni naslednych
Stvrtro¢nych sprav o nezrovnalostiach Komisii.

4. Ak vnutrodtitne ustanovenia stanovuju doverny charakter
presetrovania, oznamovanie informacii podlieha sthlasu prislus-
ného stdu alebo tribundlu.

5. Ak clensky $tdt neoznamuje Ziadne nezrovnalosti na
zdklade odseku 1, informuje o tejto skuto¢nosti Komisiu v lehote
ustanovenej v uvedenom odseku.
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Cldnok 56
Naliehavé pripady

Kazdy ¢lensky $tat neodkladne podé spravu Komisii, a ak je to
potrebné, aj inym zainteresovanym ¢lenskym $tatom o akychkol-
vek nezrovnalostiach, ktoré sa zistili alebo ktorych existencia sa
predpokladd, ak je obava, Ze:

a) sa velmi rychlo mozu prejavit ndsledky mimo jeho tizemia

alebo

b) svedc¢ia o tom, Ze sa uplatnil novy druh zneuzitia.

Clanok 57

Poddvanie spravy o krokoch a nekonanie vo veci
vymdhania

1. Do dvoch mesiacov od konca kazdého Stvrtroka clenské
Staty informujii Komisiu s odvolanim sa na vsetky predchadza-
juce spravy podané na zdklade ¢lanku 55 o postupoch zavede-
nych v stvislosti so vSetkymi nezrovnalostami ohldsenymi
predtym a o dolezitych zmendch, ktoré z nich vyplyvaju.

Tieto informdcie obsahuji prinajmensom toto:

a) sumy, ktoré boli vratené alebo o ktorych sa predpoklad, ze
budu vrétené;

b) vietky priebezné opatrenia, ktoré prijali clenské $tdty na
zabezpecenie vratenia nendlezite vyplatenych stm;

¢) vSetky stdne a sprdvne postupy zavedené so zdmerom
vymoct nenalezite vyplatené sumy a ulozit sankcie;

d) dovody kazdého upustenia od postupov vyméhania;

e) kazdé upustenie od trestného stihania.

Clenské $taty ozndmia Komisii spravne alebo sidne rozhodnutia
alebo ich hlavné body tykajice sa ukoncenia takych postupov
a uvedd hlavne, ¢ st ndlezy také, ktoré vyvoldvaju podozrenie
z podvodu. V pripade uvedenom v pismene d) clenské Stdty,
pokial mozno, vyrozumejii Komisiu pred prijatim rozhodnutia.

2. Ked sa ¢lensky $tat domnieva, Ze sumu nemozno vymoct,
alebo sa nepredpokladd, Ze bude vratend, informuje Komisiu
v osobitnej sprave o vyske nevritenej sumy a o skuto¢nostiach
dolezitych pre rozhodnutie o rozdeleni straty na zaklade
¢lanku 70 ods. 2 zdkladného nariadenia.

Tieto informdcie musia byt dostato¢ne podrobné, aby umoznili
Komisii prijat rozhodnutie ¢o najskor, po porade s organmi
dotknutych ¢lenskych statov.

Minimélne obsahuja:

a) kopiu rozhodnutia o poskytnuti;

b) ddtum vykonania poslednej platby prijimatelovi;
¢) koépiu prikazu na vratenie;

d) v pripade upadkov, ktoré podliehajii oznamovacej povin-
nosti podla ¢lanku 55 ods. 2, képiu dokumentu, ktory
osvedcuje platobni neschopnost prijimatela;

e) struény opis opatreni, ktoré ¢lensky $tat prijal na vratenie
prislusnej sumy, s uvedenim terminov.

3.V pripade uvedenom v odseku 2 mdze Komisia od clen-
ského 3tatu vyslovne Ziadat, aby pokracoval vo vymahani.

Cldnok 58

Elektronicky prenos

Informécie, ktoré sa uvddzaji v ¢lankoch 55, 56 a ¢lanku 57
ods. 1, sa vZdy, ked je to mozné, poddvaju elektronickymi pros-
triedkami s pouzitim modulu, ktory na tento acel poskytne
Komisia prostrednictvom bezpecného pripojenia.

Cldnok 59
Uhrada sidnych vydavkov

Ked prislusné organy clenského $tétu rozhodnd, a to na vyslovnii
ziadost Komisie, o zacati alebo pokracovani sidneho konania
s ciefom vymoct sumy, ktoré boli neopravnene vyplatené, Komi-
sia sa mozZe zaviazat, Ze uhradi ¢lenskému $tdtu vSetky stdne
vydavky alebo ich ¢ast a vydavky, ktoré priamo vyplynuli z kona-
nia, pri predlozeni listinnych dokazov, i keby konanie bolo
nedspesné.

Cldnok 60

Kontakty s ¢lenskymi $tatmi

1. Komisia udrziava vhodné kontakty so zainteresovanymi
Clenskymi $tatmi na Glely dopliovania poskytnutych informaécii
o nezrovnalostiach uvedenych v ¢lanku 55, o postupoch uvede-
nych v ¢lanku 57, a najmd o moZnosti vrdtenia.

2. Nezavisle od kontaktov uvedenych v odseku 1 Komisia
informuje ¢lenské staty, ak je charakter nezrovnalosti taky, Ze
naznacuje, Ze rovnaké alebo podobné postupy by sa mohli
vyskytnt aj v inych ¢lenskych statoch.
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3. Komisia organizuje informa¢né stretnutia na trovni Spolo-
Censtva pre zastupcov ¢lenskych §tatov, aby spolu s nimi preski-
mala informécie ziskané podla ¢lankov 55, 56 a 57 a podla
odseku 1 tohto ¢lanku. Toto skimanie sa zameriava na pouce-
nie ziskané z informdcii v savislosti s nezrovnalostami, preven-
tivinymi opatreniami a siudnymi konaniami.

4. Clensky $tit a Komisia sa na ziadost ¢lenského stétu alebo
Komisie navzdjom radia s cielom vyplnit medzery skodlivé pre
zdujmy Spolocenstva, ktoré sa prejavili v priebehu uplatiiovania
tcinnych ustanoveni.

Clanok 61

Pouzivanie informdcii

Komisia moZe pouzivat vietky informdcie vieobecného alebo
operaéného charakteru, ktoré poskytujii ¢lenské stity na zdklade
tohto nariadenia, na vykondvanie analyz rizik a moze, na zdklade
ziskanych informdcii, vypracovavat spravy a vytvarat systémy
v¢asného varovania, ktoré slizia na efektivnejsie zistovanie rizik.

Clanok 62

Poskytovanie informdcii vyborom

Komisia pravidelne informuje ¢lenské stity v ramci Poradného
vyboru pre koordindciu prevencie proti podvodom, ktory bol
zaloZeny rozhodnutim Komisie 94/140/ES (1), o ridovej hodnote
fondov zahrnutych do zistenych nezrovnalosti a o roznych kate-
gbridch nezrovnalosti roz¢lenenych podla typu a ¢&isla. Informa-
cie sa podavaju aj vyboru uvedenému v ¢lanku 101 zdkladného
nariadenia.

Cldnok 63

Nezrovnalosti nizsie ako limit vykazovany v sprdvach

1. Ak sa nezrovnalosti tykaji sim nizsich ako 10 000 EUR
tctovatelnych do vieobecného rozpoctu Eurépskych spolocen-
stiev, clenské 3tdty nepoddvaji Komisii informdcie ustanovené
v ¢lankoch 55 a 57, pokial o to Komisia vyslovne nepoziada.

Jednako, v sdlade s ¢lankom 60 pism. f) zdkladného nariadenia,
Clenské Staty vedu ucty sim nizsich ako tento limit, ktoré su
vymahatelné, a stim, ktoré boli vratené alebo stiahnuté po zru-
Seni prispevku na operdciu, a uhradia vratené sumy do vseobec-
ného rozpoc¢tu Eurdpskych spolocenstiev.

Bez toho, aby boli dotknuté povinnosti vyplyvajice priamo
z ¢lanku 70 ods. 1 pism. b) zdkladného nariadenia, ¢lensky stdt
a Spolocenstvo spolo¢ne zndsajt kazdu stratu spdsobent sumami
niz§imi ako limit, ktoré nie st vymdhatelné, v stilade s podielom

() U.v.ESL 61, 4.3.1994, 5. 27.

spolufinancovania uplatnitelnym na prislusnii operdciu. Postup
ustanoveny v ¢ldnku 57 ods. 2 tohto nariadenia sa neuplatiiuje,
pokial Komisia nerozhodne inak.

Treti pododsek tohto odseku sa taktiez uplatiiuje na pripady
tpadku oslobodené od povinnosti podavat sprivy podla
¢lanku 55 ods. 1.

2. Clenské staty, ktoré neprijali euro za svoju menu ku diiu
zistenia nezrovnalosti, prepocitaji vydavok zaplateny v ndrod-
nej mene na eurd v stlade s ¢lankom 95 zdkladného nariadenia.
Ked tento vydavok nebol zaevidovany v tictovnej evidencii certi-
fika¢ného orgdnu, pouzije sa najnovsi actovny vymenny kurz,
ktory zverejnila Komisia elektronickou cestou.

KAPITOLA IX

ELEKTRONICKA VYMENA UDAJOV

Clanok 64

Pocitacovy systém na vymenu ddajov

Na tcely clankov 65 a 75 zdkladného nariadenia sa zavedie poci-
taovy systém na vymenu tdajov ako ndstroj na vymenu vset-
kych tdajov v stvislosti s opera¢nym programom.

Vymena tdajov medzi kazdym clenskym $tdtom a Komisiou sa
vykondva s pouzitim pocitacového systému, ktory zavedie Komi-
sia a ktory umoznuje bezpe¢nd vymenu tdajov medzi Komisiou
a kazdym c¢lenskym $tatom.

Clenské $téty sa zacastiujii na dalsom vyvoji pocitacového sys-
tému na vymenu tdajov.

Cldnok 65

Obsah pocitacového systému na vymenu ddajov

1. Pocitacovy systém na vymenu udajov obsahuje informdcie
spolo¢ného zdujmu pre Komisiu a ¢lenské $tity a prinajmensom
tieto idaje potrebné pre finan¢né transakcie:

a) finan¢ny pldn pre operatné programy v stlade so vzorom
stanovenym v Casti B prilohy [;

b) vykazy vydavkov a ziadosti o platby v stlade so vzorom sta-
novenym v prilohe IX;

¢) ro¢ny vykaz vybratych a vritenych sim a neukonéenych pri-
padov vymdhania v stlade so vzorom stanovenym
v prilohe X;

d) ro¢né predpoklady pravdepodobnych platieb vydavkov
v stilade so vzorom stanovenym v prilohe XIII;
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¢) finan¢ny oddiel vyro¢nych sprav a finan¢nych vykondvacich
sprav v stlade so vzorom stanovenym v bode 3.3 prilohy
XIV.

2. Okrem odseku 1 pocitacovy systém na vymenu ddajov
obsahuje minimélne tieto dokumenty a tdaje spolo¢ného zduj-
mu, ktoré umoziuji vykondvanie monitorovania:

a) ndrodny strategicky plan uvedeny v ¢lanku 15 zdkladného
nariadenia;

b) operatny program, vratane vSetkych jeho revizii v silade so
vzorom stanovenym v Casti A prilohy I;

¢) rozhodnutie Komisie o prispevku z EFRH;

d) vyrocné a zdvere¢né vykondvacie spravy v stilade so vzo-
rom stanovenym v prilohe XIV;

e) stratégia auditu v stlade so vzorom stanovenym v prilohe V;

f)  opis riadiacich a kontrolnych systémov v stilade so vzorom
stanovenym v Casti A prilohy XII;

g) spravy a posudky z auditov v stlade so vzormi stanovenymi
v prilohdch VI, VII, VIII a ¢asti B prilohy XII a kore$ponden-
cia medzi Komisiou a kazdym ¢lenskym stdtom;

h) vykazy vydavkov v savislosti s ¢iastoénym ukoncenim
v stlade so vzorom stanovenym v prilohe XI;

i) rocny vykaz vybratych a vratenych sim a neukonéenych
pripadov vymadhania v stlade so vzorom stanovenym
v prilohe X.

3. Udaje uvedené v odseku 1 a 2 sa prenasaji, ked je to
vhodné, vo forméte uvedenom v prilohdch.

Cldnok 66

Fungovanie pocitacového systému na vymenu ddajov

1. Komisia a organy, ktoré uréi ¢lensky 3tat v stlade so zaklad-
nym nariadenim, ako aj orgdny, ktorym bola tito dloha pride-
lend, zaregistrujii v pocitatovom systéme na vymenu Udajov
dokumenty, za ktoré zodpovedaju, a vetky ich aktualizdcie, a to
v pozadovanom formdte.

2. Clenské staty ststredujd a zasielajti Komisii poziadavky na
pristupové prava do pocitatového systému na vymenu tdajov.

3. Vymeny udajov a transakcii st oznacené elektronickym
podpisom, ako je uvedené v ¢lanku 2 bode 1 smernice
1999/93/ES. Clenské staty uzndvaji prévnu Géinnost a pripus-
tnost elektronického podpisu pouzitého v pocita¢ovom systéme
na vymenu tdajov ako dokazu v stidnych konaniach.

4. Naéklady na vyvoj pocitacového systému sa financuji zo
vSeobecného rozpoctu Eurdpskych spolocenstiev na zaklade
¢lanku 46 ods. 1 zdkladného nariadenia. Vietky ndklady na roz-
hranie medzi spoloénym pocitacovym systémom na vymenu
tdajov a vnutrodtatnymi, regiondlnymi a miestnymi pocitaco-
vymi systémami a vSetky ndklady na prisposobenie vnuitrostat-
nych, regiondlnych a miestnych systémov poziadavkdm podla
zdkladného nariadenia st oprdvnené podla ¢lanku 46 ods. 2 uve-
deného nariadenia.

Cldnok 67

Prenos ddajov prostrednictvom pocitacového systému na
vymenu tdajov

1. Kpocitatovému systému na vymenu tdajov budt mat ¢len-
ské $tdty a Komisia pristup priamo alebo cez rozhranie na auto-
matickl synchronizdciu a registriciu Gdajov so §tatnymi,
regiondlnymi a miestnymi poc¢itacovymi riadiacimi systémami.

2. Za ditum postiipenia dokumentov Komisii sa povazuje
datum, v ktorom ¢lensky $tat zaznamend dokumenty do pocita-
¢ového systému na vymenu tdajov.

3.V pripadoch vys$Sej moci, a najméd pri poruche pocitaco-
vého systému na vymenu tdajov, alebo ak nie je trvalé spojenie,
prislusny ¢lensky $tdt moze zaslat Komisii dokumenty, ktoré sa
vyzaduja podla zdkladného nariadenia v tla¢enej podobe s pouzi-
tim formuldrov stanovenych v prilohdch I a v prilohdch V az XIV
k tomuto nariadeniu. Hned ako pri¢ina vyssej moci pominie,
¢lensky stat neodkladne zaregistruje prislusné dokumenty v poci-
tatovom systéme na vymenu tdajov. Odchylne od odseku 2 sa
za datum, ktory sa berie do tivahy ako ddtum podania, povazuje
dédtum podania dokumentov v tla¢enej podobe.

KAPITOLA X

OSOBNE UDAJE

Cldnok 68

Ochrana osobnych idajov

1. Clenské $tity a Komisia prijmt vsetky potrebné opatrenia
na to, aby zabranili kazdému neopravnenému zverejneniu infor-
mécif uvedenych v ¢lanku 40 ods. 1 alebo pristupu k nim, infor-
macii, ktoré Komisia zhromazdila v priebehu svojich auditov,
a informdcii uvedenych v kapitole VIIL
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2. Informicie uvedené v ¢lanku 40 ods. 1 tohto nariadenia
spolu s informaciami, ktoré zhromazdila Komisia v priebehu svo-
jich auditov, Komisia pouzije vylu¢ne na splnenie svojich povin-
nosti podla ¢lanku 72 zakladného nariadenia.

Pristup k tymto informdcidm md Eurdpsky dvor auditorov
a Eur6psky trad pre boj proti podvodom.

3. Informécie uvedené v kapitole VIII sa nesmt zasielat inym
osobdm, ako st tie osoby v ¢lenskych stdtoch alebo v institi-
cidch Spolocenstva, ktorych povinnosti vyZaduju, aby tento pris-
tup mali, pokial to vyslovne neodsthlasil ¢lensky $tat, ktory tieto
informdcie poskytuje.

4. Vsetky osobné tidaje zahrnuté do informécii uvedenych
v ¢lanku 31 druhom odseku pism. d) tohto nariadenia sa spra-
covavajui len na Gcel stanoveny v tomto ¢ldnku.

KAPITOLA XI
ZAVERECNE USTANOVENIA

Cldnok 69
ZruSenie

Nariadenia (ES) & 2722/2000, (ES) & 908/2000 a (ES)
¢. 366/2001 sa tymto zrusuji. Odkazy na tieto zruSené nariade-
nia sa povazuji za odkazy na toto nariadenie.

Ustanovenia nariadeni zruenych sa nadalej uplatiiuji podla
nariadenia (ES) ¢. 2792/1999.

Clanok 70

Nadobudnutie Gi¢innosti

Toto nariadenie nadobuda déinnost dvadsiatym diiom po jeho
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo v3etkych clenskych

statoch.

V Bruseli 26. marca 2007

Za Komisiu
Joe BORG
clen Komisie



10.5.2007

Uradny vestnik Eur6pskej tnie

L 120/25

PRILOHA 1

OPERACNY PROGRAM

CAST A

Obsah operacného programu

Informécie uvedené v bodoch 3 a 4 sa poskytujii v sihrnnej forme, ak je to zahrnuté v nirodnom strategickom pléne.

1.

2.

NAZOV OPERACNEHO PROGRAMU, CLENSKY STAT

GEOGRAFICKA OPRAVNENOST

Stanovte:

1. regidny, na ktoré sa vztahuje ciel Konvergencia (ak je to relevantné);

2. regiony, na ktoré sa nevztahuje ciel Konvergencia (ak je to relevantné).

ANALYZA

a)  Vseobecny opis odvetvia rybolovu v ¢lenskom Stéte, vratane:

1. analyzy vnatro$titnych afalebo miestnych podmienok;

2. analyzy regiénov, na ktoré sa vztahuje ciel Konvergencia, a regiénov, na ktoré sa nevztahuje;

3. najdolezitejsieho poucenia vyvodeného z predoslého programového obdobia alebo z podobnych skisenosti
v inych regionoch alebo inom ¢lenskom §tdte, ako aj zisteni predbezného hodnotenia, ak st k dispozicii;

4. ukazovatelov stvislosti a, ak je to relevantné, vnitrostitnej alebo regiondlnej statistiky, ktora zostavil Euro-
stat, ako aj iné zdroje Statistickych ddajov. Ak je to relevantné, mali by sa pouzit ukazovatele uvedené
v ndrodnom strategickom pldne pre opis odvetvia rybného hospodarstva.

b)  Rozhodujice faktory a rozvojové tendencie vratane odvetvového a regiondlneho rozmeru socidlno-ekonomického
rozvoja odvetvia rybného hospodérstva. Opis silnych a slabych strdnok, prileZitosti a hrozieb (strenghts, weak-
nesses, opportunities and threats, dalej len ,SWOT*) vo forme analyzy SWOT zameranej na stanovenie strategic-
kych rozhodnuti ¢lenského $titu, pokial ide o operacny program a prioritné osi.

c) Opis:

1. stavu Zivotného prostredia a, ak je to relevantné, aj vysledkov strategického environmentalneho posudzovania;
2. situdcie z hladiska rovnosti medzi muZmi a Zenami so zretelom na prileZitosti na trhu préce, v pripade
potreby aj vritane obmedzeni urcitych skupin.

d) Najdolezitejsie vysledky analyzy.

STRATEGIA NA UROVNI OPERACNEHO PROGRAMU

Stratégia, ktord bola vybratd s cielom riesit silné a slabé stranky, vratane:

1.

celkového(-ych) ciela(-ov) operacného programu s vyuzitim ukazovatelov vplyvu (1);

osobitnych cielov, na dosiahnutie ktorych sa zameriavaji priority operatného programu, s vyuzitim ukazovate-
lov vysledkov (?);

kalenddra a prechodnych cielov.

() Ukazovatele vplyvu sa vztahuji na dosledky operacného programu, ktoré presahujii rdmec bezprostrednych tcinkov.
(?) Ukazovatele vysledkov sa tykaja priamych a bezprostrednych tcinkov na prijimatelov vyvolanych operacnym programom.
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5. ZHRNUTIE PREDBEZNEHO HODNOTENIA

Obsahuje zhrnutie predbezného hodnotenia, v ktorom sa urcia a posudia prvky uvedené v ¢lanku 48 nariadenia (ES)
¢. 1198/2006.

Predbezné hodnotenie sa tieZ zameriava na poZziadavky environmentélneho posudzovania stanovené v smernici Eurép-
skeho parlamentu a Rady 2001/42/ES (") (dalej len ,smernica o strategickom environmentdlnom posudzovani®).

Uplné predbezné hodnotenie sa predkladd ako priloha k operacnému programu.

6. PRIORITNE OSI PROGRAMU

a)  Koherencia a odovodnenie vybranych prioritnych osi so zretelom na:

1. prisludnd cast ndrodného strategického planu;

2. hlavné zdsady operacného programu [¢ldnok 19 nariadenia (ES) ¢. 1198/2006];

3. vysledky predbezného hodnotenia uvedeného v ¢lanku 48 nariadenia (ES) ¢. 1198/2006.
b)  Opis kazdej prioritnej osi vratane:

1. hlavnych cielov prioritnej osi;

2. zdkladnych a kvantitativne urcenych cielov pomocou ukazovatelov uvedenych v bode 4.2;

3. odovodnenia priemerného podielu spolufinancovania (ak je to relevantné), cielovych skupin/odvetvijoblasti
ajalebo prijimatelov za celkovy operacny program a za kazdd prioritni os;

4. opisu hlavnych opatreni navrhnutych pre kazdd prioritni os, ktoré vyplyvaji z navrhovanej stratégie;

5. informdcie o prepojeni s podobnymi ¢innostami financovanymi z Eurépskeho polnohospodérskeho fondu
pre rozvoj vidieka, Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu, ako aj o opatreniach prijatych na zabezpece-
nie doplnkovosti s tymito fondmi a, ak je to potrebné, s ostatnymi existujicimi finanénymi ndstrojmi.

¢)  Osobitné informdacie pozadované v stvislosti s prioritnymi osami a opatreniami (ak st relevantné).
— Prioritnd os 1: Opatrenia na prispdsobenie rybérskej flotily Spolocenstva

—  Verejnd pomoc trvalému zastaveniu rybolovnych cinnosti
Opis priority s ohladom na financovanie pldnov obnovy.
Opis met6d na vypocet prémii za trvalé zastavenie rybolovnych ¢innosti.

—  Verejnd pomoc doCasnému zastaveniu rybolovnych cinnosti
Opis met6d na vypocet prémii za docasné zastavenie rybolovnych ¢innosti.

—  Investicie na palubdch rybdrskych plavidiel a do vyberovosti

Opis podmienok, ktoré sa uplatiiuju, ak si clenské staty vyberd moznost, Ze zniZenie vykonu motora
sa dosiahne skupinou plavidiel, a opis mechanizmov, ktoré boli zavedené na tcely dohladu nad dosiah-
nutim sdladu s tymito podmienkami.

Opis objektiviych kritéril pouzitych na stanovenie maximélnej ciastky celkovych oprévnenych vydav-
kov, na ktoré sa md poskytnit pomoc na jedno rybarske plavidlo pocas celého programového obdobia
v pripade investicii na palubdch rybdrskych plavidiel a do vyberovosti podla ¢ldnku 25 nariadenia (ES)
¢. 1198/2006 a v stlade s ¢linkom 6 ods. 2 tohto nariadenia.

() U.v.ESL 197, 21.7.2001, s. 30.
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Maloobjemovy pobrezny rybolov

Opis metdd pre vypocet socidlno-ekonomickych kompenzécii ustanovenych na zdklade ¢linku 26 ods. 3
nariadenia (ES) ¢. 1198/2006 v prospech maloobjemového pobrezného rybolovu.

Opis metdd pre vypocet prémii pre rybdrov a vlastnikov rybarskych plavidiel stanovenych na zdklade
¢lanku 26 ods. 4 nariadenia (ES) ¢. 1198/2006 v prospech maloobjemového pobrezného rybolovu.

Socidlno-ekonomickd kompenzdcia za riadenie rybdrskej flotily Spolocenstva

Opis met6d pre vypocet socidlno-ekonomickych kompenzécii stanovenych na zdklade ¢lanku 27 naria-
denia (ES) ¢. 1198/2006.

Prioritnd os 2: Akvakultira, vndtrozemsky rybolov, spracovanie a uvddzanie produktov rybolovu
a akvakultdry na trh

Opatrenia na vyrobné investicie do akvakultiiry
Opis, ako je zabezpecend priorita mikropodnikov a malych podnikov.
Vniitrozemsky rybolov

Opis zavedenych mechanizmov, ktoré zabezpecia, Ze investicie, na ktoré sa vztahuje podpora podla
¢lanku 33 nariadenia (ES) ¢. 1198/2006, neohrozia rovnovahu medzi velkostou flotily a prislusnymi
vyuzitelnymi zdrojmi rybolovu.

Opis opatreni, ktoré sa maji prijat s ciefom zabezpecit, aby plavidld, ktoré dostdvaji pomoc podla
¢lanku 33 nariadenia (ES) ¢. 1198/2006, nadalej vykondvali rybolov vyhradne vo vnitrozemskych
vodich.

Opis objektivnych kritérii pouzitych na stanovenie maximdlnej sumy celkovych opravnenych vydav-
kov, na ktoré sa ma poskytnit pomoc na jedno rybarske plavidlo posobiace vo vnitrozemskom rybo-
love pocas celého programového obdobia v pripade investicii na palubdch rybdrskych plavidiel a do
vyberovosti podla ¢lanku 33 nariadenia (ES) ¢. 1198/2006 a v stlade s ¢linkom 6 ods. 2 tohto
nariadenia.

Opis metdd pre vypocet prémii na preradenie plavidiel posobiacich vo vnitrozemskom rybolove na
iné ¢innosti mimo rybolovu a opatrenia, ktoré sa maji prijat s cielom zabezpecit, aby sa plavidld, ktoré
dostant pomoc z EFRH, nevracali spat k vnitrozemskému rybolovu.

Opis met6d pre vypocet prémif ur¢enych na docasné zastavenie rybolovnych ¢innosti podla ¢ldnku 33
ods. 4 nariadenia (ES) ¢. 1198/2006.

Investicie do spracovania a uvddzania na trh

Opis, ako je zabezpecend priorita mikropodnikov a malych podnikov.

Prioritnd os 4: Trvalo udrZatelny rozvoj rybolovnych oblasti

Postupy a kritérid vyberu rybolovnych oblasti. Odovodnenie vyberu rybolovnych oblasti, ktorych velkost
presahuje limity stanovené v ¢lanku 43 ods. 3 nariadenia (ES) ¢. 1198/2006.

Postupy, kritérid a harmonogram vyberu skupin vritane smerného poctu skupin a pldnovaného percenta
rybolovnych oblasti, ktoré maji byt zahrnuté do stratégii miestneho rozvoja.

Opis riadiacich opatreni a finan¢nych okruhov, pokial ide o prijimatela, vritane opisu postupu pre vyber
operdcii, a rola a tlohy skupin so zretefom na systémy riadenia, monitorovania a kontroly.

Odovodnenie prevadzkovych ndkladov, ktoré prekrocia prah stanoveny na zdklade ¢linku 44 ods. 5 naria-
denia (ES) ¢ 1198/2006.

Urcenie opatreni oprdvnenych na podporu z viac ako jedného ndstroja podpory Spolocenstva a odovodne-
nie vybratej moznosti.
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—  Prioritnd os 5: Technickd pomoc

Odovodnenie akeif tykajacich sa pripravy, monitorovania, hodnotenia, propagécie, kontroly a auditu, ako aj
budovania sieti, ktorych néklady prekrocia prah stanoveny na zdklade ¢ldnku 46 ods. 2 nariadenia (ES)
¢. 1198/2006.

7. FINANCNE USTANOVENIA

Vypracuju sa v sulade s prilohou I ¢astou B: Finan¢né plany operacného programu.

8. VYKONAVACIE USTANOVENIA

a)

Urcenie subjektov stanovenych v ¢ldnku 58 nariadenia (ES) ¢. 11982006 zo strany ¢lenského $tatu alebo, ak
Clensky stat uplatiiuje moznost stanovend v ¢lanku 52 tohto nariadenia, urcenie orgdnov a postupov v stilade
s pravidlami stanovenymi v ¢lanku 53 tohto nariadenia.

Orgén zodpovedny za prijimanie platieb vykondvanych Komisiou a orgdn alebo orgdny zodpovedné za vykond-
vanie platieb prijemcom.

Opis postupov na mobilizdciu a obeh penaznych tokov s cielom zabezpecit ich transparentnost.
Opis systému monitorovania a hodnotenia, ako aj zloZenia monitorovacieho vyboru.

Opatrenia, na ktorych sa Komisia a ¢lensky 3tt dohodnd alebo sa dohodli na dcely pocitacovej vymeny tdajov
potrebnych na splnenie poziadaviek riadenia, monitorovania a hodnotenia.

Urcenie partnerov uvedenych v ¢lanku 8 nariadenia (ES) ¢. 1198/2006 a vysledky ich spoluprice. Zoznam part-
nerov, s ktorymi sa uskuto¢nili konzulticie, a poskytnutie zhrnutia vysledkov konzultdcii. Na téely ¢lanku 8 ods. 2
nariadenia (ES) ¢. 1198/2006, clenské 3tity, s prihliadnutim na potrebu presadzovat rovnost medzi muzmi
a Zenami a trvalo udrzatelny rozvoj prostrednictvom integracie poziadaviek ochrany a zlep3ovania zivotného pros-
tredia, postidia zapojenie prislusnych tcastnikov, vratane mimovlddnych organizacii.

Prvky opera¢ného programu zamerané na zabezpecenie informovania a propagacie v stlade s pravidlami stano-
venymi v ¢ldnku 28 tohto nariadenia.

CAST B

Finan¢ny pldn opera¢ného programu

Tabulka I: Finanény plin operacného programu, ktory obsahuje roény zivizok EFRH v operatnom programe,
ak je to potrebné, oddelene pre oprivnené regiony s cielom Konvergencia a regiony bez ciela Konvergencia

Zéavizky sa realizujii na ro¢nom zdklade podla tohto planu:

Referencia opera¢ného programu (Cislo CCl):

Rok podla zdroja pre program, v EUR:

Regidny s cielom Konvergencia

Rok EFRH

2007

2008

2009

2010

2011

2012

2013

Spolu EFRH
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Regiony bez ciela Konvergencia

Rok

EFRH

2007

2008

2009

2010

2011

2012

2013

Spolu EFRH

Tabulka II: Finanény pldn opera¢ného programu, ktory uddva za celé programové obdobie vysku celkového
finan¢ného pridelu z EFRH v operanom programe, vndtro$titny verejny prispevok a vysku dhrady podla
prioritnych osi za kaZdd prioritnd os a, ak je to potrebné, oddelene za oprivnené regiény s cielom
Konvergencia a regiény bez ciela Konvergencia

Referencia operacného programu (islo CCI):

Prioritné osi v EUR
Tabulka II: Finanéné tabulka operaéného programu podla prioritnych osi
Regiony s cielom Konvergencia
ot Celkoyy verejny Prispevok 7 EFRH Vnu}ro§tatny EFRH Podiel ;poluﬁ—
riorita prispevok b) prispevok nancovania (!)
a=(b+oq © (d) = (b)/(a) x 100

Prioritnd os 1

Prioritnd os 2

Prioritnd os 3

Prioritnd os 4

Prioritnd os 5 (2)

Spolu

(") Podiel spolufinancovania z EFRH sa v tabulke moze zaokrahlit. Presny podiel pouZity na Ghradu platieb je koeficient (d).
(?) V pripade operacnych programov, ktoré zahffiaji kombindciu opravnenych regionov, na ktoré sa vztahuje ciel Konvergencia, a regio-
nov, na ktoré sa nevztahuje ciel Konvergencia, celkovy verejny prispevok pre prioritnti os 5 mozno pridelit prevlddajicemu typu regi6-

nov, ktoré maji najvyssiu celkovi ¢iastku verejného prispevku v operaénom programe.

Regiony bez ciela Konvergencia

Priorita

Celkovy verejny
prispevok
a=(b+o

Prispevok z EFRH
()

Vntro§titny prispe-
vok

©

EFRH Podiel spolufi-
nancovania (1)

@ = O/ x 100

Prioritnd os 1

Prioritnd os 2

Prioritnd os 3

Prioritnd os 4

Prioritnd os 5 (2)

Spolu

(") Podiel spolufinancovania z EFRH sa v tabulke moze zaokrahlit. Presny podiel pouZity na Ghradu platieb je koeficient (d).
(?) V pripade operacnych programov, ktoré zahffiaji kombindciu opravnenych regionov, na ktoré sa vztahuje ciel Konvergencia, a regio-
nov, na ktoré sa nevztahuje ciel Konvergencia, celkovy verejny prispevok pre prioritnii os 5 mozno pridelit prevladajicemu typu regié-

nov, ktoré maji najvyssiu celkovi ¢iastku verejného prispevku v operacnom programe.
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PRILOHA II

POKYNY NA VYTVORENIE ZNAKU A VYMEDZENIE STANDARDNYCH FARIEB

Opis symbolov

Na pozadi modrej oblohy dvandst zlatych hviezd v kruhu, ktoré predstavuji Gniu eurdpskych ndrodov. Pocet hviezd je
nemenny, pricom dvandst symbolizuje dokonalost a jednotu.

Heraldicky opis

Na aztrovom poli kruh z dvandstich zlatych hviezd, pricom ich cipy sa nedotykaju.

Geometricky opis

1118

e

! 1.5 -

Znak mi tvar modrej obdlznikovej vlajky, ktorej §irka je jedenapolkrét dlhsia ako vyska. Dvandst zlatych hviezd je roz-
miestnenych v rovnakych vzdialenostiach na neviditelnom kruhu, ktorého stred je priesecnikom uhlopriecok obdlznika.
Polomer kruhu sa rovnd jednej tretine $irky vlajky. Kazdd z hviezd md pit cipov, ktoré sti umiestnené po obvode nevidi-
telného kruhu, ktorého polomer je jedna osemndstina z vysky. Vsetky hviezdy st vo zvislej polohe, t. j. jeden cip kolmo
a dva cipy v pravom uhle so staziiom vlajky. Kruh je usporiadany tak, ze hviezdy st polozené ako cislice na hodinovom
ciferniku. Ich pocet je nemenny.
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Regula¢né farby

UL EEFLEX BLUE Znak md tieto farby:

PANTONE REFLEX MODRA na ploche obdlznika;
PANTONE ZLTA pre hviezdy.
Postup Styroch farieb

Ak sa pouziva postup Styroch farieb, znovu vytvorte tieto dve Standardné farby
PANTONE Ry R s pouzitim Styroch farieb z postupu styroch farieb.

Farbu PANTONE ZLTA ziskame pouzitim 100 % ,Process Yellow*.

Farbu PANTONE REFLEX MODRA ziskame zmiesanim 100 % ,Process Cyan*
a 80 % ,Process Magenta®“.

Internet

Na internetovej palete PANTONE REFLEX MODRA zodpovedd farbe RGB:0/0/153
(hexadecimal: 000099) a PANTONE ZLTA farbe RGB:255/204/0 (Sestnastkovo:
FFCCO00).

Monochromaticky reprodukény proces

Ak pouzivate Ciernu farbu, ordmujte obdfznik iernou a hviezdy vytlacte
iernou farbou na bielom pozadi.

Ak pouzivate modri farbu (Reflex modrd), pouzite ju na 100 % a hviezdy
st reprodukované v bielom negative.
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Reprodukcia na farebnom pozadi

Ak nemdte inti moznost ako farebné pozadie, ordmujte
obdlznik bielym pruhom so $irkou, ktord sa rovnd 1/25 vysky
obdlznika.
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PRILOHA III
ZOZNAM UDAJOV, KTORE SA MAJU OZNAMOVAT NA ZIADOST KOMISIE PODIA CLANKU 40

Udaje o operécidch, ktoré si Komisia moZe kedykolvek vyZiadat na zaklade clinku 40, zahffiajii tieto informdcie bez toho,
aby boli dotknuté iné informdcie, ktoré sa vyzaduju pre financné riadenie, monitorovanie, kontrolu alebo hodnotenie a st
stanovené v nariadeni (ES) ¢. 1198/2006.

Na pisomnu ziadost Komisie poskytne ¢lensky $tdt Komisii informdcie uvedené v odseku 1 do pétndstich (15) pracovnych
dni od dorucenia tejto Ziadosti alebo v inej dohodnutej lehote na tcely vykonania kontrol dokumenticie a kontrol na
mieste. Komisia si moze vyZziadat informdacie na Grovni operdcii, opatrent, prioritnych osi alebo opera¢ného programu.

Clensky stit
Udaje o operdcii
— ciel Konvergencia

— bez ciela Konvergencia

(nehodiace sa preciarknite)

Strucny opis operdcie, v pripade potreby pomocou iidajov uvedenych nizsie
C.C.L (spolocny identifikacny kéd) pre program:

Rozhodnutie Komisie, ktorym sa schvaluje opera¢ny program ... ¢. ... z ..[..[200..

Informdcie o jednotlivych operdciich
Financné tdaje vyjadrené v EUR

Text v stlpcoch: pozri dalej v texte.

(1) ) 3) 16) | @7 | @)

Meno, postavenie a podpis zastupcu prislusného orgdnu:

Détum: ..[..[20..

Text v stipcoch tabulky

(Informadcie, ktoré sa majt poskytovat za kazda operdciu)

Stlpce 1 aZ 5: administrativne tidaje o operdcii

(1) Identifikacné ¢islo operdcie (Cislo, ktoré prideli riadiaci orgdn, ked sa prijme administrativne rozhodnutie o poskyt-
nuti verejnej pomoci — najviac 20 znakov).

(2) Vypliia sa iba v pripade, ak operdcia spadd pod prioritnt os 1: Registracné cislo rybarskej flotily Spolocenstva (CFR)
(neuvddzajte registracné &islo); operdcia by sa mala tykat jedného plavidla.

(3) Miesto, kde sa vykondva operdcia (obec).
(4) Kod NUTS III pre miesto, kde sa vykondva operacia.
(5) Prijemca (obchodny ndzov).

(6) Pohlavie (muzské, zenské).
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Stlpce 7 a7 10: predpokladané vydavky v rémci opericie v siilade s administrativnym rozhodnutim o poskytnuti
verejnej pomoci, ktoré prijal riadiaci orgdn

(7)  Celkové ndklady zohladnené v rozhodnuti o poskytnuti verejnej pomoci (v EUR).
(8)  Celkové verejné néklady zohladnené v rozhodnuti o poskytnuti verejnej pomoci (v EUR).
(9) Pomoc z EFRH poskytnutd na operdciu (v EUR).

(10) Ddtum administrativncho rozhodnutia o poskytnuti verejnej pomoci (dd/mm/rrrr).

Stipce 11 az 15: fyzické tidaje o opericii (klasifikicia a fyzickd realizacia)
(11) Opatrenie (dve Cislice) v stilade s nomenklatirou (kazdd jednotlivd operdcia sa moze tykat iba jedného opatrenia).

(12) Akcia (jedna ¢islica) v stilade s nomenklattirou (kazdd jednotlivd operdcia moze pozostdvat z viac ako jednej akcie;
v takom pripade uvedte kazdi akciu na osobitnom riadku a pouzite niekolko riadkov).

(13) Udaje o realizdcii (1 alebo 2 &islice) v stilade s nomenklattrou (akcia, ktord tvori sticast opericie, moze predstavovat
viac ako jeden udaj o realizdcii; v takom pripade uvedte na jednom riadku iba jeden tdaj o realizdcii a pouZite nie-
kolko riadkov).

(14) Dosiahnuté fyzické mnoZstvo (jeden tidaj o mnozstve na kazdy tdaj o realizdcii).

(15) Stav realizdcie operdcie (1 ¢islica): kéd 0 (na operdciu sa vztahuje rozhodnutie o poskytnuti pomoci, ale riadiacemu
orgénu este neboli vykdzané Ziadne vydavky na operdciu)kdd 1 (operdcia sa uskutociuje)/kod 2 (operdcia prerusend
po Ciasto¢nej realizdcii)[kdd 3 (operdcia zrusend po Ciastocnej realizdcii)(kod 4 (operdcia ukoncend).

Stlpce 16 az 18: informdcie o finan¢nej realizicii operdcie — vykaz oprdvnenych vydavkov a prislusnd verejnd
pomoc

(16) Opravnené certifikované vydavky, ktoré prijimatelia skuto¢ne vynalozili (v EUR) a ktorych presnost bola overend
v stlade s ¢ldnkom 39 ods. 2 tohto nariadenia.

(17) Stétny prispevok (v EUR): pomoc, ktorti prijemcom vyplaca ¢lensky $tat, vritane dotdcii a inych typov verejnej
pomoci na vnitrodtatnej, regiondlnej alebo miestnej drovni v rdmci obmedzeni stanovenych v prilohe II k nariade-
niu (ES) & 1198/2006.

(18) Pomoc z EFRH vypldcand prijemcom (v EUR).

NOMENKLATURA OSI PRIORIT, OPATRENI, AKCI[ A UDAJOV O REALIZACII

Prioritnd os 1: Opatrenia na prispdsobenie rybarskej flotily Spolocenstva

Opatrenie 1.1: Trvalé ukoncenie rybolovnyich cinnosti

— Akcia 1: Likviddcia plavidla
— Udaj 1: GT
—  Udaj 2: kW

— Akcia 2: Preradenie na iné Cinnosti mimo rybolovu
— Udaj 1: GT

— Udaj 2: kW



10.5.2007 Uradny vestnik Eurépskej tinie

L 120/35

— Akcia 3: Preradenie na ucely vytvdrania umelych dtesov
— Udaj 1: GT

— Udaj 2: kW

Opatrenie 1.2: Docasné zastavenie rybolovnyich cinnosti
— Akcia 1: Docasné zastavenie ¢innost{
— Udaj 1: pocet rybdrov/1 def

— Udaj 2: Prislusné plavidld, ak je to potrebné

Opatrenie 1.3: Investicie na palubdch rybdrskych plavidiel a do vyberovosti
— Akcia 1: Zlep3enie bezpecnosti na palube
— Udaj 1: Prislusné plavidlo
— Akcia 2: ZlepSenie pracovnych podmienok
— Udaj 1: Prislusné plavidlo
— Akcia 3: ZlepSenie hygieny
— Udaj 1: Prislusné plavidlo
— Akcia 4: ZlepSenie kvality produktov
— Udaj 1: Prislusné plavidlo
— Akcia 5: ZlepSenie energetickej efektivnosti
— Udaj 1: Prislusné plavidlo
— Akcia 6: ZlepSenie vyberovosti
— Udaj 1: Prislusné plavidlo
— Akcia 7: Vymena motora
— Udaj 1: Vykon motora (po modernizacii) (kW)
— Udaj 2: Znizenie vikonu v stvislosti s vymenenymi motormi (~ kW)
— Udaj 3: Prislusné plavidlo
— Akcia 8: Vymena vystroja
— Udaj 1: pocet vymen rybarskeho vystroja
—  Udaj 2: Prislusné plavidlo
— Akcia 9: Iné investicie na palubdch rybdrskych plavidiel a do vyberovosti

— Udaj 1: Prislusné plavidlo
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Opatrenie 1.4: Maloobjemovy pobrezny rybolov

Akcia 1: Maloobjemovy pobrezny rybolov

Udaj 1: Pocet rybarov/vlastnikov rybdrskych plavidiel, ktorym boli vyplatené prémie s ciefom zlepsit riadenie
a kontrolu podmienok pristupu do ur¢itych rybolovnych oblasti

Udaj 2: Pocet rybarov/vlastnikov rybarskych plavidiel, ktorym boli vyplatené prémie s cielom podporit organi-
zdciu vyroby, spracovania a uvddzania produktov rybného hospodarstva na trh

Udaj 3: Pocet rybarov/vlastnikov rybarskych plavidiel, ktorym boli vyplatené prémie s ciefom podnietit dobro-
volné kroky vedtce k zniZeniu rybolovného dsilia s ciefom ochrany zdrojov

Udaj 4: Pocet rybdrov/vlastnikov rybarskych plavidiel, ktorym boli vyplatené prémie s ciefom podnietit vyuziva-
nie technickych inovicii, ktoré nezvysuju rybolovné usilie

Udaj 5: Pocet rybdrov/vlastnikov rybérskych plavidiel, ktorym boli vyplatené prémie s cielom zlepsovat bezpe-
nostnd pripravu

Udaj 6: Pocet Zien rybarok/vlastnicok rybarskych plavidiel, ktorym boli vyplatené prémie s ciefom zlepSovat
bezpecnostnt pripravu

Udaj 7: Celkovy pocet rybarov/vlastnikov rybarskych plavidiel, ktorym boli vyplatené prémie s cielom zlepsovat
odborné zruénosti

Udaj 8: Pocet Zien rybarok/vlastnicok rybdrskych plavidiel, ktorym boli vyplatené prémie s cielom zlepSovat
odborné zru¢nosti

Opatrenie 1.5: Socidlno-ekonomické kompenzdcie za riadenie rybdrskej flotily

Akcia 1: Socidlno-ekonomické kompenzicie

Udaj 1: Celkovy pocet rybarov ovplyvnenych diverzifikiciou ¢innosti, ak je to potrebné

Udaj 2: Pocet Zien rybarok ovplyvnenych diverzifikiciou Cinnosti, ak je to potrebné

Udaj 3: Celkovy pocet rybarov ovplyvnenych predcasnym odchodom z odvetvia rybného hospodérstva
Udaj 4: Pocet Zien rybdrok ovplyvnenych predcasnym odchodom z odvetvia rybného hospodarstva
Udaj 5: Celkovy pocet individudlnych prémif pre rybirov mladsich ako 40 rokov

Udaj 6: Pocet individudlnych prémif pre Zeny rybarky mladsie ako 40 rokov

Udaj 7: Celkovy pocet rybarov ovplyvnenych zlepsovanim odbornych zruénosti

Udaj 8: Pocet Zien rybarok ovplyvnenych zlepsovanim odbornych zrucnosti

Udaj 9: Celkovy pocet rybarov vyuZivajiicich programy rekvalifikicie v povolaniach mimo rybolovu
Udaj 10: Pocet Zien rybarok vyuZivajiicich programy rekvalifikicie v povolaniach mimo rybolovu
Udaj 11: Pocet dni odbornej pripravy

Udaj 12: Celkovy pocet rybdrov vyuZivajicich neobnovitelné kompenzécie, ak je to potrebné

Udaj 13: Pocet Zien rybarok vyuZivajiicich neobnovitelné kompenzicie, ak je to potrebné
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Prioritnd os 2: Akvakultiira, vnitrozemsky rybolov, spracovanie a uvddzanie produktov rybolovu a akvakultiry
na trh

Opatrenie 2.1: Akvakultira
— Akcia 1: ZvySenie vyrobnej kapacity v dosledku vystavby novych fariem
— Udaj 1: Slavky v tondch za rok
— Udaj 2: Sklabky v tondch za rok
— Udaj 3: Ustrice v tondch za rok
—  Udaj 4: Ostriez v tondch za rok
— Udaj 5: Morskd prazma v tonach za rok
— Udaj 6: Kambala v tonach za rok
— Udaj 7: Losos v tonach za rok
— Udaj 8: Morsky pstruh z chovu v tonich za rok
— Udaj 9: Uhor v tondch za rok
— Udaj 10: Kapor v tonich za rok
— Udaj 11: Sladkovodny pstruh z chovu v tonich za rok
—  Udaj 12: Tuniak v tonich za rok
— Udaj 13: Iné druhy v tondch za rok
— Udaj 14: Velkost podniku (mikropodnik, maly, stredny, velky podnik)

— Akcia 2: Zmeny vo vyrobe v désledku rozsirenia alebo modernizdcie existujdcich
fariem

— Udaj 1: Slavky v tonich za rok

— Udaj 2: Sklabky v tondch za rok

— Udaj 3: Ustrice v tondch za rok

— Udaj 4: Ostriez v tondch za rok

— Udaj 5: Morskd prazma v tonach za rok

— Udaj 6: Kambala v tonach za rok

— Udaj 7: Losos v tonach za rok

— Udaj 8: Morsky pstruh z chovu v tonich za rok
— Udaj 9: Uhor v tondch za rok

—  Udaj 10: Kapor v tonich za rok

— Udaj 11: Sladkovodny pstruh z chovu v tonich za rok
—  Udaj 12: Tuniak v tonach za rok

— Udaj 13: Iné druhy v tondch za rok

— Udaj 14: Velkost podniku (mikropodnik, maly, stredny, velky podnik)
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— Akcia 3: ZvySenie mnozstva rybiecho plédika z umelych liahni

— Udaj 1: Slavky v tondch za rok

—  Udaj 2: Sklabky v tondch za rok

— Udaj 3: Ustrice v tondch za rok

— Udaj 4: Ostriez v tonach za rok

— Udaj 5: Morskd prazma v tonich za rok

— Udaj 6: Kambala v tonich za rok

— Udaj 7: Losos v tonich za rok

—  Udaj 8: Morsky pstruh z chovu v tonich za rok

— Udaj 9: Uhor v tonich za rok

—  Udaj 10: Kapor v tonich za rok

— Udaj 11: Sladkovodny pstruh z chovu v tondch za rok

— Udaj 12: Tuniak v tonich za rok

— Udaj 13: Iné druhy v tondch za rok

—  Udaj 14: Velkost podniku (mikropodnik, maly, stredny, velky podnik)
— Akcia 4: Akvaenvironmentdlne opatrenia

— Udaj 1: Jednotka, ktord zaviedla akvaenvironmentalne opatrenia, ako sa stanovuje v cldnku 30 ods. 2 pism. a)
nariadenia (ES) ¢. 1198/2006

—  Udaj 2: Jednotka, ktora sa ziiCastiiuje v systéme Spolocenstva pre ekologické riadenie a audit (EMAS)
— Udaj 3: Jednotka, ktora zaviedla ekologickd vyrobu

— Akcia 5: Opatrenia pre verejné zdravie
—  Udaj 1: Chovatel mikkysov, ktory vyuziva kompenzicie

— Akcia 6: Opatrenia pre zdravie zvierat

— Udaj 1: Chovatel, ktory vyuziva kompenzécie

Opatrenie 2.2: Vniitrozemsky rybolov
— Akcia 1: Plavidld vykondvajice vnutrozemsky rybolov
— Udaj 1: Tondz modernizovaného plavidla (GT)
— Udaj 2: Vykon modernizovaného plavidla (kW)
— Udaj 3: TondZ plavidla preradeného na ini ¢innost (GT)
— Udaj 4: Vykon preradeného plavidla (kW)

— Udaj 5: Prislusné plavidlo
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Akcia 2: Investicie zamerané na vystavbu zariadeni pre vnutrozemsky rybolov
— Udaj 1: Jednotka, ktord vyuzila investicie

Akcia 3: Investicie do roz§irenia, vybavenia a modernizdcie zariaden{ pre vniitrozem-
sky rybolov

— Udaj 1: Jednotka, ktord vyuzila investicie

Opatrenie 2.3: Spracovanie a uvddzanie ryb na trh

Akcia 1: ZvySenie vyrobnej kapacity (vystavba novych jednotiek afalebo rozsirenie
existujicich jednotiek)

— Udaj 1: Cerstvé alebo chladené produkty v tonach za rok

— Udaj 2: Konzervované alebo polokonzervované produkty v tondch za rok

— Udaj 3: Mrazené alebo hlboko zmrazené produkty v tonach za rok

— Udaj 4: Iné spracované produkty v tonach za rok (pripravené miso, tidené, solené, susené produkty).
— Udaj 5: Velkost podniku (mikropodnik, maly, stredny, velky podnik)

Akcia 2: Vystavba, roz$irenie, vybavenie a modernizdcia spracovatelskych jednotiek
— Udaj 1: Jednotka, ktord vyuziva vyhody zlepsenych hygienickych/pracovnych podmienok

— Udaj 2: Jednotka, ktord vyuziva zlepsené podmienky Zivotného prostredia

— Udaj 3: Jednotka, ktord zaviedla zdokonalené vyrobné systémy (kvalita, inovécie technoldgie)

— Udaj 4: Velkost podniku (mikropodnik, maly, stredny, velky podnik)

Akcia 3: Vystavba nového podniku pre uvddzanie vyrobkov na trh

— Udaj 1: m? skutocnej plochy

—  Udaj 2: Velkost podniku (mikropodnik, maly, stredny, velky podnik)

Akcia 4: Modernizdcia existujacich podnikov pre uvddzanie produktov na trh
— Udaj 1: Jednotka, ktord vyuziva vyhody zlepsenych hygienickych/pracovnych podmienok

— Udaj 2: Jednotka, ktord vyuziva zlepsené podmienky Zivotného prostredia

— Udaj 3: Jednotka, ktord zaviedla zdokonalené vyrobné systémy (kvalita, inovacie technoldgie)

— Udaj 4: Jednotka, ktord zaviedla tpravu, spracovanie a uvddzanie odpadov z produktov rybného hospodarstva
a akvakultiry na trh

— Udaj 5: Jednotka, ktord vyuziva vyhody tejto akcie roz¢lenenej podla velkosti podniku (mikropodnik, maly,
stredny, velky podnik)

Prioritnd os 3: Opatrenia spoloéného ziujmu
Opatrenie 3.1: Kolektivne cinnosti
— Udaj 1: Vytvorené organizacie vyrobcov

— Udaj 2: Restrukturalizované organizdcie vjrobcov
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— Udaj 3: Opericia, ktord zlepsuje odborné zruénosti alebo vyvija nové metédy a néstroje odbornej pripravy
— Udaj 4: Opercia, ktord podporuje partnerstvo medzi vedcami a subjektmi v odvetvi rybného hospodarstva

— Udaj 5: Operdcia zamerand na vytvdranie sieti a vymenu skisenosti a najlepsich postupov medzi organizaciami, ktoré
podporuji rovnaké prileZitosti medzi muzmi a Zenami a inymi zainteresovanymi stranami

— Udaj 6: Ind(-é) operacia(-e)

Opatrenie 3.2: Ochrana a rozvoj vodnyich Zivocichov a rastlin

— Udaj 1: Plocha morskej hladiny (km?) chrdnend pomocou instalacie statickych alebo pohyblivych zariadeni
— Udaj 2: Operacia tykajica sa regenerdcie vnitrozemskych vod

— Udaj 3: Operacia tykajica sa tizemi stistavy Natura 2000

— Udaj 4: Operacia tykajica sa regenerdcie neresisk a migracnych trds

Opatrenie 3.3: Rybdrske pristavy, vyklddkové miesta a pristresky
— Akcia 1: Investicie do existujtcich rybdrskych pristavov
— Udaj 1: m® vytvoreného priestoru na uskladiiovanie v chlade
— Udaj 2: m® iného skladovacieho priestoru ako priestoru na uskladiovanie v chlade
— Udaj 3: Prevadzka obsluznych zariadent.
— Udaj 4: Prevddzka zariadeni na vyrobu ladu
— Udaj 5: Opericia zamerand na zariadenia na dodévku energif (elektrickd energia, voda, palivo)
— Udaj 6: Opericia tykajica sa inych zariaden
— Udaj 7: m? restrukturalizovanych pristavisk
—  Udaj 8: Restrukturalizované pristaviskd v dfzkovych metroch
— Udaj 9: m? vyuZitelnej plochy v pripade prvého predaja
— Akcia 2: Investicie do reStrukturalizdcie a zlep3enia vyklddkovych miest
— Udaj 1: Vyklddkové miesto, ktoré vyuzilo vyhody restrukturalizicie a zlepgenia

— Akcia 3: Investicie tykajuce sa bezpec¢nosti zamerané na vystavbu alebo modernizi-
ciu malych rybdrskych pristreskov

— Udaj 1: Rybirsky pristresok, ktory vyuZil investicie

— Akcia 4: Investicie tykajiice sa bezpecnosti zamerané na vystavbu alebo moderniza-
ciu malych rybdrskych pristreskov

— Udaj 1: Rybérsky pristresok, ktory vyuzil investicie
Opatrenie 3.4: Rozvoj novych trhov a propagacné kampane
— Udaj 1: Kampan zamerana na produkty rybného hospoddrstva a akvakultiry
— Udaj 2: Kampan na zlepSenie imidzu rybného hospodarstva

— Udaj 3: Operacia na podporu produktov ziskavanych pouzitim metéd s nizkym vplyvom na Zivotné prostredie
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— Udaj 4: Opericia na podporu produktov uznanych podla podmienok nariadenia Rady (EHS) ¢. 2081/92 (1)
— Udaj 5: Operdcia na vykonavanie politiky kvality pre produkty rybného hospoddrstva a akvakultiry

— Udaj 6: Operacia na podporu certifikicie kvality

— Udaj 7: Opericia na podporu zdsobovania trhu nadbytoénymi alebo nedostatocne vyuzivanymi druhmi

— Udaj 8: Operacia na vykonavanie prieskumov trhu

Opatrenie 3.5: Pilotné operdcie
— Udaj 1: Skaska inovacnej technolégie
— Udaj 2: Skiiska planov riadenia a pldnov pridelovania rybolovného dsilia.

— Udaj 3: Opericia zamerand na vyvoj a skiidanie met6d na zlepSenie vyberovosti vystroja/zniZenia vedlajsich dlovkov
a vyhadzovania.

— Udaj 4: Operdcia na odskdsanie alternativnych druhov technik riadenia rybolovu

Opatrenie 3.6: Uprava na preradenie rybdrskych plavidiel

— Udaj 1: Plavidlo upravené na ticely zachovania historického dedicstva

— Udaj 2: Plavidlo upravené na vyskumné téely v odvetvi rybného hospodarstva (FR)
— Udaj 3: Plavidlo upravené na vycvikové tcely (TA)

— Udaj 4: Plavidlo upravené na Géely kontroly (C)

Prioritnd os 4: Trvalo udrZatelny rozvoj rybolovnych oblasti

Opatrenie 4.1: Rozvoj rybolovnych oblasti

— Udaj 1: Operdcia zamerand na posilnenie konkurencieschopnosti rybolovnych oblasti

— Udaj 2: Opericia zamerana na restrukturalizdciu a presmerovanie hospoddrskych ¢innosti
— Udaj 3: Operdcia zamerand na diverzifikdciu ¢innosti

— Udaj 4: Operdcia zamerand na pridanie hodnoty produktom rybného hospodarstva

— Udaj 5: Opericia zamerand na podporu malych rybolovnych spolocenstiev a infrastruktiry sivisiacej s cestovnym
ruchom

— Udaj 6: Operacia zamerand na ochranu Zivotného prostredia v rybolovnych oblastiach

— Udaj 7: Opericia zamerand na obnovu vyrobného potenciilu v rybolovnych oblastiach

— Udaj 8: Operdcia zamerand na podporu medziregiondlnej a nadndrodnej spoluprace

— Udaj 9: Opericia zamerana na nadobudnutie zruénosti a ulahcenie pripravy a realizécie stratégie miestneho rozvoja
—  Udaj 10: Opericia zamerand na prispievanie na prevadzkové néklady skupin

— Udaj 11: Operdcia zamerand na komunika¢né ¢innosti skupin

—  Udaj 12: Ind(-¢) operacia(-e)

() U.v.ESL 208, 24.7.1992, s. 1.
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Prioritnd os 5: Technickd pomoc

Opatrenie 5.1: Technickd pomoc
— Akcia 1: Riadenie a realizdcia programov
— Udaj 1: Operacia zamerand na technickii pomoc urcenii na realizaciu operacného programu
— Udaj 2: Operacia zamerana na zlepsenie administrativnej kapacity
— Udaj 3: Operécia zamerand na komunikaéné ¢innosti
— Udaj 4: Operacia zamerana na ulahcenie budovania sieti
— Udaj 5: Opericie zamerané na hodnotenie
— Akcia 2: Sttadie (okrem hodnotenia)
— Udaj 1: Stadie
— Akcia 3: Propagdcia a $irenie informdcif
— Udaj 1: Opericia zamerand na propagdciu
— Udaj 2: Operacia zamerand na informovanie zainteresovanych strin
— Akcia 4: Iné opatrenia technickej pomoci

— Udaj 1: Operacia zamerana na iné druhy technickej pomoci
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PRILOHA IV

TECHNICKE PARAMETRE PRE NAHODNY STATISTICKY VYBER VZORIEK NA ZAKLADE CLANKU 43

(VYBER VZORIEK)

Metéda ndhodného Statistického vyberu vzoriek umoziuje z vysledkov auditov vzorky odvodzovat zavery o celko-
vych vydavkoch, z ktorych sa vzorka vybrala, a teda poskytuje dokazy na ziskanie istoty o fungovani riadiacich a kon-
trolnych systémov.

Istota o fungovani systémov sa ziska tak, Ze sa stanovi stupefi spolahlivosti vyplyvajiici zo zdverov auditov systému
a z auditov operdcii vo vzorke vybratej metédou ndhodného statistického vyberu. Na to, aby sa dosiahla vysokd miera
istoty, to znamend obmedzenie rizika auditu, auditorsky organ by mal kombinovat vysledky auditov systému a audi-
tov operdcif. Auditorsky organ najprv hodnoti doveryhodnost systémov (vysokd priemernd alebo nizka) s prihliadnu-
tim na vysledky auditov systémov, s cielom stanovit technické parametre vyberu vzoriek, najmi troven spolahlivosti
a predpokladant chybovost. Clenské $tity mozu pouzivat aj vysledky zo spravy o hodnoteni sdladu na zdklade
¢clanku 71 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 1198/2006. Kombinovand miera istoty, ktord sa ziska z auditov systémov a z audi-
tov operdcii, by mala byt vysokd. Uroven spolahlivosti pouzivand na operacie vyberu vzoriek, by nemala byt nizsia
ako 60 % s maximdlnou droviiou zdvaznosti 2 %. Pre systém, ktorého doveryhodnost sa hodnoti ako nizka, droven
spolahlivosti pouZivand pre operdcie vyberu vzoriek by nemala byt nizsia ako 90 %. Auditorsky orgdn opiSe vo vyroc-
nej kontrolnej sprave sposob, akym sa k tejto istote dospelo.

Doveryhodnost riadiacich a kontrolnych systémov sa ur¢uje pomocou kritérii, ktoré stanovi auditorsky orgdn pre
audity systémov, vrdtane kvantitativneho hodnotenia vietkych klac¢ovych prvkov tychto systémov a hlavnych orgi-
nov a sprostredkovatelskych orgdnov, ktoré sa zticastiujti na riadeni a kontrole operatného programu. Zaznam
z vykonanych hodnoteni sa zakladd do zlozky auditorskej pracovnej dokumentécie.
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PRILOHA V

VZOR STRATEGIE AUDITU NA ZAKLADE CLANKU 61 ODS. 1 PISM. c) NARIADENIA (ES) & 1198/2006

1. UVOD

— Stanovenie auditorského organu, ktory zodpovedd za vytvorenie stratégie auditu a vietkych ostatnych organov,
ktoré do nej prispeli. Vysvetlenie postupu, ktory sa dodrziava pri vypracovani stratégie auditu.

— Stanovenie celkovych cielov stratégie auditu.

—  Vysvetlenie funkcii a zodpovednosti auditorského organu a inych organov, ktoré vykondvajii audity v rimci jeho
zodpovednosti.

— Udaje o nezavislosti auditorského organu od riadiaceho orgénu a certifikaéného orgdnu.
— Potvrdenie auditorského orgdnu o tom, Ze orgdny, ktoré vykondvaji audity na zaklade ¢lanku 61 ods. 3 nariade-
nia (ES) €. 1198/2006, maji pozadovani funkéni nezavislost.
2. PRAVNY ZAKLAD A ROZSAH POSOBNOSTI
— Udaje o vietkych vnatrostitnych regulaénych ramcoch, ktoré ovplyvituji auditorsky organ a jeho funkcie.

— Udaje o obdobi, na ktoré sa vztahuje stratégia.

3. METODIKA
—  Uvedte metodiku auditu, podla ktorej sa md postupovat, s prihliadnutim na medzindrodne prijaté auditorské
normy (vratane ale nielen INTOSAI IFAC a IIA), auditorské prirucky a iné $pecifické dokumenty.
4. AUDITORSKY PRISTUP A PRIORITY
— Hranice zdvaznosti na Gcely planovania a pre nedostatky v poddvani sprév.
— Udaje o type auditov, ktoré sa majt vykonat (audity systémov, audity operacii).
—  Pre audity systémov:
a)  urlenie orgdnu alebo orgdnov zodpovednych za auditorské prace;
b) urcenie orgdnov, v ktorych sa md audit vykonat;

¢) udaje o vietkych horizontdlnych otdzkach, ktorymi sa audity systému maja zaoberat, ako je verejné obsta-
rdvanie, $tdtna pomoc, environmentalne poziadavky, rovnaké prilezitosti a systémy informac¢nych technoldgii.

—  Pre audity operdcif:
a)  urlenie orgdnu alebo orgdnov zodpovednych za auditorskd pracu;

b)  urcenie kritérii na stanovenie miery istoty ziskanej z auditov systému a odkaz na dokumentdciu pouZit pri
uplatiiovani metodiky vyberu vzoriek uvedenej v ¢lanku 43;

¢) urlenie postupu na stanovenie krokov, ktoré sa majii vykonat, ked sa zistia zdvazné chyby.
—  Uvedenie a zdovodnenie priorit a cielov auditu stanovenych na celé programové obdobie.
—  Vysvetlenie stvislosti medzi vysledkami hodnotenia rizik a plinovanymi auditorskymi pracami.

—  Orienta¢ny harmonogram tdloh auditu na nasledujtci rok vo forme tabulky.
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HODNOTENIE RIZIKA

— Uvedenie pouzitych postupov vratane miery, v akej sa zohladnili vysledky predchddzajicich auditov orgdnov
a systémov (napriklad auditov z obdobia 2000 — 2006, auditorské prace zamerané na hodnotenie stladu).

—  Uvedenie zticastneného riadiaceho orgdnu, certifika¢ného orgdnu a sprostredkovatelskych orgdnov.

—  Uvedenie rizikovych faktorov, na ktoré sa prihliadalo, vratane vsetkych horizontdlnych problémov oznacenych
ako rizikové oblasti.

—  Uvedenie vysledkov prostrednictvom identifikdcie a stanovenia priorit kli¢ovych organov, procesov, kontrolnych
mechanizmov a prioritnych osi na vykonanie auditov.
SPOLAHNUTIE SA NA PRACU DRUHYCH

—  Uvedenie rozsahu, v akom audit urcitych zloziek vykondvaji ini auditori, a miera potencidlneho spolahnutia sa
na tito pracu.

—  Vysvetlenie, akym spésobom auditorsky organ zabezpedi kvalitu prac, ktoré vykondvaji iné orgdny, s prihliadnu-
tim na medzindrodne prijaté auditorské normy.
ZDROJE

—  Oznacenie planovanych zdrojov, ktoré sa maju pridelit, minimdlne na nasledujici rok.

PODAVANIE SPRAV

—  Uvedenie internych postupov pre poddvanie sprav, ako st predbezné a zédvere¢né auditorské sprévy, a prava orga-
nu, v ktorom sa vykonal audit, na vypocutie a poskytnutie vysvetlenia pred prijatim konecného stanoviska.



L 120/46

Uradny vestnik Eur6pskej tinie

10.5.2007

PRILOHA VI

VZOR VYROCNE] KONTROLNEJ SPRAVY A STANOVISKA
CAST A

Vzor vyro¢nej kontrolnej sprivy na ziklade ¢linku 61 ods. 1 pism. e) bodu i) nariadenia (ES) ¢. 1198/2006
a ¢lanku 44 ods. 2 tohto nariadenia

UvoD
—  Uvedenie zodpovedného auditorského orgdnu a inych orgdnov, ktoré sa zticastnili na priprave spravy.
—  Uvedenie 12-mesa¢ného (referenéného) obdobia, v ktorom sa vybrala ndhodnd vzorka.

— Oznacenie operacného programu, na ktory sa vztahuje sprava (Cislo CCI) a uvedenie jeho riadiaceho a certifikac-
ného orgdnu.

—  Opis krokov, ktoré sa vykonali pri priprave spravy.

ZMENY V RIADIACICH A KONTROLNYCH SYSTEMOCH

— Uvedenie vSetkych vyznamnych zmien v riadiacich a kontrolnych systémoch, o ktorych bol auditorsky orgdn
informovany, v porovnani s opisom ustanovenym na zéklade ¢linku 71 ods. 1 nariadenia (ES) ¢. 1198/2006
a terminov, od ktorych tieto zmeny platia.

ZMENY STRATEGIE AUDITU

—  Uvedenie vietkych zmien, ktoré boli urobené v stratégii auditu alebo s navrhnuté, a ich zdovodnenie.

AUDITY SYSTEMOV

—  Uvedenie orgdnov, ktoré vykonali audity systémov, vritane samotného auditorského orgénu.
— Sthrnny zoznam vykonanych auditov (orgdnov, v ktorych bol vykonany audit).

—  Opis zdkladu pre vyber auditov v zmysle stratégie auditu.

—  Opis zasadnych ndlezov a zdverov vyplyvajicich z auditorskej price zameranej na riadiace a kontrolné systémy
a ich fungovanie, vrtane dostatocnosti riadiacich kontrol, certifikacnych postupov a revizneho zdznamu, prime-
raného oddelenia funkcif a stlladu s poziadavkami a politikou Spolocenstva.

— Konstatovanie, ¢ niektoré zistené problémy mozno povazovat za problémy systémového charakteru a prijaté
opatrenia, vritane vycislenia neopravnenych vydavkov a vietkych s tym suvisiacich finan¢nych oprav.

AUDITY VZORIEK OPERACIT
—  Uvedenie orgdnov, ktoré vykonali audity vzoriek, vritane auditorského organu.
— Opis zékladu pre vyber vzorky (vzoriek).

— Uvedenie tGrovne zdvaznosti a v pripade Statistického vyberu vzoriek pouzitd droven spolahlivosti, pripadne
interval.

—  Sthrnnd tabulka (pozri dalej bod 9), v ktorej sti uvedené oprdvnené vydavky vykdzané Komisii v priebehu kalen-
ddrneho (referen¢ného) roka (ktory konéi v obdobi auditu), sumu vydavkov, ktoré si predmetom auditu, a per-
centudlny podiel vydavkov, ktoré s predmetom auditu, v pomere k celkovym opravnenym vydavkom vykdzanym
Komisii (za posledny kalenddrny rok a aj sdhrnne). Informdcie tykajiice sa ndhodnej vzorky sa odlisuji od infor-
mdcif tykajucich sa inych vzoriek.

—  Opis zdsadnych vysledkov auditov, najma uvedenie vysky neopravnenych vydavkov a chybovosti v dosledku vyko-
nania auditu na ndhodnej vzorke.



10.5.2007 Uradny vestnik Eurépskej tinie

L 120/47

—  Uvedenie zdverov odvodenych z vysledkov auditov vzhladom na efektivnost riadiaceho a kontrolného systému.
— Informdcie o sledovani nezrovnalosti, vratane prehodnotenia tidajov chybovosti uvedenych v minulych spravach.

— Konstatovanie, ¢i niektoré zistené problémy mozno povazovat za problémy systémového charakteru a prijaté
opatrenia, vratane vycislenia neopravnenych vydavkov a vietkych s tym stvisiacich finan¢nych oprav.

6. KOORDINACIA MEDZI AUDITORSKYMI ORGANMI A DOHEAD AUDITORSKEHO ORGANU
— Opis postupu pre dohlad, ktory uplatiiuje auditorsky orgdn na iné orgdny vykondvajice audity v sdlade s clan-

kom 61 ods. 3 nariadenia (ES) ¢. 1198/2006 (v pripade potreby).

7. SLEDOVANIE AUDITORSKYCH CINNOST[ ZA PREDCHADZAJUCE ROKY
— Informdcie o sledovani nevybavenych odporticani z auditov a o sledovani vysledkov auditov systémov a auditov
operdcii z predchddzajticich rokov.
8. INE INFORMACIE (V PRIPADE POTREBY)

9. TABULKA VYKAZOVANYCH VYDAVKOV A AUDITOV VZORIEK

Regiony s cielom Konvergencia

Celkové
vydavky,
Suma ktoré presli
Vydavks Iné neoprav- auditom,
>1,<'z ny’ Vydavky v referen- Suma a percentudlny vydavky, n 5 h Celkové sahrnne
Referencia | 7. :efz ¢ | énom roku podrobené podiel (chybovost) ktoré 'Saylio vydavky | ako percen-
(€. Q) rvn“n ;n auditu ndhodnej neopravnenych vydav- presli vy i; OV | yykdzané tudlny
ercc)kﬁ vzorky kov v nahodnej vzorke audi- szorl?e sahrnne podiel
tom (! . z celkovych
0 vydavkov v davl‘g Y
vykdzanych
sahrnne
(?) () Suma %

(") Vydavky za doplnkovi vzorku a vydavky za ndhodnii vzorku v inom ako referenénom roku.
(%) Suma vydavkov, ktoré presli auditom.
(}) Percentudlny podiel vydavkov, ktoré presli auditom, vo vztahu k oprdvnenym vydavkom vykdzanym Komisii v referencnom roku.

Regi6ny bez ciela Konvergencia

Celkové
vydavky,
) Suma ktoré presli
Vydavky . . In€ neoprav- . at{ditom,
- Kazand Vydavky v referen- Suma‘ a percentudlny vydavky, nenvch Celkové sahrnne
Referencia | ‘ ¢nom roku podrobené podiel (chybovost) ktoré d yk vydavky | ako percen-
(€. CCpy v rele auditu ndhodnej neopravnenych vydav- presli vydaviov vykdzané tudlny
rer:;iﬁm vzorky kov v nédhodnej vzorke audi- x:,z::le()e sthrnne podiel
tom (1) vydavkov Zvcy,%l;(:g :;h
vykdzanych
sthrnne
O] (%) Suma %

(") Vydavky za doplnkovi vzorku a vydavky za ndhodnii vzorku v inom ako referenénom roku.
(%) Suma vydavkov, ktoré presli auditom.
(}) Percentudlny podiel vydavkov, ktoré presli auditom, vo vztahu k opravnenym vydavkom vykdzanym Komisii v referencnom roku.
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CAST B

Vzor vyro¢ného stanoviska na zdklade ¢linku 61 ods. 1 pism. e) bodu ii) nariadenia (ES) & 1198/2006
a Cldnku 44 ods. 2 tohto nariadenia

Pre Eurépsku komisiu, Generélne riaditelstvo [...]

1.

UvoD
Ja, podpisany, ktory zastupujem (ndzov orgdnu, ktory urci clensky stdt), som skimal fungovanie riadiacich a kontrol-
nych systémov v opera¢nom programe (ndzov operaéného programu, kddové ¢islo CCl, obdobie) na ticely vydania

stanoviska o efektivnosti fungovania tychto systémov a stanovenia primeranej miery istoty o tom, Ze vykazy vydavkov
predlozené Komisii st spravne, a teda aj primeranej miery istoty, Ze prislusné transakcie s zdkonné a opravnené.

ROZSAH SKUMANIA

Skiimanie sa vykonalo v silade so stratégiou auditu pre tento program v obdobi od 1. jila do 30. jina (rok) a sprava
o flom bola podand v pripojenej vyrocnej sprave na zdklade cldnku 61 ods. 1 pism. e) bodu i) nariadenia (ES)
¢. 1198/2006.

Bud

pre rozsah tohto skiimania neexistovali Ziadne obmedzenia

alebo

rozsah tohto skiimania bol obmedzeny tymito faktormi:
a)

b)

c) atd.

(Uvedte vetky obmedzenia rozsahu skiimania, napriklad vetky systémové problémy, nedostatky riadiaceho a kontrol-
ného systému, chybajicu podkladovi dokumentaciu, pripady v stiidnom konani atd. a odhady vysky vydavkov a pris-
pevku Spolocenstva, ktorych sa tieto vydavky tykaji. Ak sa auditorsky orgdn domnieva, Ze tieto obmedzenia nemaja
vplyv na kone¢né vykazané vydavky, toto je potrebné uviest.)

STANOVISKO

Bud’
(Stanovisko bez vyhrad)

Na zdklade uvedeného skiimania konstatujem, Ze v uvedenom obdobf riadiaci a kontrolny systém zavedeny pre prog-
ram ... (ndzov operacného programu, kédové ¢islo CCI, obdobie) bol v stilade s uplatnitelnymi poziadavkami ¢clankov
57 az 61 nariadenia (ES) ¢. 1198/2006 a kapitoly VII nariadenia Komisie (ES) ¢. 498/2007 (') a fungoval efektivne,
pokial ide o poskytovanie primeranej miery istoty o tom, Ze vykazy vydavkov predlozené Komisii st spravne, a teda aj
primerand mieru istoty, Ze prislusné transakcie st zdkonné a opravnené.

Alebo
(Podmienecné stanovisko)

Na zdklade uvedeného skiimania konstatujem, Ze v uvedenom obdobi riadiace a kontrolné systémy zavedené pre prog-
ram ... (ndzov operacného programu, kédové &islo CCI, obdobie) boli v stilade s uplatnitelnymi poziadavkami ¢ldn-
kov 57 az 61 nariadenia (ES) ¢. 1198/2006 a kapitoly VII nariadenia (ES) ¢. 498/2007 a fungovali efektivne, pokial ide
o poskytovanie primeranej miery istoty o tom, Ze vykazy vydavkov predlozené Komisii st sprdvne, a teda aj prime-
rand mieru istoty, Ze prislusné transakcie sti zdkonné a oprdvnené, s vynimkou tychto aspektov (2):

() U.v.EUL120,10.5.2007,s. 1.
(%) Uvedte orgén alebo organy a ten aspekt (tie aspekty) ich systémov, ktoré neboli v stilade s poziadavkami a/alebo nefungovali efektivne.
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Moje dovody, pre ktoré sa domnievam, Ze tento/tieto aspekt/aspekty systémov nie je/st v stlade s poziadavkami a/alebo
nefunguju tak, aby poskytovali primerant mieru istoty o spravnosti vykazov vydavkov predloZzenych Komisii, s
tieto (1): ...

Odhadujem, Ze vplyv tejto vyhrady/tychto vyhrad predstavuje sumu ... z celkovych vykdzanych vydavkov. Prispevok
Spolocenstva, ktorého sa to tyka, je teda ...

Alebo
(Nepriaznivé stanovisko)

Na zdklade uvedeného skiimania konstatujem, Ze v uvedenom obdobi riadiaci a kontrolny systém zavedeny pre prog-
ram ... (ndzov operacného programu, kédové ¢islo CCl, obdobie) nebol v sdlade s uplatnitelnymi poziadavkami ¢lén-
kov 57 az 61 nariadenia (ES) ¢. 1198/2006 a kapitoly VII nariadenia (ES) ¢. 498/2007 a nefungoval efektivne, pokial
ide o poskytovanie primeranej miery istoty o tom, Ze vykazy vydavkov predlozené Komisii st spravne, a teda ani
primerand mieru istoty, Ze prislusné transakcie s zdkonné a opravnené.

Toto nepriaznivé stanovisko vychddza z: ... (2).

Détum: Podpis:

(") Uvedte zdovodnenie vyhrady pre kazdy organ a pre kazdy aspekt.
(?) Uvedte zdovodnenie nepriaznivého stanoviska pre kazdy orgdn a pre kazdy aspekt.
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PRILOHA VII

VZOR ZAVERECNE] KONTROLNE] SPRAVY A VYHLASENIA O UKONCENI PRE OPERACNY PROGRAM
NA ZAKLADE CLANKU 61 ODS. 1 PiSM. f) NARIADENIA (ES) ¢. 1198/2006 A CLANKU 44 ODS. 3 TOHTO
NARIADENIA

CAST A

Vzor ziverecnej kontrolnej spravy

1. UVOD

— Uvedenie zodpovedného auditorského organu a inych organov, ktoré sa ztcastnili na priprave spravy.
—  Uvedenie posledného referenéného obdobia, v ktorom sa vybrala ndhodnd vzorka.
—  Oznacenie operaéného programu, na ktory sa vztahuje sprdva, a uvedenie jeho riadiacich a certifika¢nych organov.

—  Opis krokov, ktoré sa vykonali pri priprave spravy.

2. ZMENY V RIADIACICH A KONTROLNYCH SYSTEMOCH A V STRATEGII AUDITU ()

—  Uvedenie vetkych vyznamnych zmien v riadiacich a kontrolnych systémoch, ktoré boli oznimené auditorskému
orgdnu, v porovnani s opisom ustanovenym na zdklade ¢ldnku 71 ods. 1 nariadenia (ES) ¢. 1198/2006 a termi-
nov, od ktorych tieto zmeny platia.

—  Uvedenie vietkych zmien, ktoré boli urobené v stratégii auditu alebo s navrhnuté, a ich zdovodnenie.

3. SUHRN AUDITOV VYKONANYCH NA ZAKLADE CLANKU 61 ODS. 1 PISM. a) A b) NARIADENIA (ES) ¢. 1198/2006

A CLANKU 43 TOHTO NARIADENIA

Pre audity systémov:
—  Uvedenie orgdnov, ktoré vykonali audity systémov, vritane samotného auditorského orgdnu.

— Sthrnny zoznam vykonanych auditov orgdnov, v ktorych bol vykonany audit, a rokov, v ktorych bol vykonany
audit.

—  Opis zdkladu pre vyber auditov v zmysle stratégie auditu (2).

— Opis zasadnych ndlezov a zdverov vyplyvajticich z auditorskej prdce zameranej na riadiace a kontrolné systémy
a ich fungovanie, vratane dostatocnosti riadiacich kontrol, certifika¢nych postupov a revizneho zdznamu, prime-
raného oddelenia funkcif a stladu s poziadavkami a politikou Spolocenstva (2).

— Konstatovanie, ¢i niektoré zistené problémy mozno povazovat za problémy systémového charakteru, a prijaté
opatrenia, vratane vycislenia neopravnenych vydavkov a vietkych s tym savisiacich finan¢nych oprav (2).

Pre audity opericii:
—  Uvedenie orgdnov, ktoré vykonali audity vzoriek, vritane samotného auditorského orgdnu.
—  Opis zdkladu pre vyber vzorky (vzoriek).

— Uvedenie drovne zdvaznosti a v pripade Statistického vyberu vzoriek, pouzitej Grovne zdvaznosti, pripadne
intervalu.

1) Pre zmeny, ktoré sa neuviedli v predoslych vyro¢nych kontrolnych spravach.

2) Pre audity, ktoré neboli zahrnuté do predchadzajicich vyro¢nych kontrolnych sprav.
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—  Opis zdsadnych vysledkov auditov, najmi uvedenie vysky neopravnenych vydavkov a chybovosti v dosledku vyko-
nania auditu na ndhodnej vzorke (1).

—  Uvedenie zdverov odvodenych z vysledkov auditov vzhladom na efektivnost riadiaceho a kontrolného systému.
— Informécie o sledovani nezrovnalosti, vratane prehodnotenia chybovosti z predchddzajicich sprév.

— Konstatovanie, ¢ niektoré zistené problémy mozno povazovat za problémy systémového charakteru a prijaté
opatrenia, vratane vycislenia neopravnenych vydavkov a vietkych s tym stvisiacich finan¢nych oprav (1).

SLEDOVANIE AUDITORSKYCH CINNOST!

— Informdcie o sledovani vysledkov auditov systémov a auditov operécii.

DALSIE PRACE, KTORE VYKONA AUDITORSKY ORGAN PRI PRIPRAVE SVOJHO VYHLASENIA O UKONCEN{
—  Zhrnutie auditov postupu riadiacich a certifika¢nych orgdnov a sprostredkovatelskych orgdnov pri ukonéent.

—  Zhrnutie vysledkov skiimania G¢tovnych knih dlznikov vedenych na zéklade ¢ldnku 60 pism. f) nariadenia (ES)
¢. 1198/2006.

—  Zhrnutie vysledkov opakovaného vykonania kontrol presnosti sim vykdzanych v savislosti s podpornymi
dokumentmi.

—  Zhrnutie vysledkov skimania sprav inych vnutrostatnych auditorskych orgdnov alebo auditorskych organov Spo-
locenstva (uvedte podla kateg6rii, ktoré sprévy boli dodané a preskiimané).

—  Zhrnutie vysledkov skidmania informécif stvisiacich so sledovanim nélezov auditov a rieSenim nezrovnalosti.

—  Zhrnutie vysledkov skiimania dalsich préc, ktoré vykonali riadiace a certifika¢né orgdny na to, aby bolo mozné
poskytnat stanovisko bez vyhrad.

— Iné.

OBMEDZENIA ROZSAHU SKUMANIA ZO STRANY AUDITORSKEHO ORGANU

— V spréave by sa mali uviest podrobnosti o vietkych faktoroch, ktorymi bol obmedzeny rozsah skiimania zo strany
auditorského orgdnu (2).

—  Musi sa uviest odhad sim vydavkov a prispevky Spolocenstva, ktorych sa tykaj.

NEZROVNALOSTI UVEDENE V SPRAVACH

— Potvrdenie, Ze postup na poddvanie sprav a sledovanie nezrovnalosti, vritane oSetrenia systémovych problémov,
bol vykonany v stlade s poziadavkami predpisov.

— Potvrdenie presnosti informécii podanych v zdvere¢nej vykondvacej sprave o nezrovnalostiach, ktoré boli uve-
dené v sprévach na zdklade ¢lanku 70 ods. 1 pism. b) nariadenia (ES) ¢. 1198/2006.

—  Zoznam pripadov nezrovnalosti povazovanych za systémové a vysky vydavkov, ktorych sa tykaj.

INE INFORMACIE (V PRIPADE POTREBY)

Pre audity, ktoré neboli zahrnuté do predchddzajicich vyro¢nych kontrolnych sprav.
Medzi takéto zdlezitosti patria napriklad systémové problémy, nedostatky v riadiacich a kontrolnych systémoch, chybajiice podkladové
dokumenty a pripady v stidnom konani.
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9. TABULKA VYKAZOVANYCH VYDAVKOV A AUDITOV VZORIEK

Regidny s cielom Konvergencia

Referencia
& ca

Vydavky
vykdzané
v refe-
renénom
roku

Vydavky v referen-
¢nom roku podrobené
auditu ndhodnej
vzorky

Suma a percentudlny
podiel (chybovost)
neopravnenych vydav-
kov v nahodnej vzorke

Iné
vydavky,
ktoré
presli
audi-
tom (')

Suma
neoprav-
nenych
vydavkov
v ingj
vzorke
vydavkov

Celkové
vydavky
vykdzané

stthrnne

Celkové
vydavky,
ktoré presli
auditom,
stthrnne ako
percentudlny
podiel z cel-
kovych
vydavkov
vykdzanych
sthrnne

Suma %

(") Vydavky za doplnkovi vzorku a vydavky za ndhodnt vzorku v inom ako referenénom roku.
(?) Suma vydavkov, ktoré presli auditom.
(}) Percentudlny podiel vydavkov, ktoré presli auditom, vo vztahu k opravnenym vydavkom vykdzanym Komisii v referen¢nom roku.

Regiény bez ciela Konvergencia

Referencia
@ cay

Vydavky
vykdzané
v refe-
renénom
roku

Vydavky v referen-
¢nom roku podrobené
auditu ndhodnej
vzorky

Suma a percentudlny
podiel (chybovost)
neopravnenych vydav-
kov v ndhodnej vzorke

Iné
vydavky,
ktoré
presli
audi-
tom (')

Suma
neoprav-
nenych
vydavkov
v inej
vzorke

vydavkov

Celkové
vydavky
vykdzané
stthrnne

Celkové
vydavky,
ktoré presli
auditom,
sthrnne ako
percentudlny
podiel z cel-
kovych
vydavkov
vykédzanych
sahrnne

Suma %

(") Vydavky za doplnkovi vzorku a vydavky za ndhodnt vzorku v inom ako referen¢nom roku.
(?) Suma vydavkov, ktoré presli auditom.
(%) Percentudlny podiel vydavkov, ktoré presli auditom, vo vztahu k opravnenym vydavkom vykazanym Komisii v referen¢nom roku.

Vyhlisenie o ukonceni

CAST B

Pre Eurdpsku komisiu, Generdlne riaditelstvo [...]

.

1. UVOD

Ja podpisany ..., ktory zastupujem (ndzov orgdnu, ktory uréi ¢lensky 3tat), som skamal pre operacny program ...
(ndzov opera¢ného programu, kddové &islo CCI, obdobie) vysledky auditorskych prac, ktoré boli na tomto programe
vykonané zo strany auditorského orgdnu alebo v jeho zodpovednosti v stlade s auditorskou stratégiou [a vykonal
som dalsie préce, ktoré som povazoval za potrebné]. Vysledky skimania a vetkych dalsich préc, ktoré som vykonal,
st zhrnuté v pripojenej zdverecnej kontrolnej sprave (tto tiez obsahuje informdcie, ktoré sa pozaduji do vyrocnej
kontrolnej spravy za obdobie 1. janudr 2015 aZ 31. december 2016). Tieto préce som napldnoval a vykonal so zdme-
rom ziskat primerant mieru istoty o tom, ¢&i ziadost o platbu z hladiska kone¢ného zostatku prispevku Spolocenstva
na tento opera¢ny program je spravna a platnd a ¢i prislusné transakcie zahrnuté do zdvere¢ného vykazu vydavkov st

zdkonné a opravnené.
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2. ROZSAH SKUMANIA

Skiimanie bolo vykonané v silade s auditorskou stratégiou pre tento program a spréva o flom je v pripojenej zdvere¢-
nej kontrolnej sprave na zdklade ¢ldnku 61 ods. 1 pism. f) nariadenia (ES) ¢. 1198/2006.

Bud’

pre rozsah tohto skiimania neexistovali Ziadne obmedzenia

alebo

rozsah tohto skimania bol obmedzeny tymito faktormi:
a)

b)

¢) atd.

(Uvedte vsetky obmedzenia rozsahu skiimania, napriklad vsetky systémové problémy, nedostatky riadiaceho a kontrol-
ného systému, chybajicu podkladovi dokumentaciu, pripady v sidnom konani atd. a odhady vysky vydavkov a pris-
pevku Spolocenstva, ktorych sa tieto vydavky tykaji. Ak sa auditorsky orgdn domnieva, Ze tieto obmedzenia nemajt
vplyv na kone¢né vykdzané vydavky, toto je potrebné uviest.)

3. NEZROVNALOSTI A CHYBOVOST

Bud’

Pripady nezrovnalosti a chybovosti zistené pri auditorskych pracach nie st také, aby branili vydaniu stanoviska bez
vyhrad, pokial sa nimi riadiaci orgdn uspokojivym sposobom zaoberal a uspokojivy je aj vyvoj tirovne ich vyskytu
v Case.

Alebo

Pripady nezrovnalosti a chybovosti zistené pri auditorskych pricach a sposob, akym sa nimi zaoberal riadiaci organ,
st také, Ze brania vydaniu stanoviska bez vyhrad. Zoznam tychto pripadov je uvedeny v zdverecnej kontrolnej sprave,
spolu s oznacenim ich mozného systémového charakteru a rozsahu problému. Suma celkovych vykdzanych vydavkov
a vyska verejného prispevku, ktorého sa tykaju, je ..., resp. .... V dosledku toho prislusny prispevok Spolocenstva,
ktory by tym mohol byt ovplyvneny, je ...

4. STANOVISKO

Bud’
(Stanovisko bez vyhrad)

Ak neexistovali Ziadne obmedzenia rozsahu skiimania a pripady nezrovnalosti a chybovosti a spdsob, akym sa nimi zaoberal ria-
diaci orgdn, nebrdnia vydat stanovisko bez vyhrad:

Na zéklade uvedeného skdmania konstatujem, Ze zaverecny vykaz vydavkov predkladd objektivne vydavky zaplatené
na zdklade operacného programu, a to vo vietkych zdvaznych hladiskdch, ze Ziadost o vyplatenie kone¢ného zostatku
prispevku Spolocenstva pre tento program je platnd a Ze prislusné transakcie zahrnuté do zdverecného vykazu vydav-
kov st zdkonné a opravnené.

Alebo
(Podmienecné stanovisko)

Ak neexistovali Ziadne obmedzenia rozsahu skiimania a pripady nezrovnalosti a chybovosti a spdosob, akym sa nimi zaoberal ria-
diaci orgdn, vyzadujii podmienecné stanovisko, ale neddvajii dovody pre stanovisko nepriaznivé pre vietky sivisiace vydavky:

Na zdklade uvedeného skiimania konstatujem, Ze zdvere¢ny vykaz vydavkov predkladd objektivne vydavky zaplatené
na zdklade opera¢ného programu, a to vo vsetkych zdvaznych hladiskéch, ze Ziadost o vyplatenie kone¢ného zostatku
prispevku Spolocenstva pre tento program je platnd a Ze prislusné transakcie zahrnuté do zdverecného vykazu vydav-
kov st zdkonné a oprdvnené, s vynimkou zdlezitost{ uvedenych v bode 2 afalebo pripomienok v bode 3 vzhladom na
chybovost a pripady nezrovnalosti a sposob, akym sa nimi zaoberal riadiaci orgdn, a ktorych vplyv je vycisleny vyssie.
Odhadujem, Ze vplyv tejto vyhrady (tychto vyhrad) predstavuje sumu ... z celkovych vykdzanych vydavkov. Prispevok
Spolocenstva, ktorého sa to tyka, je teda ...
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Alebo
(Nepriaznivé stanovisko)

Ak boli velké obmedzenia rozsahu skiimania a chybovost, pripady nezrovnalosti a sposob, akym sa nimi zaoberal riadiaci orgdn,
sti také, Ze nemozno dospiet k Ziadnemu zdveru o spolahlivosti zdverecného vykazu vydavkov bez znacného objemu dalsich prdc:

Na zéklade uvedeného skdmania, a najmi z hladiska zélezitosti uvedenych v bode 2 afalebo chybovosti a pripadov
nezrovnalosti a skuto¢nosti, Ze riadiaci orgdn sa nimi uspokojivym spdsobom nezaoberal, ako sa uvddza v bode 3,
konstatujem, ze zéverecny vykaz vydavkov nepredkladd objektivne vydavky zaplatené na zdklade opera¢ného progra-
mu, a to vo vietkych zdvaznych hladiskdch, Ze v dosledku toho Ziadost o vyplatenie kone¢ného zostatku prispevku
Spolocenstva pre tento program nie je platnd a Ze prislusné transakcie zahrnuté do zdverec¢ného vykazu vydavkov nie
st zékonné a oprévnené.

Détum: Podpis:
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PRILOHA VI

VZOR VYHLASENIA PRE CIASTOCNE UKONCENIE OPERACNEHO PROGRAMU PODIA CLANKU 44
OoDS. 5

Pre Eurépsku komisiu, Generdlne riaditelstvo [...]

Riadiaci orgén pre program ... (ndzov operatného programu, kddové ¢islo CCI, obdobie) predlozil vykaz vydavkov v stvis-
losti s operdciami [ukonéenymi dna ... (ddtum, ku ktorému operdcie boli ukonéené)] a ziada o Ciastocné ukoncenie prog-
ramu na zédklade ¢lanku 85 ods. 2 pism. b) nariadenia (ES) ¢. 1198/2006 pre tieto operacie.

Ja, podpisany, ktory zastupujem (ndzov orgdnu, ktory urci clensky $tdt), som skdmal vysledky auditorskych pric vykona-
nych na tomto programe, ako st uvedené vo vyro¢nych kontrolnych spravach a vo vyro¢nych stanoviskdch vydanych na
zdklade ¢ldnku 61 ods. 1 pism. €) bodov i) a ii) nariadenia (ES) ¢. 1198/2006 za rok/roky ...

Tieto prace som napldnoval a vykonal so zdmerom ziskat primeranti mieru istoty o tom, ¢i predmetny vykaz vydavkov je
spravny a platny a ¢i prislusné transakcie zahrnuté do vykazu vydavkov st zdkonné a opravnené.

Stanovisko

Na zdklade uvedeného skimania konstatujem, Ze zdvere¢ny vykaz vydavkov o ukoncenych operdcidch, ktoré predkladd
riadiaci orgdn za program ... (ndzov opera¢ného programu, kédové ¢islo CCI, obdobie) na tcely ¢iastocného ukoncenia
programu vzhladom na operdcie [ukoncené dna ... [ukonéené medzi ... a ...] uvddza objektivne zaplatené vydavky, a to
vo vietkych zdvaznych hladiskdch a Ze prislusné transakcie st zdkonné a opravnené.

Détum: Podpis:
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PRILOHA IX

CERTIFIKAT A VYKAZ VYDAVKOV A ZIADOST O PLATBU

CAST A

Certifikdt a vykaz vydavkov a Ziadost o priebezni platbu

EUROPSKA KOMISIA
Eurépsky fond rybného hospodarstva

Certifikat a vykaz vydavkov a zZiadost' o platbu

(0 =T Y31 - 1 T
Rozhodnutie KOMISI€ ..........cccccvceeeeeieeesieeesieeeeeane U OO ———
Referenénd ¢isle KomiSie [CC): crrmramrmrmmmmmmrammmssmmmssmms s s me o e S e R e e A B e e S e S S TS e s

Regiony s cielom Konvergencia a bez Ciela KONVEIGENCIA: ............oc..ueeiieeeeeeee et et a e et e e et e e et ee et eeane e aneeeaneennes




CERTIFIKAT

Ja, podpisany,
zastupuijuci certifikacny organ, ktory vymenoval (1):
tymto osved&ujem, Ze vSetky vydavky uvedené v pripojenom vykaze spifiaju kritéria opravnenosti vydavkov stanovené v &lanku 55

nariadenia (ES) €. 1198/2006 a prijemcovia ich zaplatili pri uskuto€fiovani operacii vybranych v ramci operaéného programu v sulade
s podmienkami na udelovanie verejnych prispevkov podla ¢lanku 78 daného nariadenia

po (2) . . 20.. a predstavuji sumu: | EUR (3)

(presné ¢islo na dve desatinné miesta)

Pripojeny vykaz vydavkov, rozpisany podla prioritnych osi, sa zaklad4 na u¢toch predbezne uzavretych k

20..

a je neoddelitelnou sucastou tohto certifikatu.

Sucasne osvedCujem, Ze operacie postupuju v ramci uskutocfiovania cielov stanovenych v rozhodnuti a v sulade s nariadenim (ES)
€. 1198/2006, a najma ze:

1. vykazané vydavky su v sulade s platnymi pravidlami Spolo€enstva a vnutrostatnymi pravidlami a boli zaplatené v suvislosti
s operaciami vybranymi na financovanie v sulade s kritériami uplatnitelnymi na operacny program a s platnymi pravidlami
Spolo¢enstva a vnutrostatnymi pravidlami;

2. vykaz vydavkov je presny, vyplyva zo spolahlivych G¢tovnych systémov a zaklada sa na overitelnych podkladovych
dokumentoch;

3. z4kladné transakcie su zakonné a v sulade s pravidlami a postupy sa dodrziavali uspokojivo;

4. vykaz vydavkov a ziadost o platbu zohladruju, ak je to uplatnitelné, vSetky vratené sumy, vynosy suvisiace s operaciami

financovanymi v ramci operacného programu a zo vSetkych prijatych drokov;

5. rozpis zakladnych operacii je zaznamenany v pocitacovych suboroch a na poziadanie je dostupny prisluSnému oddeleniu
Komisie.

V sulade s ¢lankom 87 nariadenia (ES) ¢. 1198/2006 podkladové dokumenty su a budu dostupné najmene;j tri roky po uzavreti operacného
programu Komisiou (bez toho, aby boli dotknuté osobitné podmienky ustanovené v ¢lanku 98 ods. 1 daného nariadenia).

Datum: . . 20..
Meno velkymi pismenami, peciatka,
postavenie a podpis prislusného organu:
M Uvedte administrativny spdsob vymenovania v stlade s ¢lankom 58 nariadenia (ES) €. 1198/2006 so vSetkymi referenciami a datumom.
(3 Referencny datum v sulade s rozhodnutim.

(®) Celkova suma opravnenych vydavkov zaplatenych prijemcami




Vykaz vydavkov podra priorit: Priebezna platba

RG) Gl oW oIt (o WeT o =T = Tod g T=T o Lo TN o] o | i=T 4 U 1N (o O @ ) oSS
CIBNSKY SHAL: ....oocveeeieeeeece ettt ettt e e et et es e sae s e s et es s s e s e et s s e s e s s e s e s es s e s e s ees s e s s s e s e ee s s s et es et e et en et s e e se et e a s en et ettt e e en e
Datum predbeznej uzavierky UCIOV: ........cccccvveicciiiieeisiiieeeens Datum predlozenia KOMISIi: ........ccccciireriiiieie e

Celkové certifikované opravnené vydavky zaplatené v regionoch opravnenych v sulade s ciefom Konvergencia: ....................

2007 — 2015
Prioritna os Celkova suma opravnenych
vydavkov zaplatenych Prispevok z EFRH Vnutrostatny prispevok
prijemcami
Prioritna os 1
Prioritna os 1: Spolu
Prioritna os 1: Celkové vydavky sulvisiace
s operaciami, ktoré podliehali Ciastocnému
uzavretiu k 31. 12. 20..
Prioritna os 2
Prioritna os 2: Spolu
Prioritna os 2: Celkové vydavky suvisiace
s operaciami, ktoré podliehali Ciastocnému
uzavretiu k 31. 12. 20..
Prioritna os 3
Prioritna os 3: Spolu
Prioritna os 3: Celkové vydavky suvisiace
s operaciami, ktoré podliehali Ciastoénému
uzavretiu k 31. 12. 20..
Prioritna os 4
Prioritna os 4: Spolu
Prioritna os 4: Celkové vydavky suvisiace
s operaciami, ktoré podliehali Ciastoénému
uzavretiu k 31. 12. 20..
Prioritna os 5
Prioritna os 5: Spolu
Prioritna os 5: Celkové vydavky suvisiace
s operaciami, ktoré podliehali Ciastoénému
uzavretiu k 31. 12. 20..
Celkovy sucet
Celkovy sucet vydavkov suvisiacich
s operaciami, ktoré podliehali
Ciasto€énému uzavretiu (')
M Ciastodné uzavretie sa tyka operacii ukongenych k 31. decembru roka predchadzajliceho roku Giastoéného uzavretia. Zoznam operacii, ktoré

podliehaju Ciastoénému uzavretiu, je Komisii dostupny na poziadanie.




Celkové certifikované opravnené vydavky zaplatené v opravnenych regidonoch bez ciela Konvergencia: ..............cccccceeveneenn.

2007 - 2015
Prioritna os Celkova suma opravnenych
vydavkov zaplatenych Prispevok z EFRH Vnutrostatny prispevok
prijemcami

Prioritna os 1

Prioritna os 1: Spolu

Prioritna os 1: Celkové vydavky suvisiace
s operaciami, ktoré podliehali Ciastocnému
uzavretiu k 31. 12. 20..

Prioritna os 2

Prioritna os 2: Spolu

Prioritna os 2: Celkové vydavky suvisiace
s operaciami, ktoré podliehali Ciastocnému
uzavretiu k 31. 12. 20..

Prioritna os 3

Prioritna os 3: Spolu

Prioritna os 3: Celkové vydavky suvisiace
s operaciami, ktoré podliehali CiastoCnému
uzavretiu k 31. 12. 20..

Prioritna os 4

Prioritna os 4: Spolu

Prioritna os 4: Celkové vydavky suvisiace
s operaciami, ktoré podliehali Ciastocnému
uzavretiu k 31. 12. 20..

Perioritna os 5

Prioritna os 5: Spolu

Prioritna os 5: Celkové vydavky suvisiace
s operaciami, ktoré podliehali Ciastoénému
uzavretiu k 31. 12. 20..

Celkovy sucet

Celkovy sucet vydavkov suvisiacich
s operaciami, ktoré podliehali
ciastoénému uzavretiu k 31. 12. 20..




Rozpis celkovych certifikovanych opravnenych vydavkov podfa rokov v regiénoch s cielom Konvergencia (?):

Sumy vydavkov (v EUR)

Celkovy sucet 2007 — 2015

2007

2008

2009

2010

2011

2012

2013

2014

2015

Rozpis celkovych certifikovanych opravnenych vydavkov podla rokov v regiénoch bez ciela Konvergencia (?):

Sumy vydavkov (v EUR)

Celkovy sucet 2007 — 2015

2007

2008

2009

2010

2011

2012

2013

2014

2015

®)

Podla rokov: rozpis uvedeny v tejto tabulke zodpoveda platbam vykonanym prijemcami v prislusnom roku. Ak sa tento rozpis neda stanovit presne,
uvedie sa jeho najlepsi odhad.




ZIADOST O PLATBU: Priebezna platba

CIBNSKY SHAL: ..ottt ee et et e ettt ettt et e st et n ettt ettt bt n e r st en et era et

Referencné Cislo operacného Programiu (CCI): ...ttt ettt ettt ettt ettt ettt et ettt et

Podla ¢lanku 60 nariadenia Rady (ES) €. 1198/2006 ja, podpisany, (meno velkymi pismenami, peciatka, postavenie a podpis prislusného
organu), tymto ziadam, aby ste prostrednictvom priebeznej platby zaplatili sumu ........................ Pozadovana suma bola vypocitana
v sulade s ustanoveniami ¢lanku 76 ods. 1 ods. 2 (') tohto nariadenia.

(EUR)
V rédmci ciela Konvergencia Mimo ramca ciela Konvergencia
EFRH
Tato ziadost je pripustna, pretoze:
(Nehodiace sa preciarknite.)

a) pocas celého obdobia pre kazdu prioritnd os Komisia zaplatila

nie viac ako maximalnu sumu pomoci z EFRH, ako sa ustanovuje

v rozhodnuti Komisie schvalujucom opera¢ny program;
b) riadiaci organ podal Komisii poslednu vyro¢nu realizacnu — bola podana riadiacim organom v ramci stanovenej lehoty

spravu v sulade s ¢lankom 67 ods. 1 a ods. 3 nariadenia (ES) — je prilozena

¢. 1198/2006; — nie je povinna
c) neexistuje Ziadny opodstatneny nazor Komisie v suvislosti

s porusenim podla ¢lanku 226 zmluvy, pokial ide o operaciu(-e),

pre ktoru(-€) su vydavky deklarované v Ziadosti o platbu.
Komisia ma vykonat platbu pre subjekt ur€eny ¢lenskym Statom na ucely vykonavania platieb:
Urceny subjekt
Banka
Bankovy ucet €.
Majitel' U¢tu (ak nie je ten isty ako uréeny
subjekt)
Datum: . . 20..

Meno velkymi pismenami, peciatka,
postavenie a podpis prislu§ného organu:

@] Nehodiace sa preciarknut. Ak ¢lensky $tat zvoli moznost stanovenu na zaklade ¢lanku 76 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 1198/2006, uvedie konkrétne

a nalezité doévody pre tuto volbu.
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CAST B

Certifikdt a vykaz vydavkov a Ziadost o koneéni platbu

EUROPSKA KOMISIA
Eurépsky fond rybného hospodarstva

Certifikat a vykaz vydavkov a zZiadost' o platbu

(0 =T Y31 - 1 T
Rozhodnutie KOMISIE ............ccceeeeeeeeeeeeeeeeeceeenn. e e R S e

REferencngé CiSIO KOMUSIE (CCI): ... .ottt et e ettt e et ettt et a2t et a2t e e sne e ess e e s e ennseeensseensseennnseennsseennnneeannneennne




CERTIFIKAT

Ja, podpisany,
zastupuijuci certifikacny organ, ktory vymenoval (1):
tymto osved&ujem, Ze vSetky vydavky uvedené v pripojenom vykaze spifiaju kritéria opravnenosti vydavkov stanovené v &lanku 55

nariadenia (ES) €. 1198/2006 a prijemcovia ich zaplatili pri uskuto€fiovani operacii vybranych v ramci operaéného programu v sulade
s podmienkami na udelovanie verejnych prispevkov podla ¢lanku 78 tohto nariadenia

po (2) 3 . 20.. a predstavujd sumu: | EUR (3)

(presné ¢islo na dve desatinné miesta)

Pripojeny vykaz vydavkov, rozpisany podla prioritnych osi, sa zaklad4 na u¢toch predbezne uzavretych k

20..

a je neoddelitelnou sucastou tohto certifikatu.

Sucasne osvedCujem, Ze operacie postupuju v ramci uskutocfiovania cielov stanovenych v rozhodnuti a v sulade s nariadenim (ES)
€. 1198/2006, a najma ze:

1. vykazané vydavky su v sulade s platnymi pravidlami Spolo€enstva a vnutroStatnymi pravidlami a boli zaplatené v suvislosti
s operaciami vybranymi na financovanie v sulade s kritériami uplatnitelnymi na operacny program a s platnymi pravidlami
Spolocenstva a vnutrostatnymi pravidlami;

2. vykaz vydavkov je presny, vyplyva zo spolahlivych G¢tovnych systémov a zaklada sa na overitelnych podkladovych
dokumentoch;

3. zakladné transakcie su zakonné a v sulade s pravidlami a postupy sa dodrziavali uspokojivo;

4. vykaz vydavkov a ziadost o platbu zohladruju, ak je to uplatnitelné, vSetky vratené sumy, vynosy suvisiace s operaciami

financovanymi v ramci operacného programu a zo vSetkych prijatych drokov;

5. rozpis zakladnych operacii je zaznamenany v pocitacovych suboroch a na poziadanie je dostupny prisluSnému oddeleniu
Komisie.

V sulade s ¢lankom 87 nariadenia (ES) €. 1198/2006 podporné dokumenty st a budu dostupné najmenej tri roky po uzavreti operaéného
programu Komisiou (bez toho, aby boli dotknuté osobitné podmienky ustanovené v ¢lanku 98 ods. 1 tohto nariadenia).

Datum: . . 20..
Meno velkymi pismenami, peciatka,
postavenie a podpis prislusného organu:
M Uvedte administrativny spdsob vymenovania v stlade s ¢lankom 58 nariadenia (ES) €. 1198/2006 so vSetkymi referenciami a datumom.
(3 Referencny datum v sulade s rozhodnutim.

(®) Celkova suma opravnenych vydavkov zaplatenych prijemcami.




Vykaz vydavkov podla prioritnych osi: Vyplatenie zostatku

RG) Gl oW oIt (o WeT o =T = Tod g T=T o Lo TN o] o | i=T 4 U 1N (o O @ ) oSS
CIBNSKY SHAL: ....oecvevieeeeeee ettt es et s et et e et s e sae s e e et es s s et s e et s s e s e s s et es s e s s ee s e e e s s e s ee s s st et e s et et et s et s et s en e s en et ettt e es e
Datum konecnej uzavierky UCIOV: ........covvviiieeieeiiiie e Datum predlozenia KOMISIi: ........ccccciireriiiieie e

Celkové certifikované opravnené vydavky zaplatené v regionoch opravnenych v sulade s cielom Konvergencia: ....................

2007 — 2015
Prioritna os Celkova suma opravnenych
vydavkov zaplatenych Prispevok z EFRH Vnutrostatny prispevok
prijemcami
Prioritna os 1
Prioritna os 1: Spolu
Prioritna os 1: Celkové vydavky suvisiace
s operaciami, ktoré podliehali Ciastoénému
uzavretiu k 31. 12. 20..
Prioritna os 2
Prioritna os 2: Spolu
Prioritna os 2: Celkové vydavky sulvisiace
s operaciami, ktoré podliehali Ciastocnému
uzavretiu k 31. 12. 20..
Prioritna os 3
Prioritna os 3: Spolu
Prioritna os 3: Celkové vydavky suvisiace
s operaciami, ktoré podliehali Ciastoénému
uzavretiu k 31. 12. 20..
Prioritné os 4
Prioritna os 4: Spolu
Prioritna os 4: Celkové vydavky suvisiace
s operaciami, ktoré podliehali Ciastoénému
uzavretiu k 31. 12. 20..
Prioritna os 5
Prioritna os 5: Spolu
Prioritna os 5: Celkové vydavky suvisiace
s operaciami, ktoré podliehali Ciastoénému
uzavretiu k 31. 12. 20..
Celkovy sucet
Celkovy sucet vydavkov suvisiacich
s operaciami, ktoré podliehali
Ciasto€énému uzavretiu (')
M Ciastodné uzavretie sa tyka operacii ukongenych k 31. decembru roka predchadzajliceho roku Giastoéného uzavretia. Zoznam operacii, ktoré

podliehaju Ciastoénému uzavretiu, musi byt dostupny Komisii na poZiadanie.




Celkové certifikované opravnené vydavky zaplatené v opravnenych regionoch bez ciela Konvergencie: ..............c.ccccccviienenne

2007 — 2015
Prioritna os Celkova suma opravnenych
vydavkov zaplatenych Prispevok z EFRH Vnutrostatny prispevok
prijemcami
Prioritné os 1
Prioritna os 1: Spolu
Prioritna os 1: Celkové vydavky suvisiace
s operaciami, ktoré podliehali Ciastocnému
uzavretiu k 31. 12. 20..
Prioritna os 2
Prioritna os 2: Spolu
Prioritna os 2: Celkové vydavky suvisiace
s operaciami, ktoré podliehali Ciastocnému
uzavretiu k 31. 12. 20..
Prioritné os 3
Prioritna os 3: Spolu
Prioritna os 3: Celkové vydavky suvisiace
s operaciami, ktoré podliehali Ciastocnému
uzavretiu k 31. 12. 20..
Prioritna os 4
Prioritna os 4: Spolu
Prioritna os 4: Celkové vydavky suvisiace
s operaciami, ktoré podliehali Ciastonému
uzavretiu k 31. 12. 20..
Prioritné os 5
Prioritna os 5: Spolu
Prioritna os 5: Celkové vydavky suvisiace
s operaciami, ktoré podliehali Ciastocnému
uzavretiu k 31. 12. 20..
Celkovy sucet
Celkovy sucet vydavkov suvisiacich
s operaciami, ktoré podliehali
Ciasto€énému uzavretiu k 31. 12. 20.. (")
" Ciasto&né uzavretie sa tyka operéacii ukonéenych k 31. decembru roka predchadzajliceho roku &iastoéného uzavretia. Zoznam operacii, ktoré

podliehaju Ciasto€nému uzavretiu, musi byt dostupny Komisii na poziadanie.




Rozpis celkovych certifikovanych opravnenych vydavkov podfa rokov v regiénoch s cielom Konvergencia (?):

Sumy vydavkov (v EUR)

Celkovy sucet 2007 — 2015

2007

2008

2009

2010

2011

2012

2013

2014

2015

Rozpis celkovych certifikovanych opravnenych vydavkov podla rokov v regiénoch bez ciela Konvergencia (?):

Sumy vydavkov (v EUR)

Celkovy sucet 2007 — 2015

2007

2008

2009

2010

2011

2012

2013

2014

2015

®)

Podla rokov: rozpis uvedeny v tejto tabulke zodpoveda platbam vykonanym prijemcami v prisluSnom roku. Kde nie je mozné ur€it’ presne rozpis,
musi sa uviest’ ¢o najpresnejsi odhad.




ZIADOST O PLATBU: Vyplatenie zostatku

CIBNSKY SHAL: ......eeeeveeeeeeeee ettt ettt s s et s sttt et e s et 22 ettt et n sttt ettt n e r s rer et era st

Referencia operaného programu (CiSI0 CCI): .......oom oottt ettt ettt ettt ettt e et et e et ete e s ate e

Podla ¢lanku 60 nariadenia (ES) €. 1198/2006, ja, podpisany, (meno velkymi pismenami, peciatka, postavenie a podpis prislusného
organu), tymto Ziadam, aby ste prostrednictvom konecnej platby z EFRH zaplatili sumu ...........cc.cccoeveennes EUR.

(EUR)

V rémci ciela Konvergencia Mimo ramca ciela Konvergencia

EFRH

Tato ziadost je pripustna, pretoze:

(Nehodiace sa preciarknite)

a)

zavereCna realizatna sprava za operaCny program v sulade
s ¢lankom 67 nariadenia (ES) ¢. 1198/2006

bola podana riadiacim organom v ramci stanovenej lehoty,
je prilozena;

vyhlasenie o uzavreti uvedené v ¢lanku 61 ods. 1 pism. f)
nariadenia (ES) €. 1198/2006

bolo podané riadiacim organom v ramci stanovenej lehoty,
je prilozena;

neexistuje ziadny opodstatneny nazor Komisie v suvislosti
s poruSsenim podla ¢lanku 226 zmluvy, pokial ide
ooperaciu (-e), pre ktoru(-€) su vydavky deklarované v prislusnej
ziadosti o platbu.

Komisia vykona platbu pre subjekt uréeny ¢lenskym Statom na ucely vykonavania platieb.

Urceny subjekt

Banka

Bankovy ucet €.

Majitel' U¢tu (ak nie je ten isty ako uréeny
subjekt)

Datum . . 20..

Meno velkymi pismenami, pecCiatka,
postavenie a podpis prislusného organu:
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PRILOHA X

ROCNY VYKAZ O VYBRATYCH A VRATENYCH SUMACH A O NEUKONCENYCH PRIPADOCH

VYMAHANIA PODI'A CLANKU 46 ODS. 2

Vybraté a vritené sumy za rok 20.. odpocitané z vykazu vydavkov pre oprivnené regiény s ciefom
Konvergencia

Vybraté sumy Vyméhanie
Prioritné Celkové Podiel Celkové Podiel
tioritna os vydavky Verejny spolufi- Prispevok vydavky Verejny spolufi- Prispevok
prijimate- | prispevok | nancova- z EFRH prijimate- | prispevok | nancova- z EFRH

lov nia (1) lov nia (1)
1
2
3
4
5

Spolu

(") Tento podiel spolufinancovania mozno ndjst vo finan¢nej tabulke opera¢ného program pre prislusnd prioritnd os.

Vybraté a vritené sumy za rok 20.. odpocitané z vykazu vydavkov pre oprdvnené regiony bez ciela
Konvergencia

Vybraté sumy Vyméhanie
Prioritnd Celkové Podiel Celkové Podiel
rioritna os vydavky Verejny spolufi- Prispevok | vydavky Verejny spolufi- Prispevok
prijimate- | prispevok | nancova- z EFRH prijimate- | prispevok | nancova- z EFRH

lov nia (1) lov nia (1)
1
2
3
4
5

Spolu

(1) Tento podiel spolufinancovania mozno néjst vo financnej tabulke operacného program pre prislusnd prioritni os.
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Neukoncené pripady vymdhania k 31. 12. 20.. v oprdvnenych regiénoch,

na ktoré sa vztahuje ciel Konvergencia

Prioritnd os

Rok zacatia vymaha-
cieho konania

Verejny prispevok,
ktory sa md vratit

Podiel spolufinanco-
vania (1)

Prispevok EU, ktory sa
md vratit

Prioritnd os 1

2007

2008

Prioritnd os 2

2007

2008

Prioritnd os 3

2007

2008

Prioritnd os 4

2007

2008

Ciasto¢né sticty

2007

2008

Celkovy stcet

(") Této miera spolufinancovania sa nachddza vo finan¢nej tabulke operacného programu pre prislusnt prioritni os.

Neukoncené pripady vymdhania k 31. 12. 20.. v oprdvnenych regiénoch,

na ktoré sa nevztahuje ciel Konvergencia

Prioritna os

Rok zacatia vymaha-
cieho konania

Verejny prispevok,
ktory sa md vratit

Podiel spolufinanco-
vania (1)

Prispevok EU, ktory sa
ma vratit

Prioritnd os 1

2007

2008

Prioritnd os 2

2007

2008

Prioritnd os 3

2007

2008

Prioritnd os 4

2007

2008

Ciasto¢né sticty

2007

2008

Celkovy sticet

(") Této miera spolufinancovania sa nachddza vo finan¢nej tabulke operacného programu pre prislusnti prioritnd os.
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PRILOHA XI

VZOR VYKAZU VYDAVKOV PRE CIASTOCNE UKONCENIE PODI'A CLANKU 46 ODS. 3

Vykaz vydavkov podla prioritnych osi pre ¢iasto¢nii uzivierku
Referencia opera¢ného programu (Cislo CCl):
Clensky stdt:

Détum predloZenia Komisii:

Celkové certifikované opravnené vydavky na opericie dokoncené medzi ...|...[ a 31. 12. [rok] v regiénoch
s ciefom Konvergencia:

2007 - 2015
Prioritnd os Celkové certifikované Verejny prispevok
vydavky Prispevok z EFRH Vnutro§tatny prispevok

Prioritnd os 1: Spolu

Prioritnd os 2: Spolu

Prioritnd os 3: Spolu

Prioritnd os 4: Spolu

Prioritnd os 5: Spolu

Celkovy sticet

Celkové certifikované oprévnené vydavky na opericie dokoncené medzi ...|...[ a 31. 12. [rok] v regiénoch bez
ciela Konvergencia:

2007 - 2015
Prioritnd os Celkové certifikované Verejny prispevok
vydavky Prispevok z EFRH Vnitrodtatny prispevok

Prioritnd os 1: Spolu

Prioritnd os 2: Spolu

Prioritnd os 3: Spolu

Prioritnd os 4: Spolu

Prioritnd os 5: Spolu

Celkovy sticet
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1.1.

1.2

1.3.

1.4.

2.1.

2.1.1.

2.1.2.

2.2

PRILOHA XII

OPIS RIADIACICH A KONTROLNYCH §Y§TEMOV NA ZAKLADE CLANKU 71 NARIADENIA (ES)
¢.1198/2006 A CLANKU 47 TOHTO NARIADENIA

CAST A

Vzor opisu riadiacich a kontrolnych systémov

VSEOBECNY OPIS

Informicie predlozil:
—  [N4zov ¢lenského statu] Clensky stat:
— Nazov programu a ¢&islo CCIL:

— Meno hlavnej kontaktnej osoby vratane adresy elektronickej posty a faxového &isla: (subjekt zodpovedny za
koordindciu opisov)

Poskytnuté informdcie opisujii situdciu v defi: (dd/mm/rr)

Struktdra systému (vSeobecné informicie a blokovd schéma zndzoriiujlca organizaény vzfah medzi
subjektmi zapojenymi do riadiaceho a kontrolného systému)

Riadiaci orgdn (ndzov, adresa a kontaktnd osoba riadiaceho organu)
Sprostredkovatelské orgdny (ndzov, adresa a kontaktnd osoba sprostredkovatelskych orgdnov)
Certifika¢ny orgdn (ndzov, adresa a kontaktnd osoba certifika¢ného organu)

Auditorsky orgdn a orgdny vykondvajice audity v rdmci zodpovednosti auditorského organu (ndzov, adresa a kon-
taktnd osoba auditorského orgdnu a inych auditorskych orgdnov)

Usmernenia poskytované riadiacim a certifikaénym orgdnom a sprostredkovatelskym orgdnom na zabez-
pecenie spravneho finanéného riadenia EFRH (ddtum a odkaz)

RIADIACI ORGAN

Riadiaci orgdn a jeho hlavné funkcie
Détum a forma oficidlneho vymenovania splnomocfiujiceho riadiaci orgdn vykondvat svoje funkcie
Stanovenie funkcif a tloh, ktoré priamo vykondva riadiaci orgdn

Funkcie formélne delegované riadiacim orgdnom (funkcie, sprostredkovatelské orgény, forma delegovania)

Organizicia riadiaceho orginu
Organizacnd schéma a $pecifikdcia funkcii dtvarov (vratane smerného poctu pridelenych miest)

Pisomné postupy vypracované na pouZivanie zo strany pracovnikov riadiaceho orgdnu/sprostredkovatelskych orgd-
nov (ddtum a odkaz)
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2.3.

2.4.

2.4.1.

2.6.

3.1.

Opis postupov na vyber a schvalovanie operacii a na zabezpecenie ich stladu s platnymi pravidlami Spolocenstva
a vnuatrodtitnymi pravidlami [¢ldnok 59 pism. a) nariadenia (ES) ¢. 1198/2006] na celé obdobie ich realizécie

Overovanie operdcif [¢ldnok 59 pism. b) nariadenia ¢. 1198/2006]
— Opis postupov na overovanie
—  Subjekty vykondvajtice tieto overovania

—  Pisomné postupy (odkaz na prirucky) vydané pre tito pracu

Spracovanie Ziadosti o tthradu

—  Opis postupov, ktorymi sa Ziadosti o tthradu prijimajd, preverujii a potvrdzuja a ktorymi sa schvaluji, vyko-
ndvajli a Gctovne eviduji platby prijimatelom (vritane blokovej schémy zobrazujiicej vietky zicastnené
subjekty)

—  Subjekty vykondvajice kazdy krok pri spracovani ziadosti o thradu
—  Pisomné postupy (odkaz na prirucky) vydané pre tito pricu
Opis, ako bude riadiaci orgdn odovzdavat informdcie certifikacnému organu

Pravidld opravnenosti ustanovené ¢lenskym $ttom a uplatnitelné na operacny program

V pripadoch, ked je riadiaci orgin a certifikany orgdn uréeny v tom istom subjekte, opiSte, ako je zabez-
pecené oddelenie funkcii

Verejné obstardvanie, Stitna pomoc, rovnost prileZitosti a environmentélne pravidld
Pokyny a usmernenia vyddvané v stvislosti s uplatnitelnymi pravidlami (ddtum a odkaz)

Opatrenia urcené na zabezpecenie stladu s uplatnitelnymi pravidlami, napriklad previerky vykondvané manazmen-
tom, kontroly, audity

Revizny zdznam

Opis, ako sa poziadavky podla ¢lanku 41 nariadenia (ES) ¢. 498/2007 budd realizovat pre program afalebo pre
jednotlivé priority

Pokyny vydané na uchovavanie sprievodnych dokumentov prijemcami (ddtum a odkaz)
—  Uvedenie lehoty uchovévania

— Formit, v akom sa dokumenty maji uchovévat

Nezrovnalosti a vymdhania

Pokyny vyddvané na vykazovanie a ndpravu nezrovnalosti a evidovanie dlhov a vymdhani nendlezitych platieb
(ddtum a odkaz)

Opis postupu (vratane blokovej schémy) na splnenie zdvizku poddvat Komisii spravy o nezrovnalostiach v stlade
s ¢lankom 55 nariadenia (ES) ¢. 498/2007

SPROSTREDKOVATEL'SKE ORGANY

Pozndmka: Tento oddiel by sa mal vyplnit samostatne pre kazdy sprostredkovatelsky organ. Uvedte organ, ktory
delegoval funkciu na sprostredkovatelské organy.

Sprostredkovatelsky orgdn a jeho hlavné funkcie

Specifikovanie hlavnych funkciifaloh sprostredkovatelskych organov
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3.2

4.1.

4.1.1.

4.2.2.

4.3.

4.4.

4.4.1.

4.4.2.

4.5.

Organizdcia kazdého sprostredkovatelského orginu

Organizacnd schéma a $pecifikdcia funkcii dtvarov (vratane smerného poctu pridelenych miest)

Pisomné postupy vypracované na pouzivanie zo strany pracovnikov sprostredkovatelského organu (ddtum a odkaz)
Opis postupov na vyber a schvalovanie operécif (ak nie s opisané v bode 2.2.3)

Overovanie operdcif [¢ldnok 59 pism. b) nariadenia (ES) ¢. 1198/2006] (ak nie je opisané v bode 2.2.4)

Opis postupov na spracovanie Ziadost{ o thradu (ak nie st opisané v bode 2.2.5)

CERTIFIKACNY ORGAN

Certifika¢ny orgdn a jeho hlavné funkcie
Détum a forma oficidlneho vymenovania splnomoctiujiceho certifika¢ny orgdn vykondvat svoje funkcie
Stanovenie funkcii, ktoré vykonava certifikacny orgdn

Funkcie formélne delegované certifikacnym orgdnom (funkcie, sprostredkovatelské organy, forma delegovania)

Organizicia certifika¢ného orginu
Organiza¢nd schéma a $pecifikdcia funkcif Gtvarov (vratane smerného poctu pridelenych miest)

Pisomné postupy vypracované na pouZivanie zo strany pracovnikov certifikacného organu (ddtum a odkaz)

Certifikdcia vykazov vydavkov
Postupy, podla ktorych sa vykazy vydavkov zostavujt, certifikuji a predkladaji Komisii

Opis krokov, ktoré vykondva certifika¢ny orgdn na zabezpecenie plnenia poziadaviek na zaklade ¢lanku 60 naria-
denia (ES) & 1198/2006

Mechanizmy umoziiujice pristup certifika¢ného orgdnu k podrobnym informdacidm o operacidch, overovaniach
a auditoch, ktoré vykondva riadiaci organ, sprostredkovatelské orgdny a organy auditu

Uttovny systém

Opis tG¢tovného systému, ktory sa md vytvorit a pouzivat ako zéklad na certifikdciu vydavkov pre Komisiu

—  Mechanizmy na zasielanie stthrnnych tdajov certifikaénému orgdnu v pripade decentralizovaného systému
—  Spojenie medzi t¢tovnym systémom a informacnym systémom, ktoré sa md vytvorit (bod 6)

Uroven podrobnosti tétovného systému:

—  Celkové vydavky podla prioritnych osf

Vymdhanie
Opis systému na zabezpecenie rychleho vymahania pomoci Spolocenstva

Mechanizmy uplatiované na vedenie hlavnej ictovnej knihy dlznikov a odpocitanie vratenych sim od vydavkov,
ktoré sa maju vykazovat
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5.1.

5.2.

5.3.

6.1.

6.2.

ORGAN AUDITU A AUDITORSKE SUBJEKTY

Opis hlavnych dloh a vzdjomnych vztahov orgdnu auditu a subjektov vykondvajicich audity v rdmci zodpoved-
nosti organu auditu

Organizdcia orgdnu auditu a subjektov spadajiicich pod jeho zodpovednost

Organiza¢né schémy (vratane poctu pridelenych miest)

Mechanizmy na zabezpecenie nezavislosti

Pozadovand kvalifikcia alebo prax

Opis postupov na monitorovanie realizicie odporacani a ndpravnych opatreni vyplyvajicich z reviznych sprav

Opis postupov (v pripade potreby) pre dohlad nad pracou inych subjektov zo strany organu auditu

Vyro&nd kontrolnd spriva, vyrotné stanovisko a vyhldsenie o ukon¢eni

Opis postupov na vypracovanie vyro¢nej kontrolnej spravy, vyro¢ného stanoviska a vyhldsenia o ukonceni

INFORMACNY SYSTEM [CLANOK 59 PISM. c) NARIADENIA (ES) ¢. 1198/2006]

Opis informacéného systému vritane blokovej schémy (centrdlny alebo spolo¢ny sietovy systém alebo
decentralizovany systém s vizbami medzi systémami)

Uvedte, & je systém na zhromazdovanie spolahlivych finanénych a Statistickych informdcii o realizicii
programov na roky 2007 — 2013 uZz v previdzke

— Ak nie je v prevddzke, uvedte ddtum uvedenia do prevadzky.

CAST B

Vzor stanoviska na zdklade ¢ldnku 71 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 1198/2006 a ¢lanku 50 tohto nariadenia o siilade

riadiacich a kontrolnych systémov

Pre Eurépsku komisiu, Generélne riaditelstvo [...]

Uvod

Ja, podpisany, ktory zastupujem [ndzov organu auditu alebo prevadzkovo nezavislého organu, ktory urci ¢lensky stdt na
zaklade ¢lanku 71 ods. 3 nariadenia (ES) ¢. 1198/2006], ako organ zodpovedny za vypracovanie spravy o vysledkoch
hodnotenia riadiacich a kontrolnych systémov zavedenych pre program ... (ndzov operacného programu, kédové &islo
CCI, obdobie) a za podanie stanoviska o ich stilade s ¢ldnkami 57 aZ 61 nariadenia (ES) ¢. 1198/2006, som vykonal sku-
manie v stilade s ¢ldnkom 50 nariadenia (ES) ¢. 498/2007.

Rozsah skidmania

Skiimanie vychddzalo z opisu riadiacich a kontrolnych systémov dorucenych dd/mm/rrr od [ndzov orgdnu (orgdnov),
ktory(-é) predkladd(-ajti) opis]. Okrem toho sme skiimali dalsie informdcie tykajice sa ... (predmety skiimania) a viedli
rozhovory s persondlom ... (organy, s personalom ktorych sa viedli rozhovory).

Skiimanie sa tykalo riadiacich, certifika¢nych a auditorskych orgdnov, orgdnu urceného na prijimanie platieb od Komisie
a na vykondvanie platieb pre prijimatelov a tychto sprostredkovatelskych orgdnov (zoznam ...).
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Stanovisko (1)
Bud’
(Stanovisko bez vyhrad)

Na zdklade uvedeného skiimania konstatujem, Ze riadiace a kontrolné systémy zavedené pre program ... (ndzov operac-
ného programu, kédové ¢islo CCI, obdobie) st v stilade s poziadavkami ¢ldnkov 57 az 61 nariadenia (ES) ¢. 1198/2006
a kapitoly VII nariadenia (ES) ¢. 498/2007.

Alebo
(Podmienecné stanovisko)

Na zdklade uvedeného skiimania konstatujem, Ze riadiace a kontrolné systémy zavedené pre program ... (ndzov operac-
ného programu, kédové ¢islo CCl, obdobie) st v stlade s poziadavkami ¢ldnkov 57 az 61 nariadenia (ES) ¢. 1198/2006
a kapitoly VII nariadenia (ES) ¢. 498/2007, s vynimkou tychto hladisk ... (3

Moje dovody, pre ktoré sa domnievam, Ze tento aspekt/tieto aspekty nie je/nie st v stlade s poziadavkami a moje hodno-
tenie zdvaznosti je (3):

Alebo
(Nepriaznivé stanovisko)

Na zdklade uvedeného skimania konstatujem, Ze riadiace a kontrolné systémy zavedené pre program... (ndzov operac-
ného programu, kédové ¢islo CCl, obdobie) nie st v stilade s poziadavkami ¢ldnkov 57 az 61 nariadenia (ES) ¢. 1198/2006
a kapitoly VII nariadenia (ES) ¢. 498/2007.

Toto nepriaznivé stanovisko vychddza z: ... (4.

Détum: Podpis:

() Ked organ auditu vyda stanovisko, mal by poskytniit osobitné ,Vyhldsenie o sposobilosti a prevadzkovej nezdvislosti“ v stivislosti s vlast-
nymi funkciami na zdklade ¢lanku 65 nariadenia (ES) ¢. 1198/2006.

(?) Uvedte organ alebo orgdny a hladiskd ich systémov, o ktorych sa zdd, Ze nie sa v sdlade s poziadavkami.

(%) Uvedte dovod(-y) vyhrad uvedenych pre kazdy orgén a pre kazdé hladisko.

(*) Uvedte dovod(-y) nepriaznivého stanoviska pre kazdy orgdn a pre kazdé hladisko.
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PRILOHA XIII

PREDPOKLADY PRAVDEPODOBNYCH PLATIEB VYDAVKOV

Predbezné predpovede pravdepodobnych Ziadosti o platby na sti¢asny a na nasledujici finanény rok:

(v EUR)

Spolufinancovanie Spolocenstva (*)

(bezny rok)

(nasledujtci rok)

OP (cislo CCI) celkom

Regiény v rdmci ciela Konvergencia

Regiony mimo rdmca ciela Konvergencia

(") V tabulke sa uvedd len predbezné prognézy pravdepodobnych ziadosti o platby v stvislosti s prispevkom Spolocenstva a nie progndzy
celkovych vydavkov. V predbeznych prognézach pravdepodobnych ziadosti o platby sa musi uviest prispevok Spolocenstva za dany

rok a nemd sa kumulovat od zadiatku programovacieho obdobia.
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3.1.

3.2

3.3.

IDENTIFIKACIA

Clensky 3tat:

PRILOHA XIV

PODAVANIE VYROCNYCH A ZAVERECNYCH SPRAV

Operaény program

Cislo programu (€. CCI):

Realiza¢nd sprava

Vykazovany rok:

Détum schvilenia vyro¢nej spravy monitorovacim vyborom:

ZHRNUTIE

PREHIAD REALIZACIE OPERACNEHO PROGRAMU PODLA PRIORITNYCH OS[

Informdcie o fyzickom pokroku prioritnych osi

Pre kazdy vycislitelny ukazovatel vysledkov uvedeny v opera¢nom programe savisiaci s cielmi a ocakdvanymi

vysledkami (na rok N, na predchddzajice roky, ako aj sihrnne).

Prioritna os:

Ukazovatele 2007 | 2008 | 2009 | 2010 | 2011 | 2012 | 2013 | 2014 | 2015 Spolu
Ukazovatel 1: Dosiahnuty
vysledok
Ciel (1)
Vychodisko
.. atd. .. atd.
Ukazovatel n: Dosiahnuty
vysledok
Ciel (1)
Vychodisko

(") Ciel mozno ur¢it bud kazdorocne, alebo na celé programové obdobie.

Informdcie je okrem toho mozno prezentovat aj graficky. Vsetky ukazovatele st rozpisané podla rodu, ak je to
mozné. Ak ¢isla (idaje) este nie st k dispozicii, uvedi sa informdacie o tom, kedy sa stant dostupnymi a akym

sposobom ich riadiaci orgdn poskytne Komisii.

Specifické informdcie pre prioritné osi a opatrenia

— Analyza vysledkov realizdcie pldnov tpravy rybolovného dsilia pomocou ukazovatelov definovanych v ope-

raénom programe vo forme tabulky, ako sa stanovuje v bode 3.1 tejto prilohy.

—  Vybrané rybolovné oblasti, vybrané skupiny, rozpocet, ktory im bol prideleny, percentudlny podiel rybolov-

nych oblasti zahrnutych do stratégii miestneho rozvoja.

Finan¢né informécie (vSetky finanéné ddaje sa vyjadria v eurdch)



Regioény oprivnené v rdmci ciela Konvergencia

Vydavky zaplatené pri-
jemcami zahrnuté do
ndrokov na platbu odos-
lanych riadiacemu
orginu

Zodpovedajuci
verejny prispevok

Zodpovedajici prispe-
vok EFRH

Vydavky zaplatené
subjektom zodpoved-
nym za vykonanie
platby prijemcom

EFRH prisltibeny riadia-
cim organom

Celkova platba pozadovand
od Komisie

Uvedte zdaklad pre vypocet
prispevku Spolocenstva

[¢ldnok 76 ods. 1 alebo ¢la-
nok 76 ods. 2 nariadenia
Rady (ES) & 1198/2006]

Celkové platby prijaté od
Komisie

Prioritnd os 1

Prioritnd os 2

Prioritnd os 3

Prioritnd os 4

Prioritnd os 5

Celkovy sticet

Opravnené regiény mimo rimca ciela Konvergencie

Vydavky zaplatené pri-
jemcami zahrnuté do
narokov na platbu odos-
lanych riadiacemu
orgdnu

Zodpovedajtici
verejny prispevok

Zodpovedajuci prispe-
vok EFRH

Vydavky zaplatené
subjektom zodpoved-
nym za vykonanie
platby prijemcom

EFRH prisltibeny riadia-
cim orgdnom

Celkové platba pozadovand
od Komisie

Uvedte zdklad pre vypocet
prispevku Spolocenstva

[¢lanok 76 ods. 1 alebo ¢la-
nok 76 ods. 2 nariadenia
Rady (ES) ¢ 1198/2006]

Celkové platby prijaté od
Komisie

Prioritnd os 1

Prioritnd os 2

Prioritnd os 3

Prioritnd os 4

Prioritnd os 5

Celkovy sticet

8//0T1 1
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3.4

3.5.

3.6.

3.7.

3.8.

3.9.

Finan¢né informdcie sa moZu poskytovat aj v grafickej podobe.

Kvalitativna analyza

Analyza dosiahnutych vysledkov hodnotend na zdklade fyzickych a finanénych ukazovatelov vritane kvalitativnej
analyzy pokroku dosiahnutého v pomere k cielom stanovenym na zaciatku.

Demonstrovanie vplyvov opera¢ného programu na presadzovanie rovnosti prilezitosti medzi muzmi a Zenami
podla potreby a opis dohdd o partnerstve.

Zoznam neukoncenych operacif a plan na ich ukoncenie (len zdvere¢nd sprava).

Monitorovacie mechanizmy

Monitorovacie a riadiace opatrenia, ktoré prijal riadiaci organ alebo monitorovaci vybor s cielom zabezpecit kvalitu
a efektivnost realizdcie, najmi monitorovacie a hodnotiace opatrenia, vritane strednodobych a aktudlnych hodno-
tiacich ¢innosti, mechanizmov zhromazdovania Gdajov, tazkosti, ktoré sa vyskytli a krokov, ktoré sa urobili na ich
rieSenie.

Zavazné problémy, ktoré sa vyskytli, a opatrenia prijaté na ich prekonanie (vyplnit, iba ak doslo k vyznam-
nej dprave od predloZenia predoslej spravy)

Vsetky zdvazné problémy, ktoré sa vyskytli pri realizdcii opera¢ného programu a aj prioritnych osi, pokial bola
ovplyvnend ktordkolvek z prioritnych osi, vritane zhrnutia zdvaznych problémov zistenych na zdklade postupu
uvedeného v ¢lanku 61 ods. 1 pism. €) bodu i) nariadenia (ES) ¢. 1198/2006, ak je to vhodné, ako aj v3etky opat-
renia, ktoré riadiaci orgdn alebo monitorovaci vybor prijal na riesenie problémov.

Odporiicania Komisie na zdklade vyro¢ného preskiimania operaéného programu (vyplnit, iba ak doslo
k vyznamnej dprave od predloZenia predoslej spravy)

V spréve sa v pripade potreby poskytne opis toho, ako ¢lensky 3tt vykonal odporticanie Komisie vyplyvajice
z predoslého vyrocného skiimania programu.

Ak sa niektoré odportcanie nerealizovalo, riadiaci orgdn by mal uviest dovody, pre ktoré sa nerealizovalo.

Pomoc, ktord bola zaplatend alebo opitovne pouZzitd (vyplnit, iba ak doslo k vyznamnej tiprave od pred-
loZenia predoslej spravy)

Informdcie o vyuziti pomoci, ktord bola zaplatend alebo opdtovne pouzitd po zrueni pomoci, ako sa uvadza
v ¢lanku 56 a v ¢lanku 96 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 1198/2006.

Podstatné dpravy v zmysle ¢ldnku 56 nariadenia (ES) ¢. 1198/2006 (vyplnit, iba ak doslo k vyznamnej
dprave od predloZenia predoslej spravy)

Pripady, ked sa zistili podstatné Gpravy v zmysle ¢lanku 56 nariadenia (ES) ¢. 1198/2006.

Zmeny v kontexte a vSeobecnych podmienkach realizicie operaéného programu (vyplnit, iba ak doslo
k vyznamnej dprave od predloZenia predoslej spravy)

Opis vietkych prvkov, ktoré bez toho, aby vyplynuli priamo z pomoci opera¢ného programu, maja priamy vplyv
na realizdciu programu (to znamend, legislativne zmeny alebo necakany socidlno-ekonomicky vyvoj).

VYUZITIE TECHNICKE] POMOCI (VYPLNIT, IBA AK DOSLO K VYZNAMNE] UPRAVE OD PREDLOZENIA PRE-
DOSLEJ SPRAVY)

—  Vysvetlenie vyuzitia technickej pomoci

—  Percentudlny podiel vysky prispevku z EFRH prideleného operaénému programu a vynaloZeného v rdmci tech-
nickej pomoci
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5. INFORMOVANOST A PROPAGACIA (VYPLNIT, IBA AK DOSLO K VYZNAMNEJ UPRAVE OD PREDLOZENIA
PREDOSLE] SPRAVY)

— Opatrenia prijaté na zabezpecenie informovanosti o opera¢nom programe a jeho propagécie vratane prikla-
dov spravnej praxe a vyzdvihovania vyznamnych udalosti a mechanizmy uréené pre informacné a propa-
gacné opatrenia uvedené v pism. d) druhého odseku ¢lanku 31 nariadenia (ES) ¢. 498/2007, ako aj adresa
elektronickej posty, na ktorej mozno ndjst také adaje

— Ukazovatele vo forme tabuliek, ako sa stanovuje v bode 3.1

— Hodnotenie vysledkov informac¢nych a propagacnych opatreni z hladiska viditelnosti opera¢ného programu
a povedomia o fiom a tlohy, ktort zohrdva Spolocenstvo (iba vo vyrocnej realizanej sprave, ktord zahfna
rok 2010 a v zdvereCnej realizainej sprave)

6. INFORMACIE O SULADE S PRAVOM SPOLOCENSTVA

Vsetky zdvazné problémy stivisiace so siladom s pravom Spolocenstva, ktoré sa vyskytli pri realizdcii opera¢ného
programu, a opatrenia prijaté na ich riesenie.

7. DOPLNKOVOST S INYMI NASTROJMI

Zhrnutie realizdcie uskutocnenych mechanizmov zabezpecujticich vymedzenie a komplementdrnost medzi pomo-
cou z EFRH, Strukturdlnych fondov, Kohézneho fondu a inymi existujicimi finanénymi ndstrojmi [¢ldnok 6 ods. 4
nariadenia (ES) ¢. 1198/2006].




